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Seadme kirjeldus

Need ketaslikurid HUSQVARNA, K 770, K 770
OilGuard, K 770 Rescue ja K 770 SmartGuard on
kahetaktilise sisepdlemismootoriga varustatud
kaasaskantavad saaglikurid.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kovade materjalide (nt betoon,
muritis, kivi ja teras) I6ikamiseks. Arge kasutage toodet

Toote lilevaade K 770, K 770 OilGuard

muude t66de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
todtamisel. Lisateabe saamiseks votke thendust
hooldusesindajaga.

Markus: Riiklikud/kohalikud igusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.

1. Kasutusjuhend
2. Esikaepide

3. Veeklapp
4. Hoiatustahis
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. Ohufiltri kaas
. Kaivitusjuhiste silt
. Ohuklapp

Gaasipaastiku lukustus
Gaasihoovastiku nupp
Seiskamisluliti

Sisse-/véljalilitamine OilGuard (Ainult K 770
OilGuard)

Kaivitusndori kaepide
Starteri korpus

. Summuti

Loikeosa silt
Aarik, spindel, véllipuks
Kéepide I6ikeketta kaitse reguleerimiseks

Seadme tutvustus K 770 Rescue

18. Loiketera kaitse

19. Dekompressiooniklapp

20. Kutusepump

21. T-kruvi, tihikaigu reguleerimine
22. Kutusepaagi kork

23. Filtriga veelihendus

24. Tagumine rihmakaitse

25. Rihmapingutaja

26. Tulbisilt

27. Eesmine rihmakaitse

28. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
29. Lehtsilmusvaoti

30. Veeliitmik, GARDENA®

©®NoGRh N2

9.

10.
1.
12.

Kasutusjuhend
Esikaepide
Hoiatustahis

Onhufiltri kaas
Kaivitusjuhiste silt
Ohuklapp
Gaasihoovastiku lukustus
Gaasihoovastiku nupp
Seiskamisliliti
Kaivitusnodori kaepide
Starteri korpus
Summuti

13. Loikeosa silt

14. Aarik, spindel, véllipuks

15. Loiketera kaitse

16. Kéepide Idikeketta kaitse reguleerimiseks
17. Dekompressiooniklapp

18. Kitusepump

19. T-kruvi, tihikaigu reguleerimine
20. Kutusepaagi kork

21. Olarihm

22. Tagumine rihmakaitse

23. Rihmapingutaja

24. Tulbisilt
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25. Eesmine rihmakaitse 27. Lehtsilmusvaoti

26. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)

Seadme tutvustus K 770 SmartGuard

1. Kasutusjuhend 27. Kaivitusjuhiste silt

2. Onhufiltri kaas 28. Tagumine kaepide

3. Hoiatustahis 29. Kaivitusnoori kaepide

4. Esikaepide 30. Starteri korpus

5. Lehtsilmusvéti 31. Summuti

6. SmartGuard 32. Veeliitmik GARDENA®

7. Eesmine rihmakaitse . .

8. Dekompressiooniklapp Stumbolid tootel

9. Rihmapingutaja HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja

10. Tdbisilt A pohjustada kasutaja véi korvaliste isikute

11. Tagumine rihmakaitse ohtliku kehavigastuse voi surma. Ole

12. Kiitusepump ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

13. T-kruvi, tihikaigu reguleerimine

14. Kutusepaagi kork .

15. Filtriga veelihendus Enne se_adme kasut_amls‘_(_lu_gege

X o kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,

16. Seiskamislliti et oleksite juhistest aru saanud.

17. Gaasihoovastiku nupp

18. Gaasipaastiku lukustus g\, Kandke heakskidetud katsekivri,

19. Ohuklapp korvaklappe ja silmade kaitset ja

20. Loikeosa silt ‘... hingamisteede kaitset. Vt jaotist

21. Aérik, spindel, v6|lipuks Isikukaitsevahendid Ik 8.

22. Ringloikeketas - ) ) .

23. Toote SmartGuard kaepide Lplkamlsel tefk'b to~In?. Tolm vGib

24, Laiketera kaitse S|sseh|ngam|§el pdhjustada )
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud

25. Kaepide I6ikeketta kaitse reguleerimiseks hingamiskaitset. Hoiduge heitgaaside

26. Veeklapp sissehingamisest. Tagage korralik 6hutus.
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HOIATUS! Tagasil66k voib olla ootamatu,
kiire ja jouline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid teile
taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 17.

Loikeketta tekitatavad sédemed voivad
sulidata kituse, puidu, riided, kuiva rohu
voi muud tuleohtlikud materjalid.

Veenduge, et I0ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae I5ikekettaid.

Ohuklapp

Kitusepump

Dekompressiooniklapp

Kaivitusndori kaepide

Kasutage bensiinist ja 6list koosnevat
kitusesegu.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira
vastab kohaldatavatele EU direktiividele.
Tapsemat teavet toote miira kohta vt
Tehnilised andmed Ik 35ja sildilt.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Kaivitusjuhiste silt

Juhiseid vt Kiilma mootoriga foote kéivitamine Ik 23 ja
Sooja mootoriga toote Kéivitamine Ik 25.

Loikeosa silt

o N =

Loikeketta labimdot
Valjuva volli suurim Kiirus
Loikeketta suurim paksus
P66rlemissuund

Puksi médtmed

Tuubisilt

O OXOXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)

2. rida: Seerianumber koos tootmiskuupdevaga (A, N,
X): Aasta, nadal, jariekorranumber
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3. rida: Toote number (X)
4. rida: Tootja
5. rida: Tootja aadress

6.-7. rida: EL-i tidbikinnitus voi Hiina MEIN-number

Euro V heitmed

c HOIATUS: Mootori igasugune

tuhistab toote EL-i tiubikinnituse.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

modifitseerimine, muutmine voi rikkumine
Ohutuse maaratlused
Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab

kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete vdi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on véga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 1abi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused voivad pdhjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

+  Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pbhjustada tosiseid kehavigastusi voi surma.

« Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+ Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

« Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete vdi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga |6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage 160 ja kiisige asjatundja kéest
ndu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
téid, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

* Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

« Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remonditd6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldustddd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Sissejuhatus Ik 26.

» Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

« Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume véi ravimeid.
Nendel tingimustel v&ib olla soovimatu méju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

+  Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse pole
paigaldatud. Siduri kinnitus vdib lahti tulla ja
pohjustada kehavigastuse.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.
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Loikeketta kasutamisel tekivad sédemed, mis voivad
slitidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

Todala ohutus

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Ketasloikuri ohutusvahemaa on 15 m / 50 jalga.
Veenduge, et tédalas ei ole loomi ega kdrvalseisjaid.
Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Suhtuge téhelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

Veenduge, et keegi ega miski ei saaks I6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.

Arge kasutage seadet udu, vihma, tugeva tuule,
kilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral. Kui kasutate seadet halva
ilmaga, voib see halvasti méjutada teie
téhelepanuvdimet. Halb ilm voib p&hjustada ohtlikke
todtingimusi (nt libedad pinnad).

Veenduge toote kasutamise ajal, et mis tahes
materjal ei saaks lahti tulla ja kukkuda ning
pdhjustada kasutajale kehavigastusi.

Olge eriti ettevaatlik toote kasutamisel kallakul.
Hoidke tdé6ala puhas ja hasti valgustatud.

Enne toote kasutamist tehke kindlaks varjatud
ohtude olemasolu tddalal (nt elektrikaablid, vesi,
gaasitorud ja tuleohtlikud ained). Kui toode tabab
varjatud eset, seisake mootor kohe ning kontrollige
toodet ja eset. Arge jatkake toote kasutamist, kuni
olete veendunud, et seda saab teha ohutult.

Enne tlinni, toru véi muu mahuti I16ikamist veenduge,
et see ei sisaldaks tuleohtlikku voi muud materijali,
mis voib pdhjustada tulekahju voi plahvatuse.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/voi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/voi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesiisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

» Sumptomid voivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, vdivad simptomid dgeneda vdi muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste voi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

* SUmptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kéded soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab k&epidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kaepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kéepidemeid I6ppasendisse
rohkem kui vaja.

* Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kaepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

» Graniidi voi kdva betooni I16ikamine pohjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni I6ikamine.
Nri, defektne voi valet tiilipi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Ohutus seoses heitgaasidega

A HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis on
I6hnatu, mirgine ja vaga ohtlik gaas.
Susinikmonooksiidi sissehingamine vdib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on I6hnatu ja seda pole
véimalik ndha, ei saa selle olemasolu tuvastada. Uks
vingugaasimdrgituse simptom on peapdoritus, aga
kui vingugaasi hulk véi kontsentratsioon on piisavalt
suur, voib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

* Heitgaasid sisaldavad ka pdlemata susivesinikke, sh
benseeni. Pikaajaline heitgaaside sissehingamine
voib tekitada terviseprobleeme.

» Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

+  Arge kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

+ Arge hingake sisse heitgaase.

+ Tagage todalal piisav ventilatsioon. See on vaga
oluline, kui kasutate toodet kraavides voi muudel
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vaikestel aladel, kuhu heitgaasid vbivad kergesti
koguneda.

Ohutus seoses tolmuga

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamisel vdib paiskuda 6hku tolmu. Tolm
voib pohjustada tosiseid vigastusi voi pusivaid
terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid vdivad olla naiteks
jargmised.

« Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

* Vahk

»  Sunnidefektid

* Nahapdletik

« Kasutage sobivaid seadmeid 6hus oleva tolmu ja
suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja
kehaosadel oleva tolmu véhendamiseks. Sellised
meetmed on naiteks tolmukogumissiisteemid ja
tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vahendage
tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed oleks
digesti paigaldatud, et neid kasutatakse
nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

» Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib tédalas
oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

* Veenduge, et todalas oleks piisav ventilatsioon.

« Kui vdimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus
see ei saaks paisata dhku tolmu.

Isikukaitsevahendid

» Kasutage tugevaid kindaid.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Laikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel vdib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
toodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

« Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riildeid, mis annavad liikkumisvabaduse. Loikamine
tekitab sademeid, mis vdivad riided pdlema suldata.
HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla v&i tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, pollester voi kunstsiid. Stttimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kilge kleepuda.
Arge kandke liihikesi piikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

+ Seadmega td6tamisel kasutage alati ettenéhtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
oige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.

+ Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

» Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse. Kui kasutate

korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage koérvaklapid
kohe, kui mootor on seiskunud.

« Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all méeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s v6i EN 166
Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

«  Summutist vdi Iikekettast voib lenduda sademeid.
Hoidke tulekustuti alati kdeparast.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

A lugege 1abi jargnevad hoiatused.

» Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pdérduge
HUSQVARNA volitatud hooldustddkotta.

+  Arge muutke ohutusseadiseid.

. Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid véi muud kaitseseadised
puuduvad voi on defektsed.

Gaasihoovastiku nupu lukk

Gaasihoovastiku nupu lukk takistab toitelliti soovimatut
sisselllitamist. Kui votate kaepidemest kaega kinni ja
vajutate gaasihoovastiku nupu lukku (A), siis
gaasihoovastiku nupp (B) vabaneb. Kaepidemest lahti
lastes liiguvad gaasihoovastiku nupp ja gaasihoovastiku
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nupu lukk tagasi algasendisse. See funktsioon lukustab
gaasihoovastiku nupu tihikaigule.

Gaasihoovastiku nupu luku kontrollimine

1. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp lukustuks
tuhikaiguasendis, kui gaasihoovastiku nupu lukk
vabastatakse.

2. Vajutage gaasihoovastiku nupu lukku ja veenduge,
et vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

3. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp ja
gaasihoovastiku nupu lukk liiguksid takistamatult
ning tagastusvedrud to6taks korralikult.

4. Kaivitage seade ja rakendage taisgaas.

5. Vabastage gaasihoovastiku nupp ja veenduge, et
I6ikeketas peatuks ja jadks paigale.

6. Kui Idikeketas pdorleb tiihikdigu asendis, reguleerige
tuhikaigu poodrete arvu. Vi jaotist Tiihikdigu pddrete
arvu reguleerimine Ik 31.

Seiskamislilliti kontrollimine

1. Kaivitage mootor. Vt jaotist Kii/ma mooforiga toote
Kéivitamine Ik 23

2. Vajutage seiskamisliiliti asendisse STOPP. Mootor
peab seiskuma.

Loikeketta kaitse ja SmartGuard (valikuline)

HOIATUS: Enne tootega

toolehakkamist veenduge, et I6ikeketta

kaitse ja SmartGuard oleksid digesti toote
Loikeketta kaitse (A) ja SmartGuard (B) on paigaldatud
Idikeketta kohale (C). Need hoiavad &ra kehavigastused,

kiilge kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui

I16ikeketta kaitse voi SmartGuard puudub, on
kui Idikeketta osad voi materjali tiikid paiskuvad kasutaja
suunas.

defektne v6i pragunenud.

Toode SmartGuard t66tab vedru abil ja peab alati vabalt
likuma ning vedru tdmbejou abil oma algasendisse
tagasi tdombuma.

Loikeketta ja IGikeketta kaitsme kontrollimine

A

HOIATUS: Kahjustatud 15ikeketta

kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.
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1. Kontrollige, et Idikeketas oleks digesti paigaldatud ja

sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud Iikeketta kaitse vahetage valja.

Toote SmartGuard kontrollimine

A HOIATUS: Kahjustatud SmartGuard
voib pohjustada vigastuse.

ETTEVAATUST: smartGuard on
plastist kaitse, mida intensiivsel metalli

kuivldikamisel seotud abrasiividikeketastega

tekkiv kuumus vib kahjustada. Ara 16ika
intensiivselt kuivalt metalli ja lase tootel
enne Iikamist maha jahtuda. Intensiivseks
metalli Idikamiseks tootega SmartGuard
soovitame kasutada margldikamist ja
vaakumtugevdatud teemantkettaid, naiteks
VARI-CUT FR3.

1. Veendu, et tootel SmartGuard poleks pragusid ega
kahjustusi.

2. Veendu, et toode SmartGuard liiguks vabalt ilma
suurema Ibtkuta ja tdmbuks vedrujéul tagasi.

3. Puhastage ja asendage SmartGuard, kui see ei
tdmbu likkamisel kohe tagasi voi on kahjustatud.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussiisteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda véivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutusstisteemi kontrollimine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on
vélja lllitatud ja seiskamisliliti on asendis
STOP.

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks
pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kilge kindlalt kinnitatud.

Summuti

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub véi on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: seadme tsstamise ajal ja
vahetult parast to6tamist ning mootori

tiihikaigul to6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/véi aurude laheduses vaga
ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks odigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

» Kutus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kutusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

« Tankige toodet liksnes valistingimustes, kus on
piisav 8huvahetus. Arge hingake sisse kiituseauru.
Kutuseaurud on mirgised ja voivad pdhjustada
kehavigastusi.

» Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

« Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

+  Arge suitsetage kiituse ega mootori laheduses.

« Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

« Kutust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

« Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

10
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» Nahale sattunud kiitus voib pohjustada vigastusi. Kui
kitus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

»  Kui kiitus satub réivastele, siis vahetage kohe riideid.

« Pingutage kutusepaagi korki korralikult. Kui
kitusepaagi kork ei ole digesti kinni keeratud, voib
see toote vibratsiooni mojul lahti tulla ja pdhjustada
kituse ja kUtuseaurude lekke. Kutus ja kiituseaurud
on tuleohtlikud.

« Enne toote kaivitamist liigutage toode vahemalt 3 m
kaugusele tankimiskohast.

Min3m
(10ft)

«  Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kitust voi 6li. Eemaldage soovimatu kitus ja &li ning
laske tootel enne mootori kaivitamist kuivada.

« Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kitusesusteemis on leke, ei tohi mootorit kaivitada
enne, kui leke on parandatud.

* Hoidke kutust Uksnes heakskiidetud mahutites.

» Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi kiituseaurud
ei saaks pohjustada kahjustusi, tulekahju voi
plahvatuse.

+ Kallake kiitus heakskiidetud mahutisse 6ues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

* Veenduge, et mootor on valja lulitatud ja
seiskamislUliti on asendis STOP.

» Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

» Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.

Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud

hoolduskeskuses.

Laske toodet regulaarselt hooldada HUSQVARNA

heakskiiduga hooldustédkojas.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

Kasutage alati originaallisatarvikuid.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Kokkupanek

Loikekettad

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A

HOIATUS: Lsikeketas vaib puruneda ja

kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Kontrollige I6ikeketast

pragude, kadunud segmentide, moonutuste
vOi tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe parast juhusliku eseme
vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud
|6ikeketast. Péarast Idikeketta kontrollimist ja
paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad I6ikeketta pddriemistasandist
eemale ja kaitage elektritoriista Ghe minuti
valtel maksimumkiirusel ilma koormuseta.

A
A

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab
|6ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on ldikekettaga kaasas. Lugege |abi

A

|6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

Sobivad I6ikekettad
HOIATUS: Kasutage teemantkettaid ja

abrasiivkettaid ainult betooni ja metalli
Iikamiseks. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puiduldikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad véivad
murduda ning paiskuda valja suurel kiirusel.
See voib pdhjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS: Kasutage I6ikeketast alati

ainult nende materjalide 16ikamiseks, mille
jaoks see on ette nahtud.

HOIATUS: Kasutage ainult Idikekettaid,
mis vastavad kohaldatavale riiklikele ja
piirkondlikele standarditele (nt EN12413,
EN13236 vdi ANSI B7.1).

HOIATUS: Arge kasutage l6ikeketast,

mille nimikiiruse vaartus on vaiksem kui
tootel. Loikeketta nimikiiruse vaartus on

A
A
A
A
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margitud Idikekettale ja toote vastav vaartus Seotud abrasiividikekettad

16ikeketta kaitsele.
HOIATUS: Arge kasutage seotud
abrasiividikekettaid koos veega. Niiskus

vahendab seotud abrasiividikeketaste
tugevust ning Idikeketas voib puruneda ja
pohjustada kehavigastuse.

Seotud abrasiividikekettad on valmistatud véaikestest
abrasiivteradest, mis on lihendatud orgaanilise voi
klaasistatud sideainega ja vormitud sarrusriidega, mis
takistab Idikeketta purunemist suurel kiirusel
kasutamisel.

Seotud abrasiividikekettad erinevate
materjalide jaoks

Markus Mitmed I8ikekettad, mille saab kinnitada Markus Kasutage réObaste I6ikamiseks kindlasti
sellele tootele, on loodud statsionaarsete saagide jaoks. Oigeid IGikekettaid.
Nende Ibikeketaste nimikiiruse vaartus on selle toote
jaoks liiga vaike. Tera tuup Mater]'al
Betooniketas Betoon, asfalt, kivi, mUdritis, malm,
ETTEVAATUST: Arge kasutage alumiinium, vask, valgevask, juht-
I6ikekettaid, mille paksus Uletab soovitatava med, kummi ja plast.
maksimaalse paksuse. Vt Tehnilised
andmed Ik 35. Metalliketas Teras, terasesulamid ja muu kdéva
metall.
Loikekettad selle toote jaoks on saadaval kahe L ikeketas R&6bas
pdhimudelina — seotud abrasiivkettad ja ré6baste I6ika-
teemantkettad. miseks
Seotud abrasiividikeketta kontrollimine
Veenduge, et I6ikekettal poleks pragusid voi
kahjustusi.
>I> 0 >0 > 57
> >0 > > oYY >
> o> > 0oL >
> O 0> > 0>
>IO OO0 >0
IO W o>
>IN0
>0 o> >
VIOV IO IOID,
>>>>>>>>>>>>>>>
Veenduge, et I6ikeketta keskava labimoot on ST O
paigaldatud véllipuksi jaoks dige. VAR A A

Loikeketta vibratsioon

ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet
liiga suure jouga, voib I6ikeketas minna liiga

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pisib, vahetage I6ikeketas valja.
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Riputage I6ikeketasoma sérmeotsale ja 166ge
I6ikeketast kergelt kruvikeerajaga. Kui te ei kuule
selget heli, on Ibikeketas kahjustunud.

Teemantloikekettad

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad
tédtamise kaigus vaga tuliseks. Liiga kuum
teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

A\
A

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
teemantketas voib plasti sulatada, mis voib
pdhjustada tagasiviskumise.

.

Teemantketastel on terasest siidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t60stuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab I6igata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Veenduge, et teemantketas p&orleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

To6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi IGikate
materjale nagu kéva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda nuriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pdhjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Igikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I6ikeketast.

Loikeketta teritamiseks I6igake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemantkettad mérgldikuseks

Marglbikuseks ette nahtud teemantkettaid tuleb
kasutada koos veega.

Vesi madaldab |6ikeketta temperatuuri, pikendab
tédiga ja vahendab kasutamisel tekkivat tolmu.

Margldikusel koguge heitvesi ohutult kokku.

Teemantkettad kuividikuseks

Kuivldikuseks ette ndhtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema Idikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuividikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Parast ménesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt pédrelda I6ikekohast
eemal. See vdimaldab ketast Umbritseval dhuvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Teemantketas — kiilgldtk

A

HOIATUS: Teatud Igikamisoludes vai

|6ikeketta halva kvaliteedi/seisundi korral
voivad segmentide kiiljed liigselt kuluda.
Veendu, et teemantketta I6ikesegment (A)
oleks laiem kui Idikeketas (B). See ennetab
|6ikesse kinnijaamist ja tagasiviskumist. Vt
jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

A

ETTEVAATUST: Teatud

I16ikamisoludes voi kulunud I6ikeketta korral
voivad segmentide kdljed liigselt kuluda.
Vahetage l6ikeketas valja enne, kui see 1abi
kulub.

Hammaskettad

A

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,
ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasil6ogioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib p&hjustada raskeid
voi isegi surmavaid vigastusi.
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HOIATUS: Riiklikud eeskirjad nduavad

karbiidotstega I6ikeketta kasutamisel teist
tulpi I6ikeketta kaitset, mida ketasldikuril ei
ole — 360-kraadist kaitset. Ketasloikuritega
(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutusslisteem, mis
ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

A

r'ﬂ',,w"w""""‘%

O

Selle ketasldikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea valjadppega
paastetootajate tehtavate tuletorje- ja paastetoode
ohtliku ja kiire iseloomuga voidakse paastetdddel teatud
ohuolukordades selle ketasldikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad I6igata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik td6tada, kulutamata aega I6ikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketasldikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad voivad samuti 16ikeketta juurest
materjalitikke eemale paisata.

Seet6ttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
|6ikekettaga ketasléikurit, valja arvatud juhul, kui seda
teeb hea véljadppega paastetddtaja, kes on teadlik selle
kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning ka sel juhul
ainult pakilistel asjaoludel, kui muud tédriistad ei ole
tuletdrje- voi paastetdddel piisavalt tohusad.
Karbiidotstega Idikekettaga ketasldikurit ei tohi kunagi
kasutada puidu Idikamiseks, kui tegemist pole
hadavajalike paastetéddega.

Spindlivolli ja aarikseibide kontrollimine

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Vahetage valja kahjustatud osad.

2. Veenduge, et Iikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad on kahjustusteta. Vahetage valja
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et aarikseibid on puhtad ja diget modtu.

4. Veenduge, et darikseibid liiguvad spindlivallil vabalt.

Véllipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks I6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Toode on varustatud (ihega neist kahest
vollipuksi tllibist:

« Vdllipuks, mille saab keerata teisele kiiljele ja sobib
20 mm (0,79 tolli) v6i 25,4 mm (1 toll) keskavade
jaoks.

e 25,4 mm (1 toll) véllipuks.

* Loikeketta kaitsel oleval sildil on kujutatud
paigaldatud vdllipuks ja sobivate I6ikeketaste
spetsifikatsioon.

HUSQVARNA aarikseibe, mille labim&6t on
vahemalt 105 mm (4,1 tolli).

Q”/ﬁ)

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,
kulunud véi maardunud &arikseibe.
Kasutage ainult samu mootu aarikseibe.
Valed aérikseibid vdivad pdhjustada
Idikketta kahjustumist voi I6dvenemist.

c ETTEVAATUST: Kasutage ainult

Kontrollige spindlivolli ja aarikseibe 16ikeketta
vahetamisel.

* Veenduge, et Idikeketta keskava moot sobib
paigaldatud vollipuksiga. Keskava 1abimd6t on
trikitud likekettale.

« Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.

14
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Lbikeketta pddrlemissuuna
kontrollimine

1. Leia tagumiselt rihmakaitselt nooled, mis naitavad
spindlivolli péérlemissuunda.

3. Pange I6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keera aarikseibi, kuni
see on volli kiiljes kinni.

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab Idikeketta
pborlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivdllil asuvad
suunanooled on samasuunalised.

Loikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on

valja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis

4. Pane eesmise rihmakaitse avasse tdoriist ja podra
|6ikeketast, kuni voll lukustub.

ol

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

AN\ =
A

1. Kontrollige aarikseibe ja spindlivdlli. Vt jaotist
Spindlivolli ja dérikseibide kontrollimine Ik 14.

2. Likka tagasi ja hoia SmartGuard sissetdmmatud
asendis.

Markus: see toiming kehtib ainult tootele K 770
SmartGuard.

5. Pingutage l6ikeketta polti pingutusmomendiga 25
Nm (18,5 naeljalga).

Loikepea iimberpé6ramine (K 770, K
770 OilGuard, K 770 Rescue)

HOIATUS: Lsigake psoratud
I16ikepeaga ainult juhul, kui tavapérasel viisil

I16igata ei ole vdimalik.

Toode on varustatud pdoératava I6ikepeaga, mis
voimaldab I6igata seina véi maapinna lahedalt. Léigake
pooratud I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane
protseduur ei ole véimalik. Tagasiviskumise korral on
toodet raskem ohjeldada, kui I6ikepea on pdoratud.
Loikeketas on toote keskmest kaugemal, mis tahendab,
et kaepide ja I0ikeketas ei ole enam joondatud. Sellel on
negatiivne moju toote tasakaalule ja toodet raskem kaes
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hoida, kui Iikeketas tagasiviskumise ohusektoris kinni
kiilub voi seiskub. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

HOIATUS: Veenduge, et mootor on

valja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis
STOP.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A
A

1. Eemaldage Ioikeketas, eesmine rihmakate ja
I6ikepea. Vt toimingud 1-5 jaotises Veorihma
vahetamine Ik 27.

2. Eemaldage 2 kruvi ja mutrit, mis hoiavad kinni
pihustusotsakut.

@\@%

Yy

3. Eemaldage 2 kruvi Idikeketta kaitse
reguleerkaepideme kiiljest.

5. Eemaldage piirikhiilss.

7. Paigaldage piirikhlss.
8. Paigaldage veorihm vastaskiiljele.

9. Paigaldage I6ikepea ja ajamirihma kate (vt Veorihma
vahetamine Ik 27).

10. Paigaldage pihustusotsak ja I6ikeketas
eemaldamisele vastupidises jarjestuses.

16
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T60

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

lugege labi ohutuspeatlkk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

oleksite kdigest aru saanud.

Tagasil6ok on &kiline liikumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jaédnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilodk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui Iiketera jaab

kinni, on reaktiivijdud tugev ning te voite ketaslbikuri lle
kontrolli kaotada.

Poorlemisest tingitud tagasiviskumine

Po6rlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

4 =

Arge liigutage toodet, kui I6ikeosa pdorleb.
Glroskoopilised jdud vdivad takistada ettenéhtud
likumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage 16ikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui I6ikeketas jaab
tagasilodgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasl&ikuri

Tousev tagasiléok

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasiléogisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget mddda Ulespoole liikuma. Arge
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kasutage tagasilodgisektorit. TOusva tagasiloogi
valtimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone ja
vbimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas I6ige avaneb, et
véltida ketta kinnijadmist.

/

Tagasilook kinnijaamisel

Ketas voib kinni jadda, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera
jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketaslbikuri
tle kontrolli kaotada.

Viéiksemate torude I6ikamine

c HOIATUS: Kui ketas jazb

Kui I16ikeketas jaab tagasiléogisektoris kinni, suunab
reaktiivjoud ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja tagasi
kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui Idigatav detail
on halvasti toestatud ja liigub I6ikamise ajal, voib see

ketta Idikesoonde kinni suruda ja pdhjustada tagasil6dgi.

Torude I6ikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel. Kui
toru pole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, vdib I6ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui Idikate muhvotsaga
toru voi I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral v6ib toru rippuma jaada ja Idikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni suruda,
kiilub Idikeketas tagasilddgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest

tosine tagasilook.
I16ikesugavusest, saab I6ike teha Uhe etapina Ulalt alla.

« Ldika toru ulevalt alla.

i

Suuremate torude I6ikamine

e HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
tosine tagasildok.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest

|6ikesligavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb

I6iketoiming jaotada viide etappi.

« Jaga toru viieks sektsiooniks. Mérgista sektsioonid ja
I16ikejooned. Loika timber toru sisse madal juhtsoon.

o

Nt/

AN
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L&ika need sektsioonid viies etapis suundades, mida * Tee Ioplikult eraldav 16ige toru llaosas, tdommates
naitavad nooled. tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.

Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

HOIATUS: Kui toru on korralikult
toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui I6ikate 1abi viiendat sektsiooni. Kui
viimase eraldava I6ike tegemise ajal
tuleb olla téhelepanelik. Kui I6ikeketas
pigistatakse kinni alumises sektsioonis,
voib toode tbmmata ettepoole kasutajast
eemale tavapéarase pdodrleva
tagasiviskamise asemel.

Tagasiviskumise valtimine

HOIATUS: vaidi olukordi, kus véib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketasl|dikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et
ketas ei jaa kuunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail
ei saaks I6ikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult té6taja
ise, kasutades digeid todvotteid.

> BB B
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» Toestage té6detail alati nii, et 16ige oleks Idikamise
ajal avatud. Kui I6ige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui Idige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

Péhiline loikamistehnika

Parast gaasihoovastiku nupu vabastamist jaab
I16ikeketas veel moneks ajaks pdéérlema. Enne toote
ligutamist vdi mahapanemist veenduge, et
I16ikeketas on peatunud. Kui I6ikeketast on vaja
kiiresti peatada, laske I6ikekettal kergelt puudutada
kdva pinda.

Arge liigutage té6tava mootoriga toodet.

Hoidke toodet mélema kéega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sdrmed on téielikult Gmber
isolatsiooniga plastkéepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kdepidemest ja vasema kéega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketaslaikurit ainult
Uhe kéega.

HOIATUS: Arge tsmmake toodet iihe

kilje suunas. See voib takistada Idikeketta
vaba liikumist. Léikeketas voib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

>

HOIATUS: Arge lihvige Igikeketta
kiljega. Loikeketas vdib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult I6ikavat osa.

HOIATUS: Veenduge, et I16ikeketas

oleks digesti paigaldatud ja sellel poleks
marke kahjustustest.

HOIATUS: Enne muu Idikekettaga

tehtud varasema I6ikesse I6ikamist
veenduge, et I6ikeslivis poleks kitsam kui
I6ikeketas, sest see voib pdhjustada
16ikestvisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

Seiske loikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse lIoikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub
I16ikeketta tasandil.

HOIATUS: Metalli Igikamine tekitab
sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.

> B P B

* Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
tootavate kasitdoriistade jaoks toodetud seotud
abrasiividikeketaste voi teemantketastega. Tootel ei
tohi kasutada muud tulpi kettaid ning sellega ei tohi
teha muud tidpi I6ikamistoid.

* Veenduge, et Idigatava materjali jaks kasutatakse
oiget Idikeketast. Juhiseid vt Sobivad lbikekettad Ik
71.

+  Arge kunagi I6igake asbestmaterjale.

* Mootori to6tamise ajal hoidke end Idikekettast
ohutus kauguses. Arge plilidke pdérlevat Idikeketast
Uihegi kehaosaga peatada. Podrleva I6ikeketta
puudutamine — kuigi mootor on valja lilitatud — voib
pdhjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.

Arge lahkuge téétava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seisake mootor ja veenduge,
et seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

Kasutage |6ikeketta kaitse reguleerkaepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa téddetailiga tasa. Kaitse
pudab kinni I6igatavast materjalist parit pritsmed ja
sédemed ning juhib need kasutajast eemale. Toote
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tédtamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati « Liigutage toodet Idikekettaga (ihel joonel. Ketta
paigaldatud. paindumine I6ikamisel on vaga ohtlik ja voib ketast

kahjustada.
_______________x_/n___u‘
+  Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 17.
» Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis. - Liigutage Idikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et
« Arge ldigake dlgadest kérgemal. I6ikamisel oleks kettal véimalikult véike
+  Arge 16igake redelil seistes. Kui Idikekoht jaab kokkupuutepind I5igatava materjaliga. See madaldab
olgadest korgemale, kasutage platvormi voi ketta temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

tellinguid. Arge kiitinitage liiga kaugele.

\: Pdhiline I6ikamistehnika tootega K 770
g SmartGuard

HOIATUS: Funktsioon SmartGuard on
keelatud, kui toode SmartGuard on kasitsi
kokku surutud. Vajaduse korral suruge

toode SmartGuard kokku kasitsi, et poleks
tagasiviskumise ohtu.

» Hoidke end toodetailist parajale kaugusele.

* Mootori kéivitamisel veenduge, et Idikeketas saaks
vabalt liikuda.

« Avaldage Idikekettale kerget survet, kui Idikeketas
pdorleb suurel kiirusel (tdisgaas). Hoidke ketas
taispdoretel kuni I6ikamise I6puni.

« Laske tootel t66d teha. Arge suruge I5ikeketast alla. + Saate toote SmartGuard késitsi kokku suruda toote

SmartGuard kaepidemest.
* Hoia toote SmartGuard kaepidemest vasaku kae
sOrmega ja teistega hoia samal ajal esikdepidemest.

Toode SmartGuard katab ketast natuke rohkem. See
vahendab kokkupuute ohtu kettaga, kui tagasiviskumine
peaks aset leidma.
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omakorda vahendab kahjulikke heitgaase. Selle
kituse korral on polemisjaakide hulk vaiksem ja see
aitab hoida mootoriosad puhtamana.

Bensiini ja kahetaktidli segamine

Tolmu védhendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega seoses
tekkiva kahjuliku tolmu véhendamiseks 6hus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

* Vdimaluse korral kasutage vesijahutusega
margldikuse kettaid. Vt jaotist Loikekettad Ik 11.

* Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tilpi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

* Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 35. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, voib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Kiitus

Tootel on kahetaktiline mootor.

Bensiin, | Kahetaktioli, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

USA gallon USA vedeli-
kuunts

1 2%

21/2 67

5 12 7%

ETTEVAATUST: vaikeste

kitusekoguste segamisel voib vaike viga
segusuhet oluliselt mdéjutada. M&dtke
segatava 0Oli kogus vaga tapselt ja
veenduge, et segu oleks dige.

c ETTEVAATUST: vale kituse

kasutamine voib mootorit kahjustada.
Kasutage bensiini ja kahetaktioli segu.
Kahetaktioli
* Parimate tulemuste ja joudluse saavutamiseks
kasutage HUSQVARNA kahetaktioli.
*  Kui HUSQVARNA kahetaktidli pole saadaval,
kasutage 6hkjahutusega mootoritele mdeldud

kvaliteetset kahetaktidli. Oige 6li valimiseks
pdorduge hooldusesindusse.

f
S

ﬁ ETTEVAATUST: Arge kasutage

kahetaktioli, mida tuntakse ka
paadimootoridlina. Arge kasutage
neljataktimootori dlisid.

vesijahutusega paramootoritele moeldud
Eelsegatud kiitus

* Parima jéudluse saavutamiseks ja mootori td6ea
pikendamiseks kasutage HUSQVARNA eelsegatud
alkilaatkltust. See kutus sisaldab tavalise kitusega
vorreldes vahem kahjulikke kemikaale, mis

1. Valage puhtasse kitusendusse pool
bensiinikogusest.

Valage ndusse kogu vajaminev dlikogus.
Segage kutusesegu.
Lisage ndusse Ulejadnud bensiinikogus.

o k0N

Segage kutusesegu hoolikalt.

ETTEVAATUST: Arge segage kiitust

korraga rohkem, kui on teie (ihe kuu varu.

A

22
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OilGuard

Markus: Kohaldatav ainult toodeteleK 770, millele on
paigaldatud toode OilGuard (valikuline) ja mis on
taidetud bensiini ja HUSQVARNA kahetaktidliga.

¢ QilGuard on integreeritud stisteem, mis saab aru, kui
kasutatakse vale kutusesegu.

« Kui toode té6tab, analliisib detektor kiitusesegu 10
sekundiga. Kui kasutatakse diget segu, siis to6tab
toode 6igel kiirusel. Kui kasutatakse vale segu, siis
vahendab toode mootori kiirust kuni 3800 pddrdeni
minutis, et valtida mootori riket.

* Mootor to6tab dige kiirusega, kui vale kiitusesegu
valja valada. Vt jactist Bensiini ja kahetaktioli
segamine Ik 22. Taitke toode dige kiituseseguga.

OilGuard oli

Kasuta HUSQVARNA OilGuard 8li, kui kasutad
siisteemi OilGuard. OilGuard Olil on eriline varvus, mis
on vajalik selleks, et toote OilGuard siisteem to6taks
Oigesti.

Toote OilGuard véljalilitamine

Markus: Murdunud naidikutihvt naitab, et toote
QOilGuard siisteem on valjalilitatud. Murdunud
naidikutihvti ei saa toote OilGuard siisteemi
sisselilitamiseks enam kasutada.

Toote OilGuard kork (A) ja sinine naidikutihvt (B) on
tehases kitusepaaki paigaldatud. Toote OilGuard kaas
(C) on tootega kaasas varuosana. Kui puudub
juurdepaas OilGuard dlile, siis lllitage toote OilGuard
slisteem valja.

= A

Sy, — {(CHiCward] <F

1. Eemaldage kruvikeeraja abil toote OilGuard kork (A).
2. Eemalda sinine naidikutihvt (B).

3. Paigalda toote OilGuardkitusepaagile kaas (C).
Toote OilGuard siisteemi sissellllitamine

Markus: Murdunud naidikutihvti ei saa toote
OilGuard sisteemi sisselllitamiseks enam kasutada.
Uus naidikutihvt tarnitakse varuosana. Naidikutihvti
varuosa on hall, et ndidata, et toote OilGuard slisteem
on olnud valja lilitatud pérast toote tehasest
véljasaatmist.

1. Eemalda toote OilGuard kiitusepaagilt kaas. Vt
jaotist Toote OilGuard vélaliilitamine Ik 23

2. Paigalda hall indikaatoritihvt toote OilGuard korgile.
3. Paigalda kork OilGuard kitusepaaki.

Kituse tankimine
ETTEVAATUST: Arge kasutage
bensiini, mille oktaaniarv on alla 90 RON (87
AKI). See kahjustab toodet.

Markus: Kiitusetiiiibi vahetamise korral on ménedes

tingimustes vaja reguleerida karburaatorit.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

bensiini, mille etanoolisisaldus (E10) on Ule
10%. See kahjustab toodet.

»  Kui toode té6tab sageli pusivalt kdrge mootori
kiirusega, kasutage suurema oktaaniarvuga bensiini.

1. Surve vabastamiseks avage kitusepaagi kork
aeglaselt.

2. Lisage kutust aeglaselt kiitusendust. Mahavalgumise
korral eemaldage osa kiitust riidelapiga ja laske
Ulejaanul ara kuivada.

3. Puhastage kitusepaagi korgi imbrus.

Pingutage kiitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kitusepaagi kork pohjustab tuleohtu.

5. Enne kaivitamist viige toode vahemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kitusepaagi taitmine.

Kilma mootoriga toote kéivitamine

c HOIATUS: Veenduge, et 16ikeketas

saaks vabalt podrelda. See hakkab
pdorlema mootori kaivitumisel.

1. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses

asendis.
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2. Témmake 6huklapi juhtseade taielikult avatud
asendisse, seada gaasihoovastik kaivitusasendisse.

7. Tdmmake kaivitusndori aeglaselt parema kaega,

kuni tunnete takistust, kui kaiviti hambad
rakenduvad. Seejarel tommake pidevalt ja kiiresti.

3. Vajutage dekompressiooniklappi, et vdhendada
silindrirdhku. Parast toote kaivitumist liigub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

o 1y N

ETTEVAATUST: Arge tbmmake
kaivitusnoori téies pikkuses vélja ja arge

laske kaivitusnoori kaepidet lahti, kui see
on valjatbmmatud asendis. See voib
toodet kahjustada.

8. Mootori kdivitumisel vajutage éhuklappi. Kui

Ohuklapp on valja tdommatud, seiskub mootor méne
sekundi parast. Kui mootor seiskub, tdmmake uuesti
kaivitusndori kéepidet.

4. Vajutage kitusepumpa 6 korda, kuni see taitub
taielikult kitusega.

5. Hoidke vasaku kdega esikaepidemest.

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.

9. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage

gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikdigu
pboretele.

A HOIATUS: Kaivitusnséri ei tohi
kerida kde Umber.

24
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Sooja mootorlga toote kaivitamine 4. Likake dhuklapi juhtseadet Shuklapi sulgemiseks.

Gaasihoovastik jaab kaivitusasendisse.
HOIATUS: Veenduge, et I6ikeketas
saaks vabalt pdodrelda. See hakkab

pddrlema mootori kaivitumisel.

1. Veenduge, et seiskamisliiliti STOP on vasakpoolses
asendis.

5. Hoidke vasaku kdega esikdepidemest.

Pange parem jalg tagumise kédepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.

A HOIATUS: Kaivitusnoori ei tohi

kerida kde imber.

2. Tdémmake dhuklapi juhtseade taielikult avatud
asendisse, seada gaasihoovastik kaivitusasendisse. 7. Témmake aeglaselt kaivitusnoori, kuni tunnete
takistust, kui kaiviti hambad rakenduvad. Seejarel
tdbmmake pidevalt ja Kiiresti.

3. Vajuta dekompressiooniklappi, et vahendada
silindrirbhku. Parast toote kaivitumist liigub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

ETTEVAATUST: Arge tsmmake
kaivitusndori taies pikkuses vélja ja arge

laske kaivitusndori kaepidet lahti, kui see
on véljatdmmatud asendis. See vdib
toodet kahjustada.
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8. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikaigu
pdoretele.

Toote seiskamine

c HOIATUS: Parast mootori seiskumist

vabalt pédrelda kuni taieliku peatumiseni.
Kui I6ikeketast on vaja kiiresti peatada,
laske 6ikekettal kergelt puudutada kéva
pinda. Raske kehavigastuse oht!

* Mootori seiskamiseks seadke seiskamisliliti STOP
parempoolsesse asendisse.

Hooldamine

jaab Idikeketas veel moneks ajaks

pddrlema. Veenduge, et Idikeketas saab
Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et
Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja

see oleks teile taielikult arusaadav.
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne
remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimidjal, kellelt toote

ostsite, pole hooldustédkoda, kiisige neilt teavet ldhima
hooldustdékoja kohta.

Varuosade kohta kiisige teavet
HUSQVARNAedasimujalt vi hooldustddkojast.

Hooldusskeem

Hooldusskeem naitab toote hooldusvajadust. Intervallide
arvutamisel on aluseks vdetud toote igapdevane
kasutamine.

Uks kord psevas Uks kord nadalas Uks kord kuus | Ko™
aastas
Puhastage Valispidine puhastus Suatekutnal
Jaheda dhu sisselaskeava Kutusepaak
Uldkontroll Vibratsioonisummutussis- Kitusesis-
teem* teem
Kituselekked Summuti* Ohufilter
Veevarustussusteem Veorihm Sidur
Funktsioonide kont-
roll Gaasihoovastiku lukustus*® Karburaator
Seiskamisliliti* Kaiviti korpus
Loikeketta kaitse ja SmartGuard*
Loikeketas™*
Vahetage vélja Kutusefil-
ter

* Vit jaotist Toote ohutusseadised Ik 8.

** vt jaotist Loikekettad Ik 11.

26
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Viline puhastamine

* Peske toodet véljast puhta veega pérast iga
kasutuspédeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Kilma 6hu sissevétuava puhastamine

e ETTEVAATUST: Maardunud vai

kuumaks. See voib kahjustada kolbi ja
silindrit.

ummistunud 6huvétuava muudab toote liiga
* Vajaduse korral puhasta 6huvétuava.

« Eemaldage ummistus, mustus ja tolm harja abil.

Sidtekiiiinal kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kasuta alati

sultekiinla kasutamine vdib kahjustada
kolbi ja silindrit. Soovitatud slutekulnalde
kohta leiate teavet jaotisest Tehnilised
andmed Ik 35.

2. Veendu, et stutekidnla piip ja suliteklunla juhe ei
oleks kahjustatud.

K
==
<G

HOIATUS: Kahjustatud siiitekiiinla
piip ja slilitekulnla juhe voivad
pdhjustada elektrilooki.

A

3. Puhasta maardunud stdtekiinal.

4. Lahuta stutekulnla kate sultekuunlast ja eemalda

5. Veenduge, et elektroodide vahe oleks 0,5 mm.

soovitatud tulpi stiitekulinalt. Vale taupi
Kontrollige sultekiinalt, kui toote véimsus on vaike,

toode ei kaivitu kergesti voi ei to6ta tiihikaigul korralikult.

1. Keerake lahti ohufiltri katte 3 kruvi ja eemaldage
ohufiltri kate.

0.5 mm

6. Vajaduse korral vahetage sltekiinal valja.

Uldiilevaatuse labiviimine

* Veenduge, et kdik toote mutrid ja kruvid oleksid
korralikult kinni pingutatud.

Veorihma vahetamine

A

HOIATUS: Ara kaivita toodet, kui kéik
kaitsed ja katted pole paigaldatud.
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1. Keera lahti eesmise rihmakaitse (A) kolm mutrit ja
pdora rihmapingutaja (B) asendisse 0.

1. Keera kolm mutrit lahti.

2. Eemaldage eesmine rihmakaitse.

3. Eemalda tagumiselt rihmakaitselt kaks polti.
Eemalda tagumine rihmakaitse.

2. Liiguta Idikeketta kaitset (A) 3-5 korda Ules-alla.
Keera kolm mutrit (B) kinni.

5. Paigalda kaks rihmakaitset vastupidises jarjestuses.

6. Reguleeri veorihma pingsust. Vt jaotist Veorihma
pingsuse reguleerimine Ik 28.

Veorihma pingsuse reguleerimine

Markus: Reguleeri uue veorihma pingust parast ihe
voi kahe paagitaie kasutamist.

Kaiviti korpus

c HOIATUS: Olge alati ettevaatlik ja

kasutage alati simade kaitset, kui vahetate
tagasitdmbevedru voi kaivitusnoori. Kaiviti

Kaiviti korpuse eemaldamine

1. Keerake lahti kaivitil asuvad 4 kruvi.

korpusesse keritud tagasitdmbevedru on
pinge all. Tagasitdmbevedru vdib valja
paiskuda ja pohjustada kehavigastusi.

2. Eemaldage kaiviti.

28

1447 - 004 - 04.05.2021



Kahjustatud kaivitusnééri vahetamine

1. Témmake kaivitusndori valja ligikaudu 30 cm.

BE= O

2. Hoia kaivitusnoori ratast (B) poidlaga kinni.

3. Pane kaivitusndor 1abi nddrirattal oleva salgu (B).
4. Pane kaivitusndor mber metallmuhvi (C).

5. Laske nddrirattal aeglaselt pdodrelda ja kaivitusnooril
kerida end imber metallmuhvi.

6. Eemalda kaivitusnd6or metallmuhvi imbert.

7. Eemaldage kaivitusndori kaepideme kate (A).

8. Tommake kaivitusndori tlespoole 1abi kdepideme
(B).

9. Tehke sdIm lahti.

10. Eemaldage kaivitusnoor.

11. Veendu, et tagasitdmbevedru oleks puhas ja
kahjustamata.

12. Pange uus kaivitusnoor (A) kaiviti avasse.

RS
—7
{ i
i i
T’@),;ﬁ i -
; = O
\=
\=
==
= g ©)
=X
1
T
® B
] :

RS

13. Tommake kaivitusndor 1abi kaivitusndori kaepideme
ja tehke kaivitusnoori otsa s6lm (A).

14. Paigalda kaivitusndori kdepideme kate (B).

15. Reguleerige tagasitdbmbevedru pingsust. Vt jaotist
Tagasitbmbevedru pingsuse reguleerimine Ik 30.
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Tagasitdbmbevedru pingsuse
reguleerimine

1. Tédmmake kaivitusndor valja.

6. Vabastage kaivitusndor salgust.

2

|

B4 ©

7. Eemaldage poial, et vabastada nddriratas (A) ja
laske kaivitusnooril (B) kerida end nddrirattale.

2. Hoia kaivitusnoori ratast (B) poidlaga kinni.

- 0
% OY HE
Q 1=
U= ~

8. Tdémmake kaivitusnoor taielikult valja, et veenduda
selles, et tagasitdbmbevedru ei oleks oma

I6ppasendis. Veenduge, et nddriratast saab keerata

vahemalt poole p&orde vorra, enne kui
3. Pange kaivitusnoor salgust (B) labi ja kerige Gmber

metallmuhvi (C).

4. Toémmake kaivitusndor valja (A).

tagasitdombevedru peatab liikumise.

Vedrukoostu eemaldamine

HOIATUS: Vedrukoostu eemaldamisel
kanna alati kaitseprille. Selle toiminguga

kaasneb silmavigastuse oht, eriti kui vedru
on purunenud.

1. Eemalda kaks vedrukoostu kruvi.

5. Pange poial ndorirattale (B), et hoida kaivitusnoor
véljatbmmatuna.

30

2. Likka kaks kinnitusdetaili kiirlukustite kiilge
kruvikeeraja abil.

Vedrukoostu puhastamine

A ETTEVAATUST: Ara eemalda

koostust vedru.
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1. Puhasta vedru suruéhuga.
2. Maéri vedru kergelt dliga

Vedrukoostu kinnitamine

« Pange kokku jaotises Vedrukoostu eemaldamine Ik
30 kirjeldatule vastupidises jarjestuses.

Kaiviti paigaldamine

c ETTEVAATUST: Kaiviti hambad

asendis.

peavad olema vastu nddriratta muhvi diges
1. Toémba kaiviti korpus vastu toodet.

2. Tdmba kaivitindor vélja ja lase aeglaselt tagasi, kuni
nddriratas Uhildub kaiviti hammastega.

1. Kaivitage mootor.

2. Kontrollige tuhikaigu kiirust. Kui karburaator on
oigesti reguleeritud, peatub I6ikeketas mootori
seadmisel tihikaigu podretele.

3. Tuhikaigu podrete arvu reguleerimiseks kasutage T-

. (A)
.

i

P,

/;

X

/A

J

3. Keera kinni kaivitil asuvad 4 kruvi.

Karburaatori kontrollimine

Markus: Karburaatoris on jaigad noelad, mis
tagavad, et toode saab alati 6ige kiituse ja 6hu segu.

1. Kontrollige 8hufiltrit. Vit jaotist Ohufiltri kontrollimine
Ik 31

2. Vajaduse korral vahetage éhufilter valja.

3. Kui mootori vdimsus vai kiirus jatkuvalt véaheneb,
votke Gihendust HUSQVARNA kohaliku
hooldusesindusega.

Kitusestisteemi kontrollimine

1. Veenduge, et kiitusepaagi kork ja selle tihend ei ole
kahjustunud.

2. Kontrollige kutusevoolikut. Kui kiitusevoolik on
kahjustunud, vahetage see vélja.

Tahikaigu péodrete arvu reguleerimine

HOIATUS: Kui Isikekettad pdérievad
tihikaigu podretel, votke Ghendust kohaliku
hooldusesindusega. Arge kasutage toodet

enne, kui tihikaigu pdorete arv on digesti
reguleeritud voi parandatud.

Markus: soovitatud tiihikaigu pdorete arvu vt
Tehnilised andmed Ik 35.

a) Keerake kruvi paripdeva, kuni ketas hakkab
pdorlema (A).

b) Keerake kruvi vastupaeva, kuni ketas I6petab
pdorlemise (B).

Kutusefilter

Kutusefilter on paigaldatud kitusepaaki. Kutusefilter
valistab kiitusepaagi saastumise kitusepaagi taitmisel.
Kutusefilter tuleb vélja vahetada kord aastas voi
sagedamini, kui see on ummistunud.

A

Onhufiltri kontrollimine

ETTEVAATUST: Arge puhastage

kitusefiltrit.

Markus: Kontrollige hufiltrit ainult siis, kui mootori
véimsus vaheneb.

A
A

ETTEVAATUST: oige shufiltri
eemaldamisel ettevaatlik. Karburaatori
sisselaskeavasse kukkuvad osakesed
voivad pohjustada kahjustuse.

HOIATUS: Kasuta hufiltri vahetamisel

heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Ohufiltris olev tolm on tervisele ohtlik.
Korvaldage kasutatud Shufiltrid kasutuselt
oigesti.
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1. Eemaldage kolm &hufiltri katte kruvi. b) Paigaldage uus ohufilter.

5. Paigalda &hufiltri kate ja keera kolm kruvi kinni.

Veevarustussiisteemi kontrollimine

1. Kontrollige I6ikeketta kaitsel asuvaid duise ja
veenduge, et ei oleks ummistunud.

2. Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige veeliitmikul asuvat filtrit. Veenduge, et
see ei ole ummistunud.

4. Vajaduse korral puhastage.

2. Eemalda ohufiltri kate.
3. Kontrolli 8hufiltrit ja kui vaja, vaheta.

0%

5. Kontrolli voolikuid ja veendu, et need poleks
kahjustatud.

ETTEVAATUST: Ara puhasta
ohufiltrit véi puhu sellele surudhuga. See

kahjustab ohufiltrit.

4. Vajaduse korral vaheta valja dhufilter.

a) Eemalda dhufilter.
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Veaotsing

Probleem

Pohjus

Voimalikud lahendused

Toode ei kaivitu.

Kaéivitustoimingud on valesti tehtud.

Vt jaotist Kiilma mootoriga foote kdivitamine
Ik 23 ja Sooja mootoriga toote kdivitamine Ik
25.

Seiskamisliiliti on parempoolses
asendis (STOP).

Veenduge, et seiskamisliliti (STOP) on va-
sakpoolses asendis.

Kitusepaagis pole kutust

Taitke kutusepaak.

Siutekulinal on defektne.

Vahetage suutekutnal.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Loikeketas podrleb mootori
tihikaigul.

Tuhikaigu pdorete arv on liiga suur.

Reguleerige tlihikaigu poorete arvu.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustédkoja poole.

Loikeketas ei pdorle, kui ka-
sutaja lisab gaasi.

Rihm on liiga 16tv voi defektne.

Pingutage rihma vdi vahetage see uue vastu
valja.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et Idikeketas oleks digesti paigal-
datud.

Tootel ei ole voimsust, kui
kasutaja puuab lisada gaasi.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige dhufiltrit. Vajaduse korral vaheta-
ge see vdlja.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetada kitusefilter.

Kiitusepaagi vool on tdkestatud.

Po6rduge hooldustddkoja poole.

Vibratsioonitasemed on liiga
koérged.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6ikeketas oleks digesti paigal-
datud ja poleks kahjustatud. Vt jaotist Ldike-
ketta paigaldamine Ik 15.

Loikeketas on defektne.

Eemaldage I6ikeketas ja veenduge, et see
poleks kahjustunud.

Vibratsioonisummuti on defektne.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Toote temperatuur on liiga
kérge.

Ohuvétuava véi silindriérikud on
ummistunud.

Puhastage 6huvétuava ja silindriaarikud..

Veorihma pinge pole piisav.

Kontrollige rihma. Reguleerige pingsust.

Sidur on defektne.

Loéikamisel tuleb alati anda taisgaasi.

Kontrollige sidurit. P66rduge hooldustédkoja
poole.

Mootori voimsus voi kiirus va-
heneb.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige &hufiltrit. Vt jaotist Ohufiltri kont-
rollimine Ik 31.

Kasutamise ajal tekib palju
tolmu. Tolmu on dhus naha.

Veevarustus voi vee rohk ei ole pii-
sav.

Kontrollige toote veevarustust.

Vt jaotist Veevarustussiisteemi kontrollimine
Ik 32.
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Praobleem Pd&hjus

Véimalikud lahendused

Toode SmartGuard ei liigu
vabalt. ummistunud.

Toode SmartGuard ei tdombu
kokku, kui toode eemaldatak-
se tookohalt.

Toote SmartGuard liikuvad osad on

Puhasta liikuvad osad.

gesti.

Toote SmartGuard vedrud ei to6ta 6i-

Kontrolli vedrusid. Puhasta vedrusid.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

Transportimisel kinnitage toode ohutult, et dra hoida
kahjustusi ja dnnetusi.

Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage
16ikeketas.

Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur
ei lange alla nulli.

Kontrollige koiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste
suhtes.

Puhastage ja hooldage toodet enne ladustamist. Vt
jaotist Hooldamine Ik 26.

Eemaldage kitusepaagist kitus enne pikaajalist
ladustamist.

Korvaldamine

Jargige kohalikke jadtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

Kérvaldage kdik kemikaalid (nt 6li ja kitus)
hoolduskeskuses voi spetsiaalses jdagtmejaamas.
Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
HUSQVARNA edasimujale voi kérvaldage see
taaskasutuskeskuses.

34
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
Silindrimaht, cm3/kuuptolli 74/4,5 74/4,5
Silindri 1abima6t, mm/tolli 51/2 51/2
Maks. vahemaa, mm/tolli 36/1,4 36/1,4
Podrlemiskiirus tiihikaigul, p/min 2700 2700

Taielikult avatud gaas, iima koormuseta, p/min

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Véimsus, kW/hj @ p/min 3,7/5 @9000 3,7/5 @9000
Suutekuunal NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektroodide vahe, mm/tolli 0,5/0,02 0,5/0,02
Kutusepaagi maht, liitrit / USA vedelikuuntsi 0,9/30 0,9/30
Soovitatav veerdhk, bar/PSI 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Mass

Ketasloikur ilma kituse ja I6ikekettata 300 mm (12 10/22 10,8/23,8
tolli), kg/naela*

*Olarihm Rescue, taiendav 0,4 kg / 0,9 naela.

Ketasloikur ilma kituse ja I6ikekettata 350 mm (14 10,1/22,3 11,1/24,5
tolli), kg/naela

Spindel, valjundvall

Spindli suurim kiirus koos |6ikekettaga 300 mm (12 | 4700 4700

tolli), p/min

Spindli suurim kiirus koos I6ikekettaga 350 mm (14 4700 4700

tolli), p/min

Suurim ringkiirus, m/s véi jalga/min (300 mm / 12 tol- | 80 v&i 16000 80 voi 16000
li)

Suurim ringkiirus, m/s véi jalga/min (350 mm / 14 tol- | 90 v&i 18000 90 v&i 18000
li)

Miiraemissioon

Helivdimsuse tase, mdddetud dB(A) 113 113
Helivéimsuse tase, garanteeritud LyyadB (A)' 115 115

1 Keskkonna miiratasemed on mdddetud helivdimsusena (Lwa) vastavalt direktiivile 2000/14/EC. Erinevus ga-
ranteeritud ja mdddetud helivéimsuse vahel seisneb selles, et direktiivi 2000/14/EC alusel hdlmab garanteeri-
tud helitugevus ka moddetud tulemuste dispersiooni ja kdrvalekaldeid sama toote erinevate eksemplaride va-

hel.
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K 770, K 770 OilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
Ekvivalentne helirbhutase kasutaja korva juures, 101 101
dB(A)?
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, anyeq °
Esimene / tagumine kaepide, 300 mm (12 tolli), m/s2 | 2,1/2,3 2,4/2,2
Esimene / tagumine k&epide, 350 mm (14 tolli), m/s2 | 2,0/2,3 2,221
Soovitatavad I6ikeketta m6otmed
Loikeketta I&bi- Suurim like- sii- Ketta kiiruse- Ketta kiiruse- Ketta keskava 13- | Ketta suurim
mdot, mmi/tolli . klass, p/min klass, m/s vai jal- | bimddt, mm/tolli | paksus, mm/tolli
gavus, mm/tolli .,
ga/min

5100 - 25,4/1 voi 5/0,2
300/12 100 80 voi 16000 20/0.79

5500 - 25,4/1 voi 5/0,2
350 125/5 100 v6i 19600 20/0,79

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile vdi samadele standarditele. Need

deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades moddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali td6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

Lisavarustus

Teenuse Husqvarna Fleet Services™
andur
See toode uhildub teenuse Husqvarna Fleet Services

seadmeanduriga. Toote saab seejarel iUhendada
teenusega Husqvarna Fleet Services™, mis on

pilvlahendus, mis annab seadmete &riotstarbel haldajale

Ulevaate koigist toodetest. Lisateavet teenuse
Husqvarna Fleet Services™kohta leiate veebisaidilt
www.husqvarna.com.

Rattakomplekt

Rattakomplekt kinnitatakse toote alla.

Loikekaru

L&ikekaru holbustab 16ikamist pdrandatel ja kaiguteedel,
eriti pikkade kindla suigavusega Idigete tegemist.

2 Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse helirshutaseme ekvivalent erinevate toétingimuste erinevate heli-
rohutasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel toote helirbhutaseme ekvivalendi
kohta on tupiline statistiline dispersioon (standardhalve) 1 dB(A).

Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse vibratsioonitaseme ekvivalent erinevate t66tingimuste vibratsioo-

nitasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta
on tlidipiline statistiline dispersioon (standardhélve) 1m/s2.

36

1447 - 004 - 04.05.2021




Kiirihenduste abil on toodet hdlbus 16ikekéru kilge
kinnitada.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagléikur

Kaubamark HUSQVARNA

Talp/mudel K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue, K 770 SmartGuard
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2000/14/EC Lyvalitingimustes kasutatavate seadmete mura direktiiv”
2014/30/EU Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’

2011/65/EU ,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, vastavuse hindamise protseduur: Lisa V.
Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
35.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja
puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Gaminio aprasas

Sie HUSQVARNA, K 770, K 770 QilGuard, K 770
Rescue ir K 770 SmartGuard pjaustytuvai yra nesiojami
rankiniai pjovimo jrenginiai, varomi dvitak¢iais degimo
varikliais.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
murui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. Nenaudokite

Gaminio apzvalga K 770, K 770 OilGuard

gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik
profesionalUs ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés padidinti jasy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai
aktai gali apriboti Sio gaminio naudojima.

1. Naudojimo instrukcija
2. Priekiné rankena

3. Vandens voztuvas
4. Perspéjimo lipdukas
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9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Oro filtro dangtelis

Paleidimo nurodymy lipdukas

Oro sklendés rankenélé

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
Akceleratoriaus gaidukas

Stabdymo jungiklis

liungimas / iSjungimas OilGuard (tik K 770 OilGuard)
Starterio virvés rankena

Starterio korpusas

Duslintuvas

Pjovimo jrangos lipdukas

Jungé, velenas, veleno jvore

Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

Gaminio apzvalga K 770 Rescue

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Peiliy apsauga

Dekompresinis voztuvas

Oro Salinimo siurbliukas

T varztas, greiCio tusciaja eiga reguliavimas
Degaly bakelio dangtelis

Vandens jungtis su filtru

Galiné dirzo apsauga

Dirzo jtempiklis

Gaminio vardiné plokstelé

Priekiné dirzo apsauga

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Kombinuotasis verZliaraktis

Vandens jungtis, GARDENA®

{ﬂ O
)

1. Naudojimo instrukcija 14. Jungé, velenas, veleno jvoré

2. Priekiné rankena 15. Peiliy apsauga

3. Perspéjimo lipdukas 16. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

4. Oro filtro dangtelis 17. Dekompresinis voztuvas

5. Paleidimo nurodymy lipdukas 18. Oro Salinimo siurbliukas

6. Oro sklendés rankenélé 19. T varztas, greicio tusCiaja eiga reguliavimas

7. Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius 20. Degaly bakelio dangtelis

8. Akceleratoriaus gaidukas 21. Peciy juosta

9. Stabdymo jungiklis 22. Galiné dirzo apsauga

10. Starterio virvés rankena 23. Dirzo jtempiklis

11. Starterio korpusas 24. Gaminio vardiné plokstelé

12. Duslintuvas 25. Priekiné dirzo apsauga

13. Pjovimo jrangos lipdukas 26. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
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27.

Gaminio apzvalga K 770 SmartGuard

Kombinuotasis verzliaraktis

O NGOk ON =

A a o
N = O -

13.
14.
15.
16
17.
18.
19.
20
2
2
23.
24.
2
26.
27.

N —

(&)

Naudojimo instrukcija

Oro filtro dangtelis
Perspéjimo lipdukas
Priekiné rankena
Kombinuotasis verZliaraktis
SmartGuard

Priekiné dirzo apsauga
Dekompresinis vozZtuvas
Dirzo jtempiklis

. Gaminio vardiné plokstelé
. Galiné dirzo apsauga
. Oro Salinimo siurbliukas

T varztas, greicio tusciaja eiga reguliavimas
Degaly bakelio dangtelis
Vandens jungtis su filtru

. Stabdymo jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas
Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
Oro sklendés rankenélé

. Pjovimo jrangos lipdukas
.Jungé, velenas, veleno jvoré
. Pjovimo diskas

SmartGuard rankena
Peiliy apsauga

. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

Vandens voztuvas
Paleidimo nurodymy lipdukas

28. Galiné rankena

29. Starterio virvés rankena

30. Starterio korpusas

31. Duslintuvas

32. Vandens jungtis GARDENA®

Simboliai ant gaminio

L

JAN
-
A\

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bukite
atsargus ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintg apsauginj Salma,
apsaugines ausines, akiy ir kvepavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemones psl. 45.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Stenkités
nejkvépti gary. Dirbkite gerai védinamoje
vietoje.
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[SPEJIMAS! Atatrankos gali bt Pasizymeékite: kiti ant gaminio esantys simboliai

netik?tos,_staigiog ir, stipri?s, todel galima (lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
pavojingai susizeisti. Prie$

reikalavimus.
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr. . .
Atatranka psl. 54. Paleidimo nurodymy lipdukas

Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkStys
gali uzdegti degalus, mediena, drabuzius,
sausg zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Instrukcijas zr. Norédami paleisti Saltg variklj psl. 60 ir
Norédami paleisti siltg varikij psl. 62.

Nenaudokite diskiniy pjakly. Pjovimo jrangos lipdukas

Oro sklendé

Oro $alinimo siurbliukas

Pjovimo disko skersmuo

Maks. galios atidavimo veleno greitis
Maks. disko storis

Sukimosi kryptis

|vorés dydis

Dekompresinis voztuvas

o rwbd =~

Gaminio vardiné plokstelé

Starterio virvés rankena

 XXXXXXXXX YYYY )
o o s/nYYYY WWXXXXX
Naudokite benzino ir alyvos degaly misinj. @ XXX XX XX-XX @

o Husqvarna AB

Sis gaminys atitinka taikomas ES

direktyvas. Huskvarna, SWEDEN
Triuk8mo skleidimas | aplinkg atitinka XXXXXXXXXXX

taikomy EB direktyvy nuostatas. Gaminio L XXXXXXXXXXXX %
skleidziamas triuk§mas nurodytas

dB Techniniai duomenys psl. 72ir ant o o .
etiketes. 1 eiluté: prekés Zenklas, modelis (X, Y)

2 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaité, eilés Nr.
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3 eiluté: produkto Nr. (X)
4 eiluté: gamintojas
5 eiluté: gamintojo adresas

6-7 eiluté: ES tipo patvirtinimas arba Kinijos MEIN
numeris

+Euro V“ standartas

c PERSPEJIMAS: Varikiio

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieds;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés

priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

modifikavimas panaikina Sio produkto ES
tipo patvirtinima.

Saugos Zenkly reikSmes

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti

demesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims kyla

mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai

informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymu.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

« Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu jis
naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

» Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

» Ripinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti zenklus ir lipdukus.

» Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai priziureéti.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

+ Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

- Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

«  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos j specialista.
Kreipkités | techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

* PrieS pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smiigis ir kas ji gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 54.

» Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, priezidros ir techninés priezitros
procediras. Kai kurie techninés priezitros darbai turi
bati atliekami patvirtintuose techninés priezidros
centruose. Zr. /vadas psl. 63.

» Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jisy regéjima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.
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Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suzeisti.
Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkStys gali uzdegti
lengvai uZsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzina,
dujas, medieng, drabuzius, sausg Zole.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Sauga darbo vietoje

PERSPEJ|MAS! Prie$ imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 m/50 péd.
|sitikinkite, kad darbo zonoje néra gyviny ir pasaliniy
asmeny.

Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote kliGi¢iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

Saugokités asmeny, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.
|sitikinkite, kad jokie zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.

Nenaudokite gaminio riike, lyjant, puciant stipriam
véjui, spaudziant Sal€iui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis. Dirbant
nepalankiomis oro salygomis gali suprastéti jusy
démesingumas. Blogu oru gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pvz., slidls paviriai.

Naudodami gaminj jsitikinkite, kad neatsilaisvins ir
nenukris niekas, kas galéty suzeisti operatoriy.
Bukite labai atsargus, kai gaminj naudojate
stovédami ant $laito.

Ruipinkités darbo vietos Svara ir apSvietimu.

Prie$ naudodami gaminj apzidrékite, ar darbo zonoje
néra kokiy nors paslépty pavojy, pvz., elektros laidy,
vandens ir dujy vamzdziy bei lengvai
uzsiliepsnojanciy medziagy. Gaminiui atsitrenkus |
nematoma objekta, nedelsdami sustabdykite variklj ir
patikrinkite gaminj bei objekta. Nepradékite dirbti su
gaminiu, kol nebdsite jsitiking, kad testi darbg yra
saugu.

Prie§ pjaudami bugna, vamzdj ar kit talpyklg
isitikinkite, ar joje néra lengvai uzsiliepsnojanciy ar
kity medziagy, galin¢iy sukelti gaisrg ar sprogima.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, rieSai, dilbiai ir zastai,
pediai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino

dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbingumg ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kdino struktdry suzalojimai.

« Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tgsiate
darba su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilgciojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

« Simptomai gali tapti stipresni esant zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmes.

« Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

«  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracijg. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

« Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kdino dalimis.

< Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

« Pjaunant granitg arba kieta betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalgsta, vibracijos lygis padidéja.

Apsauga nuo iSmetamujy dujy

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

< Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti mirtj.
Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti sgmone
i$ karto.

« ISmetamosiose dujose taip pat gali bati nesudegusiy
angliavandeniliy, jskaitant benzena. Jeigu jos baty
ikvepiamos ilgg tarpsnj, jos gali sukelti sveikatos
problemy.

* ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.

44

1447 - 004 - 04.05.2021



« Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.

« Nejkvepkite iSmetamujy dujy.

« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje. Tai
labai svarbu, kai su gaminiu dirbate tran$éjose arba
kitose nedidelése erdvése, kur iSmetamosios dujos
gali lengvai kauptis.

Apsauga nuo dulkiy
PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

« Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdZiai:

+ Tokios mirtinos plauciy ligos kaip létinis
bronchitas, silikozé ir plauciy fibrozé

*  Vezys

*  Apsigimimai

+ Odos uzdegimas

« Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir ddmy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavirsiy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suriancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga baty
tinkamai jrengta ir naudojama bei baty reguliariai
atliekami priezidros darbai.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. |sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos
priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant | darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

« Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias
dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Asmeninés apsauginés priemonés

signaly ar Stksniy. ISjungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones, kad
sumazintuméte iSsviedziamy daikty keliamag
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z287.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy ir
gary, kuriuose gali biti kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Dévekite ne per didele, patvarig ir patogia apranga,
leidziandig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.
,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i§
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite riiby, pasitty i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos.
Nemivékite Sorty.

Avékite batus su plienine pirSty apsauga ir
neslystanciu padu.

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

3

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

Duslintuvas arba pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis.
Visuomet Salia turékite gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

« Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo iSrinkti jums
tinkamiausias priemones.

« Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy

PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
HUSQVARNA patvirtintu techninés priezitros
atstovu.

Nekeiskite saugos jtaisy.
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* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos
apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius neleidzia netycia jo
jjlungti. Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy (A), jis paleis
akceleratoriaus gaidukg (B). Atleidus rankena, tiek
akceleratoriaus gaidukas, tiek jo fiksatorius grizta |
pradine padétj. 8i funkcija uzfiksuoja akceleratoriaus
gaiduka ties laisvosios eigos greiciu.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatoriaus patikra

1. Patikrinkite, ar veikiant laisvaja eiga akceleratoriaus
gaidukas yra fiksuotas tuSciosios eigos padetyje, kai
akceleratoriaus blokatorius yra atleistas.

2. Paspauskite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

3. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaidukas ir jo
fiksatorius laisvai jungiami ir ar gerai veikia jy
spyruokliy sistema.

4. Paleiskite gaminj ir stipriai spustelékite akceleratoriy.

5. Atleiskite akceleratoriaus valdiklj ir jsitikinkite, kad
pjovimo diskas sustoja ir daugiau nesisuka.

6. Jei pjovimo diskas sukasi tusCigja eiga,
sureguliuokite greitj tusciaja eiga. Zr. Greicio tuscigja
eiga reguliavimas psl. 68.

Stabdymo jungiklio patikra

1. Paleiskite variklj. Zr. Norédami paleisti $alta varikij
psl. 60

2. Paspauskite iSjungimo jungiklj  padétj STOP.
Variklis turi sustoti.

Disko apsauga ir SmartGuard (pasirenkamos)

PERSPEJ|MAS! Prie$ paleisdami
gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga ir

SmartGuard tinkamai pritvirtintos. Gaminio
nenaudokite, jei disko apsaugos arba
SmartGuard néra, jos turi trdkumy arba
iskilimy.

Disko apsauga (A) ir SmartGuard (B) yra sumontuotos
vir§ pjovimo disko (C). Jos apsaugo nuo suzeidimy, jei j
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operatoriaus puse baty iSmetamos disko dalys arba
pjaunamos medziagos gabalai.

SmartGuard yra jtempta ir visada turi judéti laisvai ir
spyruoklés jégos veikiama sugrizti | prading padét.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

PERSPEJ IMAS: Pazeistas pjovimo

diskas gali suzaloti.

A

1. |[sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

N

|sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrukusi arba
pazeista.

w

Sugadintg disko apsauga pakeiskite.

SmartGuard patikra

PERSPEJ'MAS Sugadinta

SmartGuard gali suzaloti.

A

PASTABA: smartGuard yra plastikiné

apsauga, kurig gali pazeisti karstis sausuoju
bildu intensyviai pjaunant metalg su
pritvirtintais abrazyviniais diskais.
Neintensyvinkite sausojo metalo pjovimo ir
tarp pjovimy leiskite gaminiui atvésti. Norint
intensyviai pjauti metalg suSmartGuard,
rekomenduojame taikyti $lapiajj pjovima su
kietuoju lydmetaliu vakuuminiu badu
prilituotais deimantiniais diskais, pvz., VARI-
CUT FRS.

A

1. |sitikinkite, kad néra SmartGuard jtrikimy arba
pazeidimy.

2. |sitikinkite, kad SmartGuard juda laisvai, bet ne
pernelyg laisvai, ir sugrjZta veikiama spyruoklés
jégos.

3. Nuvalykite arba pakeiskite SmartGuard, jei ji
nesugrizta paspausta arba yra pazeista.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri iki
minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. |[renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jfrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas ir sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.
1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrakimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankenu.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triuk§mo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis yra
pazeistas. Esant pazeistam duslintuvui padidéja
triuk$mo lygis ir kyla gaisro pavojus.

c PERSPEJ|MASZ Darbo metu ir tada,

kai variklis veikia tusciaja eiga, duslintuvas
labai jkaista ir kurj laikg iSlieka karstas.
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Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtumeéte gaisro.

Duslintuvo patikra

* Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Degaly naudojimo sauga

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

» Degalai yra degus, o garai gali sprogti. Dirbdami su
degalais, bukite atsargis, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

» Degalus | gaminj pilkite tik lauke, kur yra
pakankamas oro srautas. Nejkvépkite degaly gary.
Degaly garai yra nuodingi ir gali suzaloti, sukelti
gaisrg arba sprogima.

* Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

» Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvesti.

* Nerukykite greta degaly arba variklio.

* Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

» Nepilkite degaly greta kibirkS¢iy arba liepsnos.

« Prie$ pildami degalus, létai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slegj.

+ Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

» Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

* Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj. Jei degaly
bako dangtelis netinkamai priverztas, gaminio
skleidziama vibracija gali jj atlaisvinti ir degalai bei
degaly garai gali pratekéti. Degalai ir degaly garai
kelia gaisro pavojy.

» Prie$ paleisdami gaminj, jj perkelkite mazZiausiai 3 m
(10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje pylete
degalus.

Min3m
(10ft)

* Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba
alyvos. Prie$ paleisdami variklj, pasalinkite
nepageidaujamus degalus ir alyva bei leiskite
gaminiui iSdziati.

« Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

« Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

» Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
degalai ir degaly garai negali padaryti zalos ir sukelti
gaisro ar sprogimo.

» Degalus j tinkama talpyklg iSleiskite lauke ir toli nuo
kibirks¢iy bei liepsnos.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir sustabdymo
jungiklis yra padétyje STOP.

+ Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 45.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezZitros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikékite atlikti patvirtintam
priezitros centrui.

« Patvirtintas ,HUSQVARNA" techninés priezilros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio technine
priezidra.

« Pakeiskite paZeistas, sullizusias arba susidévéjusias
dalis.

< Butinai naudokite originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trikti ir suzaloti operatoriy.

> BB

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto
apzilrékite pjovimo diska, ar néra jtrikimuy,
trikstamy segmenty, iSkraipymu, ar jis néra
i§sibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka |
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

>

PERSPEJIMAS: beimantinio disko
gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko
naudojimo ir tinkamos jo priezZidros. Tokie
ispéjimai pateikiami su pjovimo disku.
Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, pateikty
kartu su pjovimo disku.

Tinkami pjovimo diskai

PERSPEJ|MASZ Betonui ir metalui

naudokite tik deimantinius ir abrazyvinius
diskus. Nenaudokite dantyty disky, pvz.,
medzio pjukly arba disky su karbido
dantukais. Atatrankos pavojus padidéja, o
karbido dantukai gali atsikabinti ir bati
iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Pjaukite tik tas

medziagas, kurioms pjauti yra skirtas diskas.

> B> P

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tuos
pjovimo diskus, kurie atitinka galiojancius
nacionalinius ar regioninius standartus, pvz.,
EN12413, EN13236 arba ANSI B7.1.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite

pjovimo disko, kurio vardinis greitis yra
greitis pateiktas ant pjovimo disko, o
gaminio — ant disko apsaugos.

mazesnis uz gaminio. Pjovimo disko vardinis
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Pasiiymékite: Daugelis pjovimo disky, kuriuos
galima pritvirtinti prie Sio gaminio, yra pagaminti
stacionariems pjuklams. Tokiy pjovimo disky vardinis
greitis Siam gaminiui yra per mazas.

kuriy storis virsija didziausig
rekomenduojama storj. Zr. Techniniai
duomenys psl. 72.

A

PASTABA: Nenaudokite pjovimo disky,

+ Siam gaminiui tinkami pjovimo diskai yra dviejy
pagrindiniy modeliy: sujungti abrazyviniai ir
deimantiniai diskai.
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» |sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos dydis

atitinka sumontuotg veleno jvore.
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Pjovimo disko vibracija

e PASTABA: Spaudziant gaminj per

« Pakabinkite pjovimo diskg ant pirsto ir Svelniai
trinktelékite jj atsuktuvu. Jei garsas neaiskus, tuomet
pjovimo diskas yra pazeistas.

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai

ikaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
c PERSPEJ|MAS! Sujungty

naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neisSnyksta, pakeiskite diska.
abrazyviniy pjovimo disky nenaudokite kartu
su vandeniu. Drégmé sumazina sujungty
abrazyviniy pjovimo disky stiprj, tad pjovimo
diskas gali sultzti ir suzaloti.
Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai pagaminti i§ smulkiy
abrazyviniy grudeliy, sujungty organiniais arba
sustikléjusiais rysiais ir iSliety kartu su medziaginiais
sutvirtinimais, kurie neleidzia pjovimo diskams suluZzti
veikiant dideliu greiciu.

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai jvairioms
medZiagoms

Pasizymeékite: sitikinkite, kad bégiams pjaustyti
naudojate tinkamus pjovimo diskus.

Disko tipas Medziaga

Diskas betonui | Betonas, asfaltas, akmuo, miras, ke-
tus, aliuminis, varis, Zalvaris, kabeliai,

guma ir plastikas.

Diskas metalui | Plienas, plieno lydiniai ir kiti kietieji

metalai.

Pjovimo diskas | Bégis
bégiams pjauti

Deimantiniai diskai

PERSPEJ IMAS: Naudojami
deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg

ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, ji galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.
« Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.
Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.
< |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodykles.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

Sujungto abrazyvinio pjovimo disko apziiira

« [sitikinkite, kad ant pjovimo disko néra jskilimy ir jis
néra kitaip pazeistas.

« Visada naudokite pagalgstg deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkamg slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Norédami pagalasti pjovimo diskg

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.
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Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
bidu

* Pjaunant drégnuoju budu, reikia naudoti
deimantinius diskus, skirtus drégnajam pjovimui.

« Vanduo sumazina pjovimo disko temperatira,
pailgina jo eksploatacijos trukme ir sumazina dulkiy
kiekij.

« Drégnojo pjovimo metu uztikrinkite saugy vandens
atlieky surinkima.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju budu

« Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo budui, aplink pjovimo diskg reikia uztikrinti
pakankama oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrukiais. Pragjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diska esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Deimantinis diskas — iSoriniai tarpeliai

pavojus, be to antgaliai gali atitrakti ir
nuskrieti dideliu greiciu. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar netgi mirtinai susizeisti.

PERSPEJ|MASZ Naudojant diskus su

karbidiniais antgaliais valdzios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo —
360 laipsniy, apsaugos, kurios néra ant
pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

HJ,:H*NW

O

pjovimo situacijoms ar naudojant prastos
kokybés diskus, gali per daug susidéveti
segmenty Sonas. [sitikinkite, kad deimantinis
segmentas (A) yra platesnis uz diskg (T2).
Tai pades iSvengti suspaudimo pjovimo
plySyje ir atatrankos. Zr. Atatranka psl. 54.

c PERSPEJ|MASZ Esant tam tikroms

PASTABA: Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéeveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty Sonas.
Pakeiskite diskg nelaukdami, kol jis
susidéves.

Dantyti diskai

nenaudokite dantytujy disku, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjiklo
dantytujy disky, disky su karbidiniais
antgaliais ir t. t. Zymiai padidéja atatrankos

c PERSPEJIMAS: Niekada

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vieSojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi laiko
diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam pjaustytuvui
panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais, nes jais
galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy kliaciy ir medziagy.
Kiekvieng karta naudodami §j pjaustytuvg turékite
omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polinkj | atatrankg
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Dél Siy priezasc€iy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, iSskyrus atvejus, kai juos
panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazing su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvis. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno aSies ir flanSiniy poverzliy
patikra

PASTABA: Naudokite tik HUSQVARNA
flanSines poverzles, kuriy skersmuo yra ne
mazesnis kaip 105 mm/4,1 col.

PERSPEJ|MAS! Nenaudokite

netinkamy, nusidévéjusiy arba nesvariy
flansiniy poverzliy. Naudokite tik tokio pat

A
A
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dydzio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flanSines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

Keisdami pjovimo diska apzirékite veleno asj ir
flanSines poverzZles.

1. |sitikinkite, kad nepaZeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

O\ A
) @y

®

2. |sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flansiniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra Svarios ir
tinkamo dydzio.

4. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno aSies.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su viena
i$ Siy dviejy tipy veleno jvoriy:

* veleno jvore, kurig galima apsukti kita puse ir naudoti
20 mm/0,79 col. arba 25,4 mm/1 col. centrinése
angose;

* 25,4 mm/1 col. veleno jvore;

» ant disko apsaugos esanc¢iame lipduke nurodytos
sumontuotos veleno jvorés ir tinkamy pjovimo disky
specifikacijos;

QIZ\]

» |[sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

« naudokite tik ,HUSQVARNA" veleno jvores.

Pjovimo disko sukimosi krypties
patikrinimas

1. Ant galinés dirzo apsaugos esancios rodyklés
nurodo veleno asies sukimosi kryptj.

2. Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi kryptj.

3. |[sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklés nukreiptos ta pacia
kryptimi.

Pjovimo disko montavimas
PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis iSjungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

1. Apzilrékite flansines poverzles ir veleno asj. Zr.

Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 51.

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

2. Pastumkite SmartGuard atgal ir laikykite ji
atitrauktoje padétyje.

Pasizymekite: Sis veiksmas taikomas tik K
770 SmartGuard.
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3. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidinés flansinés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlées
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

4. | priekinés dirzo apsaugos skyle jkiskite jrankj ir
sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.

Pjovimo galvutés apvertimas (K 770, K
770 OilGuard, K 770 Rescue)

c PERSPEJ IMAS: Apversta pjovimo

galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné
procedira yra nejmanoma.
Gaminys turi reversing pjovimo galvute, leidziancig
pjauti greta sienos arba pazemiui. Apversta pjovimo
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedira yra
nejmanoma. |vykus atatrankai, pjaunant reversine
pjovimo galvute gaminj suvaldyti sunkiau. Atstumas tarp
pjovimo disko ir gaminio centro yra didesnis, tai reiSkia,
kad rankena ir pjovimo diskas néra sulygiuoti. Tai
neigiamai veikia gaminio balansg ir tuo atveju, jei

pjovimo diskas suspaudziamas afba istringa atatrankos
zonoje, gaminj i$laikyti sunkiau. Zr. Atatranka psl. 54.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

A
A

1. ISimkite pjovimo diska, priekinj dirzo gaubtg ir
pjovimo galvute. Zr. 1-5 veiksmus, aprasytus
Pavaros dirZo keitimas psl. 65.

2. I8sukite 2 varztus ir verZles, kurie laiko pur§kimo
antgalj.

3. ISsukite 2 varztus i$ disko apsaugos reguliavimo
rankenélés.
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5. Nuimkite stabdzio mova.

7. Sumontuokite stabdzio mova.
8. Kitoje puséje sumontuokite pavaros dirza.

9. Sumontuokite pjovimo galvute ir pavaros dirzo
gaubta, zr. Pavaros dirZo keitimas psl. 65.

mova. 10. Sumontuokite purkstuka ir pjovimo diska atlikdami
iSémimo veiksmus atvirkstine tvarka.
Naudojimas
lvadas sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jega padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

Atatranka

PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

staigios ir gali buti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar net
mirtinai jj suzeisdamas. Todél prie§
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatrankg ir kaip jos iSvengti.

A

i -

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diskg ar jam strigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal | operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega

traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZigjg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatyta judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
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reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

=0

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjuvio vietoje. Nenaudokite atatrankos
zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diska ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjvio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali bati sugnybtas.
Bukite ypatingai atsargis pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjavis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjavis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. UZtikrinkite, kad pjavis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

/
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Mazesniy vamzdziy pjovimas

Q PERSPEJIMAS: Jei diskas

sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.

Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo

gylis, pjovimg galima atlikti 1 Zingsniu pjaunant nuo

virSaus iki apacios.

» Pjaukite vamzdj nuo virsaus iki apacios.

ol

U

Didesniy vamzdziy pjovimas

c PERSPEJIMAS: Jei diskas

sugnybiamas atatrankos zonoje jis sukels
stiprig atatranka.

Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo

gylis ir negali biti pasuktas, pjovima reikia atlikti 5

zingsniais.

» Padalykite vamzdj | 5 segmentus. PaZzymékite Siuos

segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite

negilig kontroline jpjova.

» Pjaukite Siuos segmentus 5 Zingsniais laikydamiesi
pjovimo kryp¢iy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.

Atlikite galutinj atskiriamajj pjovimag nuo vamzdzio
virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio
disko ketvir€io. Sureguliuokite apsauginj pjuklo
gaubtg pastumdami iki galo j priekj, kad
uztikrintumeéte maksimalig apsauga.

PERSPEJ IMAS: Jei vamzdis

tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo 5
segmentui diskas neturéty bati
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo
metu. Jei diskas sugnybiamas ties
apatiniu segmentu, gaminj veikianti jega
gali patraukti jj j priekj tolyn nuo
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naudotojo, uzuot sukélusi sukamajg
atatranka.

Kaip iSvengti atatrankos

A

PERSPEJ IMAS: venkite situaciju,

kuriose Kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bukite atsargus ir sitikinkite, kad
diskas niekada nebuty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJIMAS: Pries jleisdami
diskg | esama pjavj, atlikta kitu disku,
patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jusy
diskas, nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje
ir sukelti atatranka.

A

PERSPEJ IMAS: Bakite atsargs,

jleisdami diska j anksciau pradéta pjavj.

PERSPEJ|MASZ Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
dujy.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

ruo$inys negali judéti pjovimo metu.

> BB B

PERSPEJIMAS: Tik jis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu iSlikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

\T/ \
m "anl I
1y N

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJ|MASZ Netraukite gaminio |

vieng $ona. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judéti. Pjovimo diskas gali sultzti ir
suzeisti operatoriy arba $alia esancius
asmenis.

Gaminys sukurtas pjauti naudojant sujungtus
abrazyvinius pjovimo diskus arba deimantinius
diskus, skirtus didelio greicio rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos rusies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkamg
pjovimo diska. Instrukcijas zr. Tinkami pjovimo diskai
psl. 49.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités per atstuma nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio
disko jokia kiino dalimi. Palietus besisukantj diska,
nors variklis ir yra i$jungtas, galima rimtai arba
mirtinai susiZeisti.

Atleidus akceleratoriaus gaiduka, pjovimo diskas dar
kurj laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami
gaminj jsitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka.
Jei reikia greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirsiy.

Neperkelkite gaminio, kai uzvestas variklis.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nyksc¢ius ir kitus pirsStus visiSkai padéje ant
plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSine rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali sulGzti ir suzeisti operatoriy arba
Salia esanCius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirtg krasta.

A
A
A

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir néra
pazeistas.
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Stovekite lygiagrec€iai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. [vykus atatrankai, pjtklas judés

pjovimo disko plok$tuma.
%
[

Nepalikite gaminio be prieZiros, kai uzvestas
variklis. Prie$ pasi$alindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai paleistas.

Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galing apsaugos dalj taip, kad ji buty
prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos sulaiko
pjaunamos medziagos skleidZiamus purslus ir
kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

« Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

« |sitikinkite, kad jjungiant variklj pjovimo diskas gali
laisvai judeéti.

« Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didZiausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.

« Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

«  Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali pazeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Atatrankos zona psl. 54.

Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote kliGciy ir neuzémete stabilios darbines
padéties.

Jokiu budu nepjaukite auksciau savo peciy linijos.
Nepjaukite stovédami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

« Diska tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad buty
iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp disko ir
pjaunamos medziagos. Taip sumazéja disko
temperatira ir uztikrinamas efektyvus pjovimo
budas.

Pagrindiniai darbo su K 770
SmartGuard principai

PERSPEJ|MASZ Funkcija

SmartGuardi$jungta, jei SmartGuard

grazinama rankiniu badu. Grazinkite
SmartGuard labiau uzdengia diska. Taip sumazéja
rizika, kad jvykus atatrankai paliesite diska.

SmartGuard rankiniu bldu, jei batina ir néra
atatrankos pavojaus.

« Galite grazinti SmartGuardrankiniu budu, naudodami
SmartGuard rankeng.
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« Palaikykite SmartGuard rankeng kairiosios rankos
pirStu kitais pirstais tuo paciu metu laikydami
prieking rankena.

IS anksto sumaisyti degalai

» Naudokite HUSQVARNA i$ anksto sumaiSytus
alkilintus degalus, siekdami geriausiy rezultaty ir
prailginti variklio tarnavimo laika. Siuose degaluose
palyginti su jprastiniais degalais yra maziau
kenksmingy chemikaly, todél sumazéja kenksmingy
iSmetamujy dujy kiekis. Likuéiy po degimo kiekis yra
mazesnis, naudojant Siuos degalus, todél variklio
komponentai iSlieka Svaresni.

Degaly ir dvitakéiy varikliy alyvos maiSymas

Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekj

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,

skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu

sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys i$siskiria mazu

vandens i§garinimu.

« Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
ausindami vandeniu. Zr. Pjovimo diskai psl. 49.

« Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

- Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 72. Jei zarna atsikabina
ties Saltiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Degalai

|renginys turi dvitaktj variklj.

Benzinas, litrais Dvitak&io va-
riklio alyva, li-
trais
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

JAV galonai JAV skyscio
uncijos

1 2%

212 6%

5 12 7%

c PASTABA: Naudojant netinkamo tipo

Naudokite benzino ir dvitakéiy varikliy alyvos
misinj.

PASTABA: Maisant nedidelius degaly

kiekius, nedidelé paklaida gali stipriai
pakeisti misinio santyk|. Kruopsciai
pamatuokite alyvos kiekj, kad gautuméte
tinkama misinj.

degalus gali bati sugadintas variklis.

Alyva dvitakéiams varikliams

« Siekdami geriausiy rezultaty ir naSumo, naudokite
HUSQVARNA dvitak¢iy varikliy alyva.

« Jei negalite gauti HUSQVARNA dvitakéio variklio
alyvos, naudokite geros kokybés dvitak&iy varikliy
alyva, skirtg oru ausinamiems varikliams Norédami
iSsirinkti tinkama alyva, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova.

f
%
2

dvitaktés alyvos, skirtos vandeniu
ausinamiems valciy varikliams, dar
vadinamos val¢iy varikliy alyva.
Nenaudokite alyvos, skirtos
keturtak&iams varikliams.

c PASTABA: Niekada nenaudokite

-

Pripildykite puse kiekio degaly Svarioje talpykloje
degalams.

Supilkite visg alyvos kiekj.
Suplakite degaly misinj.
Tada supilkite likusig benzino dalj j talpykla.

o~ 0N

Kruops¢iai suplakite degaly misinj.
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PASTABA: NesumaiSykite degaly

ilgesniam nei 1 ménesio laikotarpiui.

A

OilGuard

Pasiiymékite: Taikoma tik K 770, sumontuotai su
OilGuard (pasirinktinai) ir uzpildytai benzino ir
HUSQVARNA dvitakéiy varikliy alyvos misiniu.

* OilGuard yra jtaisyta sistema, kuri pajunta netinkamo
santykio kuro misinj.

» Kai gaminys veikia, detektorius nuskaito kuro misinj
per 10 sekundziy. Jei naudojamas tinkamo santykio
misinys, gaminys veikia tinkamu greiciu. Jei
naudojamas netinkamo santykio misinys, gaminys
sumazina variklio apsukas iki 3 800 aps./min., kad
variklis nesugesty.

« Kad gaminys veikty tinkamu greiciu, isleiskite
netinkamo santykio kuro misinj. Zr. Degaly ir
avitakciy varikliy alyvos maisymas psl. 59. | gaminj
pripilkite tinkamo santykio kuro misinio.

OilGuard alyva

Naudokite HUSQVARNA OilGuard alyva, kai naudojate
OilGuard sistema. OilGuard alyva yra specialios
spalvos, kuri batina, kad OilGuard sistema veikty
tinkamai.

OilGuard iSjungimas

Pasizymékite: sugadintas indikatoriaus kaistis
parodo, kad OilGuard sistema yra iSjungta. Galite
naudoti sugadintg indikatoriaus kaistj dar karta,
norédami jjungti OilGuard sistema.

OilGuard kaistis (A) ir mélynas indikatoriaus kaistis (B)
yra bake sumontuoti gamykloje. OilGuard dangtelis (C)
pateikiamas kaip atsarginé dalis. Jei neturite prieigos
prie OilGuard alyvos, i$junkite OilGuard sistema.

— 1 CliCard] <F

Qb

1. Su atsuktuvu nuimkite OilGuardkistuka (A).
2. Nuimkite mélyng indikatoriaus kaistj (B).
3. Uzdekite OilGuard dangtelj (C) ant bako.

OilGuard sistemos jjungimas

Pasiiymékite: Galite naudoti sugadintg
indikatoriaus kaistj dar kartg, norédami vel jjungti

OilGuard sistema. Galima gauti naujg indikatoriaus kaistj
kaip atsarging dalj. Indikatoriaus kai$cio atsarginé dalis
yra pilka ir nurodo, kad OilGuard sistema yra i$jungta
gaminj iSvezant i§ gamyklos.

1. Nuimkite OilGuard dangtelj nuo bako. Zr. OilGuard
isjungimas psl. 60

2. Prijunkite pilkg indikatoriaus kaistj prie OilGuard
kistuko.

3. Uzdékite OilGuard dangtelj ant bako.
Norédami pripildyti degaly
PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Taip galima sugadinti gaminj.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

etanolio koncentracija didesné kaip 10 %
(E10). Taip galima sugadinti gaminj.

Pasiiymékite: Kai kuriais atvejais kei¢iant degaly
tipa reikia sureguliuoti karbiuratoriy.

Jei gaminj daznai naudojate esant nuolatinéms
dideléms variklio apsukoms, naudokite didesnio
oktaninio skai¢iaus benzina.

1. Létai atsukite kuro bakelio dangtelj, kad iSleistuméte
slegi.

2. Letai pilkite i$ degaly kanistro. Jei iSliejate degalus,
nuvalykite jj audiniu ir palaukite, kol degalai iSdZius.

3. Nuvalykite sritj aplink kuro bakelio dangtelj.

4. Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj.
Nepakankamai stipriai uzsukus kuro bakelj kyla
gaisro pavojus.

5. Prie$ pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 pédy) nuo vietos, kurioje pyléte kura.

Norédami paleisti Saltg variklj

c PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis
pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.
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1. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

2. ki galo patraukite oro sklendés rankenéle, kad
nustatytumeéte starting akceleratoriaus padét;.

3. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grjzta | prading padét;.

~

4. 6 kartus paspauskite oro valymo siurbliuka, kol jis
prisipildys degaly.

5. Kairigja ranka laikykite priekine rankena.

6. Desinigja kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemes.

A

7. DeSine ranka létai traukite starterio virve, kol pajusite
pasiprieSinima (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

PERSPEJ|MAS! Nevyniokite

starterio virvés sau ant rankos.

PASTABA: Neistraukite visos virvés
ir staigiai nepaleiskite starterio virvés
rankenélés, kai iStraukta starterio virve.
Antraip galima sugadinti gaminj.

A

8. Paleide variklj, paspauskite oro sklendés rankenéle.
Jei oro sklendé yra itraukta, variklis po keliy
sekundziy sustos. Jei variklis sustoja, dar kartg
patraukite starterio rankenéle.
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9. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tuscigja eiga.

3. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. Uzvedus jrengin;,
dekompresinis voztuvas grjzta | prading padétj.

Norédami paleisti Siltg variklj

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis

pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.

4. Pastumkite oro sklendés rankenéle, kad
iSjungtumeéte oro sklende. Akceleratoriaus jjungimas
iSlieka esamoje padétyje.

1. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

2. ki galo patraukite oro sklendés rankenéle, kad
nustatytumeéte starting akceleratoriaus padétj.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.

6. DesSinigjg kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie zemés.

A PERSPEJIMAS: Nevyniokite
starterio virvés sau ant rankos.
7. Létai traukite starterio virve, kol pajusite

pasipriesinima (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.
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PASTABA: Neistraukite visos virves
ir staigiai nepaleiskite starterio virves
rankeneélés, kai iStraukta starterio virvé.
Antraip galima sugadinti gamin;.

A

8. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tusciaja eiga.

Gaminio sustabdymas

PERSPEJ|MAS! Varikliui sustojus,

pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.

A

|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
suktis iki jam visiSkai sustojant. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirSiy. Rimto
suzeidimo pavojus.

» Pastumkite iSjungimo jungiklj STOP j deSing, kad
sustabdytumete variklj.

Techniné priezilra

Ivadas

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio priezitros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

A

Visiems gaminio techninés priezitros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezitros paslaugas. Jei jusy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo

informacijos apie artimiausig techninés priezitros
atstova.
Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

kreipkités | savo HUSQVARNA pardavéjg arba
techninés priezilros atstova.

Prieziuros grafikas

Priezitros grafike pateikiama informacijos apie gaminio
technine priezilra. Prieziros intervalai apskaiciuojami
pagal kasdienj gaminio naudojima.

Kasdien Savaitiné Kiekvieng me- | Kasmet
nesj
Valyti I1Sorinis valymas Uzdegimo
zvaké
Salto oro jsiurbimo anga Degaly bakas
Bendroji patikra Vibracijos slopinimo siste- Degaly siste-
ma* ma
Degaly nuotékis Duslintuvas* Oro filtras
Vandens tiekimo sistema Pavaros dirzas Sankaba
Funkeijos patikra Akceleratoriaus blokatorius* Karbiuratorius
ISjungimo jungiklis® Starterio korpusas
Disko apsauga ir SmartGuard*
Pjovimo diskas**
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Kasdien

Pakeisti

Savaitiné Kiekvieng mé- | Kasmet
nesj
Degaly
filtras

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés psl. 45.

** 7r. Pjovimo diskai psl. 49.

ISorinis valymas

» Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
$variu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Oro jsiurbimo angos valymas

c PASTABA: pel purvinos ar

gaminys per daug jkaista. Taip galima
pazeisti stimoklj ir cilindra.

uzsikimSusios Salto oro jsiurbimo angos
» I8valykite oro jsiurbimo anga, jeigu batina.

+  Sepegdiu panaikinkite kamtj, purva ir dulkes.

Zvakes patikra

c PASTABA: visada naudokite

uzdegimo zvake zr. Techniniai duomenys
psl. 72

rekomenduojamo tipo Zvakes. Netinkamo

tipo uzdegimo zvaké gali pazeisti stumoklj ir

cilindrg. Informacijos apie rekomenduojamg
Patikrinkite uzdegimo zvake, jei gaminio galingumas
mazas, ji sunku paleisti arba jis netinkamai veikia
tuscigja eiga.

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus ir nuimkite oro
filtro dangtelj.

2. |sitikinkite, kad nepazeistas uzdegimo zvakeés
antgalis ir uzdegimo kabelis.

PERSPEJ|MASZ Pazeistas
uzdegimo zvakés antgalis ir uzdegimo
kabelis gali sukelti elektros Soka.

A

3. Jei uzdegimo zvaké neSvari, nuvalykite jg.

4. Atjunkite uzdegimo zvakés antgalj ir nuimkite
uzdegimo zvake.

X

©
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5. Patikrinkite, ar tarpas tarp elektrody yra 0,5 mm.

0.5 mm

6. Jei reikia, pakeiskite uzdegimo Zzvake.

Bendroji apziiira

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai yra tinkamai
priverzti.

Pavaros dirzo keitimas

e PERSPEJIMAS: Nedirbkite su Siuo

gaminiu, jei nesumontuotos visos apsaugos
ir gaubtai.

1. Atlaisvinkite 3 priekinés dirzo apsaugos (A) verzles ir

perjunkite dirzo jtempiklj (B) j padétj 0.

2. Pasalinkite priekine dirzo apsauga.

3. Atsukite 2 galinés dirZzo apsaugos varztus.
Pasalinkite galine dirzo apsauga.

4. Pakeiskite pavaros dirzg. Perjunkite dirzo jtempiklj |
1 padétj.

5. Sumontuokite 2 dirzo apsaugas atvirk$cia tvarka.

6. Sureguliuokite pavaros dirzo jtempima. Zr. Pavaros
dirZo jtempimo sureguliavimas psl. 65.

Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas

Pasiiymékite: Sureguliuokite naujo pavaros dirzo
itempima.panaudoje 1 ir 2 kuro bakelius.

1. Atsukite 3 verzles.

2. Perkelkite disko apsauga (A) aukstyn ir zemyn 3-5
kartus. Pritvirtinkite 3 verzles (B).

Starterio korpusas

spyruokle arba starterio virve visuomet
bukite atsargis ir naudokite akiy apsaugos
priemones. Starterio korpuse jtaisyta
atmetimo spyruoklé yra jtempta. Atmetimo
spyruoklé gali atsilaisvinti ir suzeisti.

c PERSPEJ|MASZ Keisdami atmetimo
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Kaip nuimti starterio korpusa.

1. Atsukite 4 starterio korpuso varztus.

2. Nuimkite starterio korpusa.

Kaip pakeisti sugadintg starterio virve

1. I8traukite starterio virve mazdaug 30 cm.

|

BE= ©

2. Nyksciu prilaikykite starterio virvés skriemulj (A).

3. |statykite starterio virve skriemulio iSpjovoje (B).
4. Uzdékite starterio virve aplink metaline mova (C).

5. Leiskite starterio skriemuliui létai suktis ir starterio
virvei uzsivynioti ant metalinés movos.

6. Nuimkite starterio virve nuo metalinés movos.
7. Nuimkite starterio virvés rankenélés dangtj (A).

8. Pratempkite starterio virve per rankenéle (B).
9. Atleiskite mazga (C).
10. Nuimkite starterio virve.

11. Patikrinkite, ar atmetimo spyruoklé yra Svari ir
nepazeista.

12. | starterio korpuso angg jdékite naujq starterio virve

66
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13. Pertempkite starterio virve per starterio virvés 4. |Straukite starterio virve (A).
rankenéle ir uzriSkite mazga starterio virvés gale (A).

14. Uzdékite starterio virvés rankenélés dangtj (B).
N . . . 5 5. Uzdékite nykstj ant starterio skriemulio (B), kad

15. Sureguliuokite atmetimo spyruoklés jtempima. Zr. starterio virve likty iSoréie

Atmetimo spyruoklés jtempimo reguliavimas psl. Y 1e.

67. 6. Atleiskite starterio virve i$ iSpjovos.

Atmetimo spyruokliés jtempimo
reguliavimas

1. I$traukite starterio virve.

k 7. Nuimkite nykstj nuo starterio skriemulio (A), kad ji
Z atleistumeéte ir starterio virvé (B) susivynioty ant
skriemulio.

BE={ O

2. Nyksciu prilaikykite starterio virvés skriemulj (A).

8. Visiskai iStraukite starterio virve ir patikrinkite, ar
atmetimo spyruoklé néra galinéje padétyje.
Isitikinkite, kad starterio skriemulj galima pasukti
puse apsisukimo arba daugiau prie$ atmetimo
spyruoklei sustabdant judes;j.

3. |dékite starterio virve j iSpjova (B) ir apsukite aplink Spyruoklés irenginio iSémimas

metaline mova (C).
PERSPEJIMAS: isimdami
spyruoklés jrenginj visada naudokite akiy

apsaugos priemones. Tai atliekant kyla akiy
suzeidimo pavojus, ypac jei spyruoklé yra
suldzusi.
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1. ISsukite 2 spyruoklés jrenginio varztus.

2. Nuspauskite 2 fiksatoriaus laikiklius atsuktuvu.

Spyruoklés jrenginio valymas

PASTABA: Nenuimkite spyruoklés nuo

jrenginio.

A

3. Jei variklio pajégumas arba apsukos ir toliau mazéja,
pasitarkite su savo HUSQVARNA pardavimo
atstovu.

Degaly sistemos tikrinimas

1. |[sitikinkite, kad nepaZeistas degaly bakelio dangtelis
ir jo tarpiklis.

2. Patikrinkite degaly zarnele. Jei ji pazeista, degaly
zarnele pakeiskite.

Greitio tusdigja eiga reguliavimas

e PERSPEJ|MASZ Jei pjovimo diskas

kol tuscioji eiga néra tinkamai sureguliuota
arba pataisyta.

1. Nupuskite spyruokle suspaustu oru, kol jis bus
Svarus.

2. Uzdékite Siek tiek alyvos ant spyruoklés.

Spyruoklés jrenginio sumontavimas

» Surinkite atlikdami Spyruokiés jrenginio isémimas
psl. 67 pateiktus veiksmus priesinga eilés tvarka.

Starterio korpuso sumontavimas

c PASTABA: starterio strektés turi biti

mova.

tinkamoje padétyje ties starterio skriemulio
1. Padékite starterio korpusa priesais gamin;.
2. I$traukite ir létai atleiskite starterio virve, kol starterio
skriemulys jjungia starterio strektes.

3. Pritvirtinkite 4 starterio korpuso varztus.

Karbiuratoriaus patikra

PaS|2ymek|te Karbiuratorius turi tvirtas adatas,
uztikrinancias, kad jrenginys visuomet gauty tinkamag,
degaly ir oro misinj.

sukasi tusciaja eiga, pasitarkite su
pardavimo atstovu. Nenaudokite jrenginio,

Pasiiymékite: Rekomenduojamo tusciosios eigos

greicio ieSkokite Techniniai duomenys psl. 72.

1. Paleiskite variklj.

2. Patikrinkite greitj tus¢iaja eiga. Kai karbiuratorius
tinkamai sureguliuotas, pjovimo diskas sustoja
varikliui veikiant tuscigja eiga.

3. Greitj tusciaja eiga reguliuokite varztu T.

Ja
@(
> »
BRIl
S A

a) Sukite varzta pagal laikrodZio rodykle, kol diskas
ims suktis (A).

b) Sukite varztg pries$ laikrodZio rodykle, kol diskas
nustos suktis (B).

Degaly filtras

Degaly filtras yra degaly bakelio viduje. Degaly filtras
neleidzia uztersti degaly bakelio, kai Sis pildomas.
Degaly filtrg reikia keisti kasmet arba dazniau, jei jis
uzsikemsa.

1. Apzidrékite oro filtrg. Zr. Oro filtro apZidra psl. 69
2. Jeireikia, pakeiskite oro filtrg.

A PASTABA: Degaly filtro nevalykite.
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nepuskite jo suspaustu oru. Tokiu badu
filtras bus sugadintas.

Oro filtro apZitra e PASTABA: Nevalykite oro filtro ir

Pasiiymékite: Oro filtrg apzitrékite tik tuo atveju,
jei sumazéja variklio pajégumas.

4. Jeigu reikia, pakeiskite oro filtrg.

PERSPEJIMAS: Keisdami filtra

naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Oro filtre esancios dulkés yra
pavojingos jusy sveikatai. Tinkamai
iSmeskite panaudotus oro filtrus.

a) ISimkite oro filtra.
PASTABA: 1simdami oro filtra bukite ) &
atsargus. | karbiuratoriaus jleidimo angg
ikritusios dalelés gali jj pazeisti.

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus.

b) Sumontuokite naujg oro filtra.
5. Pritvirtinkite oro filtro gaubtg ir priverzkite 3 varztus.

Vandens tiekimo sistemos patikra

1. Apzidrékite disko apsaugos purkstukus ir jsitikinkite,
kad jie neuzsikimse.

2. Jei reikia, jj iSvalykite.

3. Apziurékite vandens jungties filtra. |sitikinkite, kad jis
neuzsikim$es.

4. Jei reikia, jj iSvalykite.

2. Nuimkite oro filtro dangtelj.
3. Patikrinkite oro filtrg ir, jei reikia, pakeiskite.

%

5. Patikrinkite Zarnas ir jsitikinkite, kad jos nepazeistos.
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Gedimai ir jy Salinimas

Problema

Priezastis

Galimi sprendimai

Nepavyksta paleisti gaminio.

Paleidimo procedura atliekama netin-
kamai.

Zr. Norédami paleisti $altg varikij psl. 60ir
Norédami paleisti Siltg varikij psl. 62.

1Sjungimo jungiklis yra deSinéje
(STOP) padétyje.

Patikrinkite, ar i§jungimo jungiklis (STOP) yra
kairéje padétyje.

Degaly bake néra degaly.

| bakelj pripilkite degaly.

Bloga uzdegimo zvaké.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Sugedo sankaba.

Kreipkités j savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas sukasi, kai
jrenginys veikia tucigja eiga.

Tusciosios eigos greitis per didelis.

Sureguliuokite greitj tus¢iaja eiga.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas nesisuka
operatoriui nuspaudus akce-
leratoriaus gaiduka.

Atsilaisvines arba sugedes dirzelis.

Priverzkite dirzelj arba pakeiskite dirzelj nau-
ju.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai
jrengtas.

Operatoriui spaudziant akce-
leratoriaus gaidukg jrenginys
neveikia.

Uzsikims$es oro filtras.

Apziureékite oro filtra. Jei batina, pakeiskite jj.

UZsikim$es degaly filtras.

Kuro filtro keitimas.

Blokuojamas degaly bako srautas.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Per stipri vibracija.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

Patikrinkite, ar pjovimo diskas tinkamai su-
montuotas ir néra pazeistas. Zr. Pjovimo dis-
ko montavimas psl. 52.

Pjovimo diskas turi trakumuy.

Pakeiskite pjovimo diska ir jsitikinkite, kad jis
nesugadintas.

Vibracijos slopinimo elementas turi
trakumuy.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Per auksta gaminio tempera-
tara.

Oro jsiurbimo anga arba cilindro jun-
gés yra blokuojamos.

ISvalykite oro jsiurbimo angg ir cilindro jun-
ges.

Nepakankamai jtemptas pavaros dir-
Zas.

Patikrinkite dirzelj. Pakoreguokite jtempima.

Sugedo sankaba.

Pjaudami visada laikykite iki galo nuspaustg
akceleratoriy.

Patikrinkite sankaba. Kreipkités | savo techni-
nés priezidros atstova.

Sumazéjo variklio pajegumas
arba apsukos.

Uzsikims$es oro filtras.

Apzitrekite oro filtra. Zr. Oro filtro apZiira
psl. 69.
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Problema

Priezastis

Galimi sprendimai

Pjaunant susidaro daug dul-
kiy. Dulkés matomos ore.

Tiekiama per mazai vandens arba
vandens slégis yra nepakankamas.

Patikrinkite, kaip gaminiui tiekiamas vanduo.

Zr. Vandens tiekimo sistemos patikra ps/. 69.

SmartGuard sunkiai juda.

SmartGuard negrazinamas,
kai gaminys nuimamas nuo
pjaunamo objekto.

Judancios SmartGuard dalys uzsi-
kim3usios.

Nuvalykite judancias dalis.

SmartGuard spyruoklés neveikia tin-
kamai.

Patikrinkite spyruokles. Valykite spyruokles.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

« Saugiai pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy.

« Prie$ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

« Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

« Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo $al¢io

apsaugotoje patalpoje.

«  Prie$ surinkdami apzidrékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti

transportuojant ir saugant.

+  Prie$ padédami saugoti, nuvalykite ir apZirékite
gaminj. Zr. Techniné prieZidra psl. 63.
« Prie$ padédami saugoti ilgam laikui, iSleiskite

degalus i$ degaly bakelio.

Salinimas

« Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir

galiojanciy teisés akty.

< ISpilkite visas chemines medziagas, pvz., alyvg arba
degalus, techninés priezitros centre arba tinkamoje

Salinimo vietoje.

« Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite ji
LHUSQVARNA" pardavéjui arba atiduokite j

perdirbimo vieta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

K 770, K 770 OilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
Cilindro darbinis tiris, cm3/kub. col. 74145 74145
Cilindro ertmé, mm/col. 51/2 51/2
Eiga, mm/col. 36/14 36/1,4
Greitis tuscigja eiga, aps./min. 2700 2700

Iki galo atvertas akceleratorius, be apkrovos, aps./
min.

9300 (+/~150)

9300 (+/~150)

Galingumas, kW/AG, esant aps./min.

3,7 / 5 esant 9000

3,7 / 5 esant 9000

Degimo zvaké NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Tarpas tarp elektrody, mm/col. 0,5/0,02 0,5/0,02
Degaly bakelio talpa, I/JAV skyst. unc. 0,9/30 0,9/30
Rekomenduojamas vandens slégis, bar/PSI 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Svoris

Pjaustytuvas be degaly ir pjovimo disko, 300 mm (12 | 10/ 22 10,8/23,8
col.), kg / svar.®

*Peciy dirzas, skirtas gelbéjimo operacijoms, papil-

domai 0,4 kg / 0,9 sv.

Pjaustytuvas be degaly ir pjovimo disko, 350 mm (14 | 10,1/22,3 11,1/ 24,5
col.), kg/svar.

Velenas, galios atidavimo velenas

Maks. veleno greitis su pjovimo disku, 300 mm (12 4700 4700

col.), aps./min.

Maks. veleno greitis su pjovimo disku, 350 mm (14 4700 4700

col.), aps./min.

Maks. periferinis greitis, m/s arba péd./min.(300 mm /| 80 ar 16000 80 ar 16000
12 col.)

Maks. periferinis greitis, m/s arba péd./min.(350 mm /| 90 ar 18000 90 ar 18000
14 col.)

SkleidZziamas triuk3mas

Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A) 113 113

Garso stiprumo lygis, garantuotas LyadB (A)* 115 115

4 Triuk8mo emisija j aplinkg iSmatuota kaip garso stiprumas (Lwa) pagal direktyvg 2000/14/EC. Skirtumas tarp
garantuojamo ir matuojamojo garso stiprumo yra tas, kad garantuojamas garso stiprumas apima ir matavimo
rezultaty sklaida bei nukrypimus tarp skirtingy to paties modelio gaminiy pagal direktyva 2000/14/EC.
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K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
EkvivalentiSkas garso slégio lygis ties dirbanciojo au- 101
simis, dB (A)5
Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, apveq 6
Priekiné / galiné rankena 300 mm (12 col.), m/s? 21123 2,412,2
Priekiné / galiné rankena 350 mm (14 col.), m/s? 2,0/23 22/21

Rekomenduojami pjovimo disko
matmenys

Pjovimo disko Didziausias pjo- | Disko apsisuki- Disko greidio ka- | Disko centrinés | DidZiausias disko
skersmuo, mm/ | vimo gylis, mm/ | my skai€ius, tegorija, m/s arba | angos skersmuo, | storis, mm/col.
col. col. aps./min. péd./min. mm/col.

5100 25,4/1 arba 5/0,2
300/12 100/4 80 ar 16000 201079

5500 25,4/1 arba 5/0,2
350/14 125/5 100 ar 19 600 201079

Informacija apie pateiktus triukSmo ir
vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

reikalavimus, reiksmémis. Sios pateiktos reikdmes
negali bati naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalUs bei priklauso nuo
naudotojo darbo bido, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés biklés bei gaminio buklés.

Priedai

TM

sHusgvarna Fleet Services ™“ jutiklis
Sis gaminys yra suderinamas su ,Husqvarna Fleet*
jrenginio jutikliu. Gaminj tuomet galima prijungti prie
,Husqvarna Fleet Services™*, debesijos sprendimo,
suteikianc€io komercinio parko valdytojui galimybe

perzidréti visus gaminius. Daugiau informacijos apie

,Husqvarna Fleet Services™“zr. www.husqvarna.com.

Raty komplektas

Raty komplektas pritvirtintas gaminio apacioje.

Pjovimo vezimélis
Naudojant pjovimo vezimélj patogiau pjauti grindis ir
kelius, ypac atlikti ilgus nustatyto gylio pjavius.

5 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentiskas garso slégio lygis apskaiciuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy
jvairiomis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj
gaminio garso slégio lygj nurodyta tipiSka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis), siekianti 1 dB (A).

6 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaiciuojamas kaip vibracijos lygiy jvairiomis darbo
sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktas ekvivalentinés vibracijos lygis yra su 1m/s? tipiska

statistine sklaida (standartiniu nuokrypiu).
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Greitosiomis jungtimis gaminj nesunku sumontuoti ant
pjovimo vezimélio.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue, K 770 SmartGuard
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir velesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny“

2000/14/EC deél triuk8mo lauke

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*

ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy reikalavimy

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, atitikties jvertinimo procedira: V priedas.
Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg zr.
Techniniai duomenys psl. 72.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo
jranga

,Husqvarna AB", statyby padalinys

Atsakingas uz technine dokumentacijg
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Produkta apraksts

Sis HUSQVARNA, K 770, K 770 OilGuard, K 770
Rescue un K 770 SmartGuard griezé€jmasinasi ir
parnésajamas rokas grieSanas ierices, kuru darbibu
nodro$ina divtaktu iek§dedzes dzinéjs.

Paredzéta lietoSana

Sis produkts ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. Nelietojiet

Produkta parskats K 770, K 770 OilGuard

80 produktu citiem darbiem. So produktu drikst lietot tikai
profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jisu droSibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegitu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedzéju.

Piezime: saskana ar valstsivietsjiem noteikumiem
§a produkta lietoSana var bt ierobezota.

1. Lietotaja rokasgramata
2. Priek$€jais rokturis

3. Udens varsts
4. BridinAjuma uzlime
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© No o

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Gaisa filtra vaks

Palaides noradijumu uzlime

Gaisa varsta vadiba

Droseles mélites blokétajs

Droseles mélite

ApturéSanas slédzis

leslégt/izslégt OilGuard (tikai K 770 OilGuard)
Startera auklas rokturis

Startera korpuss

Trok$na slapétajs

GrieSanas piederumu uzlime

Atloks, varpsta, ass bukse

Asmens aizsarga regulAsanas rokturis

Izstradajuma parskats K 770 Rescue

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Asmens aizsargs

Spiediena samazinasanas varsts
Atgaiso$anas sukna balons

T skriive, tukSgaitas apgriezienu reguléSana
Degvielas tvertnes vacins

Udens savienojums ar filtru
Aizmuguréjais siksnas aizsargs

Siksnas spriegotajs

Datu plaksnite

Priek$é&jais siksnas aizsargs
Griez€jasmens (nav ieklauts komplekta)
Kombinéta uzgrieznu atsléga

Udens savienotajs, GARDENA®

N GRh LN =2

- a2 a o ©
W N = O

Lietotaja rokasgramata
Priek$é&jais rokturis
BridinAjuma uzlime

Gaisa filtra vaks

Palaides noradijumu uzlime
Gaisa varsta vadiba
Droseles mélites blokétajs
Droseles mélite
ApturéSanas slédzis

. Startera auklas rokturis

. Startera korpuss

. Trok$na slapétajs

. Grie$anas piederumu uzlime

14,
15.
16.

17

Atloks, varpsta, ass bukse
Asmens aizsargs
Asmens aizsarga regulASanas rokturis

. Spiediena samazinasanas varsts
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

AtgaisoS$anas sukna balons

T skrive, tukSgaitas apgriezienu regulé$ana
Degvielas tvertnes vacin$

Plecu siksna

Aizmuguréjais siksnas aizsargs

Siksnas spriegotajs

Datu plaksnite

Priek$€jais siksnas aizsargs

Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)

1447 - 004 - 04.05.2021

77



27.

Izstradajuma parskats K 770 SmartGuard

Kombinéta uzgrieznu atsléga

® N OA WD

17.
18.
19.
20.
2
22.
23.
24.
25.
26.
27.

-

Lietotaja rokasgramata

Gaisa filtra vaks

BridinAjuma uzlime

Prieksé&jais rokturis

Kombinéta uzgrieznu atsléga
SmartGuard

Priek$éjais siksnas aizsargs
Spiediena samazinasanas varsts
Siksnas spriegotajs

. Datu plaksnite
. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

Atgaisos$anas sukna balons
T skrive, tuk§gaitas apgriezienu regulésana

. Degvielas tvertnes vacins
. Udens savienojums ar filtru
. ApturéSanas slédzis

Droseles mélite

Droseles mélites blokétajs
Gaisa varsta vadiba
Grie$anas piederumu uzlime

. Atloks, varpsta, ass bukse

Apalais grieSanas disks

SmartGuard rokturis

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulASanas rokturis
Udens varsts

Palaides noradijumu uzlime

28. Aizmuguréjais rokturis

29. Startera auklas rokturis

30. Startera korpuss

31. TrokSna slapétajs

32. Udens savienotajs GARDENA®

Simboli uz izstradajuma

A\
-

L1

A\

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var bt
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms $a izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzeklus un
respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 82.

GrieSanas laika veidojas putekli. Puteklu
ieelpoSana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Izvairieties no izplides
garainu ieelpoSanas. Vienmér nodroSiniet
labu ventilaciju.

78
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BRIDINAJUMS. Atsitieni var bt pek3ni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Afsitiens lpp. 91.

Griezéjasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdeg$anos.

NodroSiniet, lai griezé€jasment nebitu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Gaisa drosele
Atgaiso$anas sukna balons

Spiediena samazinasanas varsts

\ 4 Startera auklas rokturis

MEB

Izmantojiet benzina un ellas maisijumu.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

TroksSna izplude vidé atbilst attiecigo EK

direktivu prasibam. Produkta trok$na

L
izplide ir noradita sadala Tehniskie dati
dB Jop. 109 un uz etiketes.

Piezime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Palaides noradijjumu uzlime

Noradijumus skatiet sadalas Produkta iedarbinasana, ja
adzinéjs ir auksts [pp. 98 un Produkia iedarbinasana, ja
azinéjs ir auksts [pp. 99.

GrieSanas piederumu uzlime

GrieSanas asmens diametrs

Piedzinas varpstas maksimalais atrums
Maks. asmens biezums

GrieSanas virziens

Bukses izméri

S

Datu plaksnite

O OXOOXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

1. rinda: zimols, modelis (X, Y)

2. rinda: Sérijas numurs ar razosanas datumu (Y, W, X):
gads, nedéla, secibas Nr.

3. rinda: produkta Nr. (X)

4. rinda: RazZotajs
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5. rinda: razotaja adrese

6.—7. rinda. ES tipa apstiprinajums vai Kinas MEIN
numurs

Euro V emisija

A BRTD|NAJUMSZ Motora atvérSana
anulé §1 kédes zaga ES tipa apstiprinajumu.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
masu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

» izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinajis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Drosiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD'NAJUMS Tiek izmantota tad,

risks.

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad, ja

rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir loti svarigi izlasit
un saprast o lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes
ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

» lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

« Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

« Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

« Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

«  Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms 81 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

+  Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejitaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

e BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

» Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to noverst. Skatiet Seit:
Alsitiens Ipp. 91.

« Veiciet droSibas parbaudes, tehnisko apkopi un

apkalpoSanu, kas noradits Saja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturéSanas un
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apkalpoSanas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: /evads jpp. 100.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraistta reibuma. Sie faktori var nelabvéligi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspéju.
So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klat valigs un
izraisit traumu gusanu.

Dzirksteles no griezéjasmens var izraisit
uzliesmojoSu materialu aizdegSanos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.
Negrieziet azbesta materialus.

Darba zonas drosiba

Drosiba saistiba ar vibracijam

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot So

izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot So

izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

Uz spéka zagi attiecinama drosibas distance ir 15 m/
50 pédas. NodroSiniet, lai darba zona neatrastos
dzivnieki un nepiederoSas personas.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jisu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Parliecinieties, vai nav personu, priekSmetu un
situaciju, kas var kavét izstradajuma drosu darbibu.
Nodrosiniet, lai neviena persona un nekadi objekti
nenoklltu saskaré ar grieSanas aprikojumu vai
asmens iekustinatajiem objektiem.

Neizmantojiet izstradajumu migla, lietd, spéciga véja,
auksta laika, zibens riska gadijuma vai citos
nelabveéligos laika apstaklos. Izstradajuma
izmantoSana nelabvéligos laika apstaklos var
negativi ietekmét jisu modribu. Nelabvéligi
laikapstakli var izraisit bistamus darba apstaklus,
pieméram, padarot virsmas slidenas.

T izstradajuma darbinasanas laika nodrosiniet, lai
nebdtu iespé€jama materiala atdali$anas un krisana,
izraisot operatora traumas.

Darbinot $o izstradajumu uz slipas virsmas, jaievéro
Tpasa piesardziba.

Gadajiet, lai darba veik$anas vieta bitu tira un
apgaismota.

Pirms §i izstradajuma darbinaSanas parbaudiet, vai
darba zona pastav slépts apdraudéjums, pieméram,
elektriskie kabeli, tdensapgades vai gazes caurules
un uzliesmojoSas vielas. Ja izstradajums uzsit pa
pasléptu priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzingju
un izpétiet izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet
atkal lietot izstradajumu, kamér neesat parliecinajies,
ka to var drosi darit.

Pirms mucas, caurules vai cita veida tvertnes
grieSanas parliecinieties, vai taja neatrodas
uzliesmojoS$as vai savadakas vielas, kas var izraisit
aizdeg$anos vai eksploziju.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoSana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jas

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klut paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejatigums, sajitu zudums, zvani$ana ausis,
duroSas sajitas, sapes, dedzinosas sajitas,
pulséjosas sajitas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapéSanas sistéma, kas

samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

Ja péksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties

apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,

kameér palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas

vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona

grieSana. Trula vai defektiva grieSanas aprikojuma,
ka ari neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
limena paaugstinasanos.

DrosSiba saistiba ar izplides gazém

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot $o

izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.
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Dzinéja izpludes gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un |oti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelpo$ana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ari sajust. Oglekla monoksida saindéSanas
simptoms ir reibonis, tau pastav iespéja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma, ja
oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

Arl izplides gazes satur nesadegusus oglidenrazus,
tostarp benzolu. ligsto$a putek|u ieelpo$ana var
izraisit veselibas problémas.

Redzamas vai saoZzamas izpllides gazes satur ar
oglekla monoksidu.

Nelietojiet izstradajumu ar iekSdedzes dzinéju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.
Neieelpojiet izplides gazes.

Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma. Tas ir |oti svarigi, kad stradajat ar
izstradajumu tranSejas vai citas Sauras darbu
veikSanas vietas, kur izplides gazes var viegli
uzkraties.

DroSiba saisfiba ar putekliem

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot So
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti putekli.
Tie var izraisit nopietnas traumas un nenovérS§amas
veselibas problémas. Vairakas iestades ir
noteikuSas, ka silicija dioksida putekli ir kaitigi. Tadu
veselibas problému piemeéri ir $adi:

* nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plausu fibroze;

*  VEézis;

+ dzemdibu patalogija;

« adas iekaisums.

Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu

un izpludes gazu daudzumu gaisa, uz darba

aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.

Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savak$anas

sistémas un tdens smidzinataji, kas nelauj rasties

putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu

izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir

pareizi uzstadits un lietots, ka art ir veikta regulara

apkope.

Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.

Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti

bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa

plidsma.

Ja tas nav iespéjams, pavirziet izstradajuma

izplides cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit

puteklu rasanos gaisa.

Individualie aizsarghdzekli

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

« Darba laika vienmer ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoveérsis traumas, tacu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Kad motors
apstajas, vienmér nonemiet dzirdes aizsarglidzeklus.

« Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ari apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

» Velciet biezus cimdus.

« Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus, kuros
var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu,
ko planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
respiratoru.

» Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat ugunsdrosu
kokvilnas vai loti rupja dzinsa auduma apgérbu.
Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no neilona,
poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

« Vienmér jabat tulitéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.
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* No slapétaja vai griezéjasmens var nakt dzirksteles.
Vienmér jabut tuitéji pieejamam ugunsdzéSamajam
aparatam.

Izstradajuma droSibas ierices

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja drosibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu HUSQVARNA
apstiprinato apkopes parstavi.

« Neparveidojiet drosibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, droSibas slédzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.

Droseles mélites blokétajs

Droseles mélites blokétajs novérs nejausu droseles
mélites darbibu. Ja ar roku satver rokturi un nospiez
droseles mélites blokétaju (A), tiek atbrivota droseles
mélite (B). Ja rokturi atlaiz, droseles mélite un droseles
mélites blokéSanas mehanisms ienem sakotnéjo
stavokli. ST funkcija nodrogina droseles mélites
blokéSanu brivgaitas rezima.

Droseles mélites blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai, droseles mélites blokéSanas
mehanismu atlaizot, droseles mélite tiek fikséta
brivgaitas pozicija.

J
P

2. Nospiediet droseles mélites blokétaju un parbaudiet,
vai péc atlaiSanas tas atgriezas sakotnéja stavokl.

3. Parbaudiet, vai droseles mélite un droseles mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

4. ledarbiniet produktu ar pilnigi atvértu droseli.

5. Atlaidiet droseles méliti un parbaudiet, vai
griez€jasmens apstajas un paliek nekustigs.

6. Ja griez€jasmens tukSgaitas stavokl griezas,
noregul€jiet tukSgaitas atrumu. Skatiet: Tuksgaitas
apgriezienu skaita regulésana pp. 105.

Apturésanas slédza parbaude

1. ledarbiniet dzinéju. Skatiet: Produkta iedarbinasana,
Ja dzinéjs ir auksts lpp. 98

2. Parbidiet apturé$anas slédzi pozicija STOP.
Motoram ir japartrauc darboties.

Asmens aizsargs un SmartGuard (papildaprikojums)

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
iedarbinasanas parbaudiet, vai asmens

aizsargs un SmartGuard ir pareizi
piestiprinati. Nelietojiet So produktu, ja
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asmens aizsargs vai SmartGuard nav
uzstaditi, ir bojati vai saplaisajusi.

Asmens aizsargu (A) un SmartGuard (B) uzstada virs
griez€jasmens. Tie novers traumas, ja asmens dalas vai
griezama materiala gabali tiek mesti operatora virziena.

SmartGuard ir nospriegots, un tam vienmer ir brivi
jakustas un ar atsperes spéku jaatgriezas sakotnéja
stavoklr.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: Eojats

griezéjasmens var izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai griezé€jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Jaasmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

SmartGuard parbaude

BRTD|NAJ UMS: Bojats SmartGuard

var radit traumu.

A

|EVEROJ IET: SmartGuard ir

plastmasas aizsargs un intensivas metala
sausas grieSanas ar Ilmétiem abraziviem
griezéjasmeniem radita karstuma dé| tos var
sabojat. Neveiciet intensivu metala sauso
grie$anu un laujiet lai starp zagésanam,
izstradajums atdziest. Intensivai metala
grieSanai ar SmartGuard més iesakam
slapjo grieSanu kopa ar vakuuma lodétiem
dimanta asmeniem, pieméram, VARI-CUT
FR3.

A

1. Parbaudiet, vai SmartGuard nav saplaisajis vai
bojats.

2. Parbaudiet, vai SmartGuard kustas brivi bez
parliekas brivkustibas un ar atsperes spéku
atgriezas sakotnéja stavokli.

3. Ja péc iespieSanas SmartGuard tilit neatgriezas
sakotnéja stavokli vai ir bojats, notiriet to vai
nomainiet.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibraciju pareju starp dzinéja ierici/
grieSanas aprikojumu un izstradajuma roktura ierici.

Vibraciju slapésanas sistémas parbaude

BR|D|NAJUMSZ Parliecinieties, ka
dzingjs ir izslégts un apturésanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki nav

ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Slapétajs
Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza motora
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats vai
ir bojats. Bojats slapétajs palielina trok$na limeni un
aizdeg$anas risku.

c BRTD|NAJUMSZ LietoSanas laika, taft

péc tas un tad, kad dzin€js darbojas
tukSgaita, slapétajs loti uzkarst. Lai novérstu
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aizdeg$anos, esiet piesardzigs uzliesmojosu
materialu un/vai gazu tuvuma.

Trok3na slapétaja parbaude

« Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

e BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Degpviela ir viegli uzliesmojoss $kidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

« Degvielu drikst ieliet izstradajuma tvertné tikai arpus
slégtam telpam, kur pastav pietiekama gaisa
plusma. Neieelpojiet degvielas izgarojumus.
Degvielas izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas,
aizdeg$anos un eksploziju.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildi$anas laujiet
dzinéjam atdzist.

* Nesmeékéjiet degvielas vai dzin€ja tuvuma.

« Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzinéja tuvuma.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.

« Pirms uzpildes I€ni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

* Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un udeni, lai to
nomazgatu.

« Jadegviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

« Pilniba aizskruvéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav pareizi noslégts,
izstradajuma vibraciju ietekmé tas var klat valigs un
izraisit degvielas un degvielas izgarojumu nopladi.
Degvielas un degvielas izgarojumu klatbatne rada
aizdegSanas risku.

« Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

Min3am
(10ft)

» Neiedarbiniet So izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
ella. Pirms dzinéja iedarbinasanas notiriet nevélamo
degvielu un ellu, ka arf laujiet izstradajumam nozat.

* Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies suce.
Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dzin&ju, pirms noplade nav novérsta.

* Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

» Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
nodroSiniet, lai degviela un tas izgarojumi nevarétu
izraisit bojajumus, aizdegSanos un eksploziju.

+ lzlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
dro$a attaluma no dzirkstelem un liesmam.

Noradijumi par droSu apkopi

c BR|D|NAJUMSZ Pirms sakat lietot o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

« Parliecinieties, ka dzingjs ir izslégts un apturéSanas
slédzis atrodas pozicija STOP.

+ Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet
Seit: Individualie aizsarglidzekli lpp. 82.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
gusanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

+ Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

+ Laujiet pilnvarotda HUSQVARNA servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

Nomainiet bojatas, nodilusas un sallizu$as detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.
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Montaza

Griezéjasmeni

A

BRTD|NAJUMSZ Monté&jot So
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

A

BRIDINAJUMS: Griez&jasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

BRIDINAJUMS: Nedrikst lietot

griezéjasmenus, kuru nominala atruma
vértiba ir mazaka neka T izstradajuma
nominala atruma veértiba. Griez€jasmens
nominala atruma vérfiba ir noradita
griezéjasmens markejuma, savukart
izstradajuma nominala atruma vértiba ir
noradita markéjuma uz asmens aizsarga.

> B>

BRTD|NAJ UMS: Pirms griezéjasmens

lietoSanas un uzreiz péc ta saskares ar
neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griezéjasmenim nav plaisu, triksto$u
segmentu un formas kroplojumu, ka arf, vai
nav zaudéts lldzsvarojums. Neizmantojiet
bojatus griez€jasmenus. Péc griez€jasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet idzas esosajiem nostaties nost no
rotéjosa griezéjasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tuk$gaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.
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BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kopéanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griez€jasmeni. Izlasiet griezé€jasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.

Piemérotie griezéjasmeni

Piezime: paudzi griezéjasmeni, kurus var
piestiprinat Sim izstradajumam, ir paredzéti
stacionarajiem zagiem. So griez&jasmenu nominala
atruma vértiba ir parak zema, lai tos varétu izmantot ar
So izstradajumu.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

griezé€jasmenus, kuru biezums parsniedz

A

Tehniskie dati jpp. 109.

A

BRTD|NAJUMSZ Betonam un

metalam izmantojiet tikai dimanta asmenus
un abrazivos asmenus. Neizmantojiet
asmenus ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un tikt
izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

+  Sim izstradajumam atbilstosie griez&jasmeni ir

iedalami divos pamatveidos: Iméti abrazivie asmeni

un dimanta asmeni.

BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet

griez€jasmeni citu materialu grieSanai ka
tikai tiem, kam tas paredzeéts.

A
A

BRTD'NAJ UMS: Izmantojiet tikai

griez€jasmenus, kas atbilst attiecinamajiem
valsts vai regionala méroga standartiem,
pieméram, EN12413, EN13236 vai ANSI
B7.1.

maksimalo ieteicamo biezumu. Skatiet Seit:

« NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri

atbilstu uzstaditas ass bukses izmériem.
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Griezéjasmens vibracija

c |EVEROJ|ETZ Ja izmantojat

izstradajumu ar parak lielu speku,
Liméti abrazivie griez&€jasmeni

griezéjasmens var parkarst, saliekties un
c BRIDINAJUMS: Nelietojiet fmatos

radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu ar
mazaku spéku. Ja vibracija nepazud,
nomainiet griez&jasmeni.
abrazivos asmenus ar tdeni. Mitruma
iedarbiba samazina liméto abrazivo
griez€jasmenu izturibu un tie var salizt,
izraisot traumas.
Liméts abrazivais griezé€jasmens ir izgatavots no mazam
abrazivam dalinam, kas sasaisfitas kopa, izmantojot
organisku vai keramisku saistvielu un auguma
stiprinajuma elementus, kas noveérs$ griezéjasmens
saltsanu darbibas ar lielu atrumu laika.

Limétie abrazivie griez€jasmeni dazadiem
materialiem

Piezime: Nodrosiniet, lai sliezu griesanai tiktu
izmantoti pieméroti griezé€jasmeni.

Asmens tips Materials

Asmens beto-
na grieSanai

Betons, asfalts, akmens, mdris, ¢u-
guns, aluminijs, vars, misin$, kabeli,
gumija un plastmasa.

Asmens meta-
la grieSanai

Térauds, térauda sakauséjumi un citi
cieti metali.

Griezéjasmens | Sliedes
sliezu grieSa-
nai

» Uzkariet griezéjasmeni uz pirksta un viegli uzsitiet pa
to ar skruvgriezi. Ja nav dzirdama dzidra skana,
griez€jasmens ir bojats.

Dimanta asmeni

BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni
lietoSanas laika klust |oti karsti. Ja dimanta

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka ari rodas asmens bojajumi un droSibas
apdraudéjums.

+ Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
ripnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.
Dimanta asmenus izmanto mra, dzelzsbetona un
akmens grieSanai.

» Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada

virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.

Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

Liméta abraziva griez€jasmens parbaude

« Parliecinieties, vai nav konstatéjamas griezé€jasmens
plaisas vai bojajumi.

+ Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

+ Dimanta asmeni var klut neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griez€jasmens asinaSana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu grieSanas
rezultatu, izmantojiet asu griezéjasmeni.
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* Lai uzasinatu griezé&jasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

« Dimanta asmeni mitrajai grieSanai ir jaizmanto kopa
ar adeni.

+ Udens pazemina griezéjasmens temperatiiru,
paildzina ta kalposSanas laiku un samazina darbibas
laika radito puteklu apjomu.

* Veicot mitro grieSanu, nodroSiniet izlietota Gdens
droSu savaksanu.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

* Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griez&jasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plisma ta temperatiras
pazeminasanai. Tadél sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams |aut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadéjadi gaisa plisma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperaturu.

Dimanta asmens — sanu attalums

karbida cietkauséjuma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un pie
liela atruma uzgalis var tikt norauts un
aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

BRIDINAJUMS: vaidibas Noteikumi

paredz cita veida aizsardzibu asmeniem ar
karbida uzgali, kas nav pieejami
griezéjmasinam — 360 gradu aizsardziba.
Griez&jmasinam (8im zagim) tiek lietoti
dimanta asmeni, tiem ir cita aizsardzibas
sistéma, kas nepasarga no apdraudéjuma,
ko rada asmeni koksnes grieSanai.

ww""‘""“«v

O

e BRTD|NAJUMSZ Noteiktas grieSanas

situacijas vai sliktas kvalitates asmenu
izmantoSanas gadijuma segmentu malas var
parmérigi nodilt. Parliecinieties, ka dimanta
segments (A) ir plataks par asmeni (B). Tas
nepiecieSams, lai novérstu iekerSanos
griezuma sprauga un atsitienu. Skatiet:
Altsitiens lpp. 91.

IEVEROVJIET: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

Zobainie asmeni

c BRTD|NAJUMSZ Nekad nelietojiet

griezéjasmenus, apalos zobainos asmenus,

Lietojot So griez&jmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba droSibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saistiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam, ko
veic dazadi augsti kvalificéti valsts droSibas spéki,
drosibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas vini
var izmantot griezé€jmasinu ar asmeniem, kam ir karbida
uzgalis, ta ka Sadiem asmeniem piemit spéja sagriezt
daudz dazada veida SkérS|us un materialus, kas
neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslégsanai.
Izmantojot So griezéjmasinu, noteikti nemiet véra, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griez&jmasinu, kas aprikota ar karbida
uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti kvalificéti
sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas riskus,
kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to tikai
neatliekamos apstaklos, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi lldzekli nav efekfivi vai ir
neiedarbigi. Griezéjmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zagétu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplakSnu ar
atloku parbaude

c |EVEROJ|ETZ Izmantojiet tikai

HUSQVARNA paplaksnes ar atloku, kuru
diametrs ir vismaz 105 mm/4,1 collas.

tadus zobainos asmenus ka koksnes
88
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BRTD|NAJ UMS: Nelietojiet bojatas,

nolietotas vai netiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezéjasmens bojajumi vai tas var k|at
valigs.

A

Nomainot griezéjasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

—

N /4
7 )4

®

2. Nodrosiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku batu tiras un
atbilstoSu izmeru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griez€jasmens centra atveré. Sis izstradajums ir aprikots
ar viena to talak noraditajiem veidiem ass buksi.

« Ass bukse, kuru var apgriezt otradi un kura atbilst
20 mm/0,79 collu vai 25,4 mm/1 collas centra
atverei.

* 25,4 mm/1 collas ass bukse.

« Uzlimé uz asmens aizsarga ir noradits, kada ass
bukse ir uzstadita, ka arf ir noradita izmantojamo
griez€jasmenu specifikacija.

QIZ\]

* NodroSiniet, lai griezéjasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezéjasmens markéjuma.

* lzmantojiet tikai HUSQVARNA razotas ass bukses.

Griezéjasmens grie3anas virziena
parbaude

1. Skatiet bultinas uz aizmuguréjais siksnas aizsarga,
kas norada piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2. Skatiet bultinu uz griezéjasmens, kas norada
griez€jasmens griesanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultinas uz
griez€jasmens un piedzinas varpstas ir pavérstas
viena virziena.

Griezéjasmens uzstadiSana

c BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

BRTD|NAJUMSZ Montéjot So

produktu, obligati izmantojiet aizsargcimdus.

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet: Piedzipas varpstas un paplakspu ar
atloku parbaude lpp. 88.

2. Atspiediet atpakal un turietSmartGuard ievilkta
pozicija.
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Piezime: $i darbiba attiecas tikai uz K 770
SmartGuard.

3. Novietojiet griez€jasmeni uz bukses (A) starp iekséjo
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C).
Grieziet paplaksni ar atloku, l1dz ta turas uz varpstas.

4. Priek$éja siksnas aizsarga atveré ievietojiet
instrumentu un grieziet griezé€jasmeni, lidz varpsta
noblokéjas.

5. Pievelciet griez€jasmens skrivi ar griezes momentu
25 Nm/18,5 marc. uz pédu apmera.

GrieSanas galvas apvérSana otradi (K
770, K770 OilGuard, K 770 Rescue)

c BRTD|NAJUMS: Veiciet grieSanu ar

otradi apverstu grieSanas galvu tikai tad, ja
standarta procedura nav iesp&jama.

Sim produktam ir apvérsama griedanas galva, kas lauj

veikt grieSanu pie sienas vai zemes limeni. Grieziet ar

otradi apveérstu grieSanas galvu tikai tad, ja standarta

procedira nav iesp€jama. Ja grieSanas galva ir

apvérsta, atsitiena gadijuma ir griitak vadit $o produktu.
Attalums starp griezéjasmeni un produkta centru ir
lielaks, tapéc rokturis nav savietots ar griezé€jasmeni.
Tas negativi ietekmé produkta lldzsvaru un apgratina $a
produkta turé$anu, ja griezéjasmens tiek iespiests vai
iesprist atsitiena zona. Skatiet: Atsitiens jpp. 91.

BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

BRTD | NAJ UMS: Montéjot So

A produktu, obligati izmantojiet aizsargcimdus.
1. Nonemiet griezéjasmeni, priekS€jo siksnas parsegu
un grieSanas galvu. Skatiet 1.-5. darbibu sadala

Dzensiksnas nomaina lpp. 102.

2. lzskravéjiet 2 skraves, ar kuram ir piestiprinata
smidzinasanas sprausla.

3. lzskravejiet 2 skrives no asmens aizsarga
reguléSanas roktura.
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4. Nonemiet asmens aizsarga reguléSanas rokturi.

6. Parvietojiet gultnu korpusu un uzstadiet atdura
uzmavu.

7. Uzstadiet atdura uzmavu.
8. Uzstadiet piedzinas siksnu pretéja puseé.

9. Uzstadiet grieSanas galvu un piedzinas siksnas
parsegu, skat. Dzensiksnas nomaina lpp. 102.

10. Uzstadiet smidzinasanas sprauslu un griezéjasmeni,
veicot darbibas to nonems8anai pretéja seciba.

LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: atsitieni ir peksni un
var bt loti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz aug3u un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A

Atsitiens ir pek$na augSupejosa mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt |oti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas grieze€jierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspéks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks atvelk
izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.

Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iespridis, pretspéks var but tik stiprs, ka jus
varat zaudét kontroli par spéka zagi.

4 -

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzetajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekeéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,
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virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griez€js aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iek€éries vai apstajies, pretspeks
var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Rotéacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griezé€jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apaks$éjo kvadrantu.

Ja asmens ir iekeéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties no
darba materiala iespéjamas izkusté$anas. Ja darba
materials nav pareizi atbalsfits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet Tpasi piesardzigi. Ja caurule nav
kartigi atbalsfita un griezums netiek turéts atvérts visa
grie$anas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt spécigi
atsitieni. Ja caurule ir atbalstita pareizi, caurules gals
parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/
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GrieSana mazakas caurulés

A

BRTD|NAJ UMS: Ja asmens tiek

iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.

Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augs$as uz leju.

Pargrieziet cauruli no aug$as lidz apaksai.

LY

GrieSana lielakas caurulés

A

BRTD|NAJUMS! Ja asmens tiek

iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.

Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana
jasadala piecas darbibas.

Sadaliet cauruli piecas dalas. AtzZiméjiet $is dalas un
grieSanas [iniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

5

Nogrieziet Sis dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.

Veiciet galigo atdaloSo griezumu no caurules
augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
augs$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu
lidz galam uz priek3u, lai nodro$inatu maksimalu
aizsardzibu.

BRTD|NAJ UMS: Ja caurule ir

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest
asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomeér
esiet piesardzigi, ja galigas atdali$anas
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens
tiek iespiests apaksdala, izstradajums
var tikt atvilkts no operatora nevis rodas
rotéjoss atsitiens.

A
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Atsitiena novérSana

BRTD'NAJ UMS: izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ieverojiet piesardzibu un
nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

asmens iestrégSana grieSanas sprauga un
atsitiens.

A

BRIDINAJUMS: Griezot metalu, var
rasties dzirksteles, kas var izraisit
aizdegSanos. Nelietojiet izstradajumu
uzliesmojosu vielu vai gazu tuvuma.

BRTD|NAJ UMS: Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

> BB P

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var noveérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
batu valéjs. Ja griezums ir valéjs, nav atsitiena. Ja
griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

X

Pamata darba tehnika

A

BRTD|NAJ UMS: Nevelciet $0

izstradajumu uz vienu pusi. Tas var traucét
brivai griez€jasmens kustibai.
Griez&jasmens var saldzt un traumét
lietotaju vai citas personas.

Sis izstradajums ir paredzéts grie$anai ar limétiem
abrazivajiem griezéjasmeniem vai dimanta
asmenem, kas paredzéti rokas instrumentiem ar lielu
grieSanas atrumu. Izstradajumu nedrikst lietot kopa
ar citu veidu asmeniem un jebkura cita veida
grie$anai.

Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilstoSs griez€jasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Piemeérotie griezéjasmeni lpp. 86.
Negrieziet azbesta materialus.

Motora darbibas laika turieties péc iespéjas talak no
griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Nonak$anas saskaré
ar rotéjosu asmeni ari tad, ja dzingjs ir izslégts, var
izraisTt nopietnas traumas vai naves iestasanos.
Péc droseles mélites atlaiSanas griezéjasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms &1 izstradajuma
parvietoSanas vai nolik§anas ir janodrosina, lai
griez€jasmens bitu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezé&jasmeni, |aujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

Neparvietojiet izstradajumu, kameér ta dzinéjs
darbojas.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$€jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
$ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

BRIDINAJUMS: Neveiciet sfipgsanu
ar griezé€jasmens saniem. Griezéjasmens
var sallizt un traumeét lietotaju vai citas
personas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

BRTD'NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

> B B

BRTD|NAJ UMS: Pirms turpinat

grieSanu jau esosa, ar atskirigu asmeni
izveidota griezuma, parbaudiet, vai
griezuma sprauga nav Sauraka par
asmeni — $ada gadijuma iespéjama
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Staviet paral€li griezéjasmenim. Nestaviet tiesi aiz
ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

* Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta dzingjs. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta dzinéju un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Izmantojiet asmens aizsarga reguléS$anas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena limeni ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radusas $lakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. Grie$anas aprikojuma aizsargiem
obligati jabut uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

+ Staviet erta attaluma no apstradajumama objekta

» Parliecinieties, ka griezé€jasmens var brivi kustéties,
kad tiek ieslégts dzingjs.

» Rapigi lietojiet griezéjasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilniba atvérta drosele). Uzturiet pilnu
atrumu, lldz grieSana tiek pabeigta.

+ laujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griezéjasmeni.

* Vadiet izstradajumu lejup viena liment ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Atsitiena zona Ipp. 91.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jisu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Nezagéjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
liniju.

+ Virziet asmeni Iénam uz prieksu un atpakal, lai
nodro$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku un
griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodrosinata
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asmens temperatiras pazeminasana un efektiva
grieSana.

Galvenie darba panémien ar K 770
SmartGuard

e BRTD|NAJUMSZ SmartGuard funkcija

ir izslégta, ja SmartGuard ir atvilkts manuali.
Atvelciet SmartGuard manuali tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams un nav atsitiena riska.
SmartGuard nodrosSina lielaku asmens aizsegu. Tas
samazina iespéju pieskarties asmenim atsitiena
gadijuma.
* SmartGuard varat atvilkt manuali, izmantojot
SmartGuard rokturi.
* Turiet SmartGuard rokturi ar kreisas rokas pirkstu, ar
paréjiem pirkstiem vienlaikus turot priek§éjo rokturi.

« Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati lpp. 109. Ja Gdens §|utene tiek
norauta ar spiediena spéku, piegadatais idens
spiediens ir parak augsts.

Degviela

Sim izstradajumam ir divtaktu dzingjs.

e |EVEROJ|ET Nepareiza veida

degviela var sabojat dzin€ju. Izmantojiet
benzina un divtaktu dzin€ja ellas maisijumu.
Divtaktu ella
« Lai uzlabotu rezultatus un veiktspé&ju, izmantojiet
HUSQVARNA divtaktu dzinéja ellu.
» Ja HUSQVARNA divtaktu dzinéja ella nav pieejama,
izmantojiet kvalitativu divtaktu dzinéju ellu, kas
paredzéta motoriem ar gaisa dzesésanu. Lai izvéléto

pareizu ellu, sazinieties ar viet€jo apkopes
shiedz€ju.

A

IEVEROJIET: Nelietojiet divtaktu

dziné&ja ellu, kas paredzéta ar adeni
dzeséjamiem piekarinamiem dzingjiem;
§adu ellu déve ari par piekarinamu
dzinéju ellu. Nelietojiet Cetrtaktu
dzin&jiem paredzétu ellu.

Putek|u apjoma samazinaSana
darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras griesanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonak$anu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs Gdens
patérins.

+ Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griezé€jasmenus ar tdens dzesésanu.
Skatiet Seit: Griezéjasmeni |pp. 86.

* Noregul€jiet tdens spiedienu ar ventili. Atbilstosa
plisma atSkiras atkariba no uzdevuma veida.

leprieks sajaukta degviela

¢ Lai uzlabotu veiktsp€ju un pagarinatu motora
darbmuzu, izmantojiet HUSQVARNA ieprieks
sajauktu alkilatu degvielu. ST degviela satur mazak
Kimisku vielu, salidzinot ar parasto degvielu, tadéjadi
tiek samazinats kaitigo izplides gazu apjoms.
Izmantojot So degvielu, atliekvielu imenis péc
sadegSanas ir zemaks, kas saglaba firus motora
komponentus.

Benzina un divtaktu dzingja e|las

sagatavoSana

Benzins, litri Divtaktu dzine-
jaella, litri
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ASV galons ASV skidruma
unce

1 2%

21/2 6%
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|5 12%

OilGuard izslég$ana

|EVEROJ|ET! Samaisot mazu

degvielas daudzumu, nelielas kltdas var
batiski ietekmét maisijuma attiecibu. Rupigi
nomeériet ellas daudzumu un parbaudiet, vai
tiek iegts pareizs maisijums.

A

1. lepildiet pusi benzina daudzuma fira degvielas
tvertne.

Pievienojiet visu daudzumu ellas.
Sakratiet degvielas maisijumu.
Pievienojiet tvertné paréjo benzina daudzumu.

A

Rupigi sakratiet degvielas maisijumu.

|EVEROJ|ETZ Viena reizé sajauciet

degvielu, lai tas pietiek tikai 1 ménesim.

A

OilGuard

PieZime: Attiecas tikai uz K 770, kuriem uzstadits
OilGuard (papildaprikojums) un uzpildits benzina un
HUSQVARNA divtaktu dzingja ellas maisijums.

« QilGuard ir ieblvéta sistéma, kuras sensori nosaka
nepareizu degvielas maisijjumu.

« Kad produkts darbojas, detektors 10 sekundés
nolasa degvielas maisijumu. Ja ir izmantots pareizs
maisijums, produkts darbojas ar pareizo atrumu. Ja
ir izmantots nepareizs maisijums, produkts samazina
dzinéja apgriezienu skaitu lidz 3800 apgr./min, lai
noveérstu dzin€ja atteici.

¢ Lai nodro$inatu produkta darbibu ar pareizo atrumu,
nolejiet nepareizo degvielas maisijumu. Skatiet:
Benzina un divtaktu dzinéja ejlas sagatavosana |pp.
96. Uzpildiet produkta pareizo degvielas maisijumu.

OilGuard ella

Izmantojiet HUSQVARNA OilGuard ellu, ja lietojat
OilGuard sistemu. OilGuard ellai ir ipasa krasa, kas
vajadziga OilGuard sistémas pareizai darbibai.

Piezime: salauzts indikatora raditajs norada, ka
OilGuard sistéma ir izslégta. Salauzto indikatora raditaju
vairs nevar izmantot, lai ieslégtu OilGuard sistemu.

OilGuard spraudnis (A) un zilais indikatora raditajs (B)
tvertné ir uzstadti rpnica. OilGuard vaks (C) ir
atseviSka rezerves dala. Ja nevarat piek|it OilGuard
ellai, izslédziet OilGuard sistému.

A
B ﬁﬁ@w@\f

B

1. lzmantojot skruvgriezi, iznemiet OilGuard spraudni
(A).

2. Nonemiet zilo indikatora raditaju (B).
3. levietojiet tvertné OilGuard vaku (C).

OilGuard sistemas ieslegsana

Piezime: salauzto indikatora raditaju nevar izmantot,
lai atkal ieslégtu OilGuard sistému. Jaunu indikatora
raditaju varat sanemt ka rezerves dalu. Indikatora
raditaja rezerves dala ir peléka krasa, lai noraditu, ka
péc tam, kad produkts ir atstajis ripnicu, OilGuard
sistéma ir izslégta.

1. Nonemiet no tvertnes OilGuard vaku. Skatiet:
OilGuard izslégsana lpp. 97

2. Pievienojiet peléko indikatora raditaju OilGuard
spraudnim.

3. levietojiet tvertné OilGuard spraudni.

Degvielas uzpildiSana

c |EVEROJ|ETZ Neizmantojiet benzinu,

kura oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON
(87 AKI). Tas izraisa 8T izstradajuma
bojajumus.

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu,
kura etanola koncentracija parsniedz 10%
(E10). Tas izraisa §1 izstradajuma
bojajumus.

Piezime: Mainot degvielas veidu, noteiktos
gadijumos ir nepiecieSama karburatora reguléSana.
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+ JabiezZi lietojat izstradajumu ar ilgstoSiem augstiem
dzinéja apgriezieniem, izmantojiet benzinu ar
augstaku oktanskaitli.

1. Léni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
samazinatu spiedienu.

2. Leéni uzpildiet ar degvielas kannu. Ja esat iz$|akstijis
degvielu, nofiriet to ar draninu un laujiet atlikuSajai
degvielai nozat.

Notiriet vietu ap degvielas tvertnes vacinu.

Pilntba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdeg$anas risks.

5. Pirms iedarbinaSanas parvietojiet izstradajumu
vismaz 3 m (10 pédu attaluma) no vietas, kur veicat
uzpildi.

Produkta iedarbinasana, ja dzinéjs ir
auksts

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, vai
griezéjasmens griezas brivi. Tas sak

griezties péc dzin€ja iedarbinasanas.

1. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa
kreisi.

3. Nospiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu
spiedienu cilindra. Kad produkts ir iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja pozicija.

4. Nospiediet gaisa pumpiti 6 reizes, lidz puslitis ir
piepildits ar degvielu.

2. Lai droseli iestatitu iedarbina$anas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

5. Ar kreiso roku turiet priek$&jo rokturi.

6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spiezot produktu pie zemes.

BRTD' NAJUMS Netiniet startera

A auklu ap roku.

7. Lénam velciet startera auklu ar labo roku, lidz ir

jatama pretestiba, saslédzoties startera zobsajugam.
Péc tam velciet nepartraukti un atri.
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IEVEROJIET: Nevelciet startera
auklu Nldz galam un neatlaidiet startera
auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.

Pretéja gadijuma produktu var sabojat.

A

8. Péc dzingja iedarbinasanas nospiediet droseles
vadibas ierici. Ja gaisa varsts ir pilniba izvilkts,
dzingjs partrauks darboties péc paris sekundém. Ja
dzingjs apstajas, vélreiz pavelciet startera auklas
rokturi.

9. Spiediet droseles méliti, lai izslégtu palaiSanas
droseli, un iestatiet produktu darbibai tukSgaita.

2. Lai droseli iestatitu iedarbinaSanas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

3. Spiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu
spiedienu cilindra. Kad produkts ir iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja pozicija.

4. Lai gaisa varstu atspéjotu, bidiet gaisa varsta
vadibas ierici. ledarbina$anas drosele paliek
attiecigaja pozicija.

Produkta iedarbina$ana, ja dzingjs ir
auksts

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, vai

griez€jasmens griezas brivi. Tas sak
griezties péc dzinéja iedarbinasanas.

A

1. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa
kreisi.

5. Ar kreiso roku turiet priek$&jo rokturi.

6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spiezot produktu pie zemes.

A

BRTD|NAJ UMS: Netiniet startera

auklu ap roku.
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7. Lénam velciet startera auklu, idz ir jaitama
pretestiba, saslédzoties startera zobsajigam. Péc
tam velciet nepartraukti un atri.

|EVEROJ|ETZ Nevelciet startera
auklu lidz galam un neatlaidiet startera

auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.
Pretéja gadijuma produktu var sabojat.

8. Spiediet droseles mélti, lai izslégtu palaiSanas
droseli, un iestatiet produktu darbibai tuksgaita.

Produkta izsleg8ana

BRIDINAJUMS: p&c tam, kad motors
ir izslégts, griezéjasmens kadu laiku turpina
griezties. Parliecinieties, vai griezé€jasmens
var brivi griezties, lidz tas pilniba apstajas.
Ja ir nepiecieSams atri apturét
griez€jasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu. Pastav smagu traumu gus$anas
risks.

« Parbidiet slédzi STOP pozicija pa labi, lai apturétu
dzingju.

Apkope

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga
apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet

sadalu par droSibas pasakumiem.

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama ipasa apmaciba. Més
nodro$inam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplafitajs nav servisa parstavis,

versieties pie vina, lai iegutu informaciju par tuvako
servisa parstavi.

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar
HUSQVARNA izplatitaju vai servisa parstavi.

Apkopes grafiks

Apkopes grafika ir noradita $im produktam
nepiecieSama tehniska apkope. Intervalus aprékina
atbilstoSi produkta ikdienas lieto$anai.

Katru dienu Reizi nedéla Reizi ménest (l}ée_m ga-
TinSana Aréja firisana Aizdedzes
svece
Auksta gaisa ieplide Degvielas
tvertne
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Katru dienu Reizi nedé€ja Reizi ménest (F;;'Z' ga-
Visparéja parbaude Vibraciju slapésanas sisté- | Degvielas sis-
ma* tema
Degvielas nopludes Slapétajs* Gaisa filtrs
Udens piegades sistéma Piedzinas siksna Sajigs
Darbibas parbaude Droseles blokators* Karburators
ApturéSanas slédzis* Startera korpuss
Asmens aizsargs un Smart-
Guard*
Griezéjasmens**
Nomainit Degvielas
filtrs

* Skatiet /zstradajuma drosibas ierices Ipp. 83.

** Skatiet Griezéjasmeni Ipp. 86.

Arégja fifiana
* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet 8T

izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Gaisa ieplides firiSana

c |EVEROJ|ETZ Ja gaisa ieplude ir

Tas var izraisit virzula un cilindra bojajumus.

netira vai nosprostota, produkts parkarst.
« Ja nepiecieSams, iztiriet gaisa iepladi.

« Likvidéjiet nosprostojumu, ka ari nofiriet netirumus
un putek|us, izmantojot suku.

Aizdedzes sveces parbaude

aizdedzes sveces tipu. Nepareizas
aizdedzes sveces izmantoSana var izraisit
virzula un cilindra bojajumus. leteikumus
attieciba uz aizdedzes sveci skatiet:
Tehniskie dati jpp. 109.

c |EVEROJ|ETZ Vienmeér lietojiet ieteikto

Parbaudiet aizdedzes sveci, ja produktam nepietiek
jaudas, ta iedarbinasana ir apgratinata vai ta darbiba
tukSgaita nav apmierino$a.

1. Atskravéjiet valigak 3 skrives, kas notur gaisa filtra
parsegu, un nonemiet gaisa filtra parsegu.

2. Parliecinieties, vai aizdedzes sveces uzgalim un
aizdedzes vadam nav bojajumu.
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B RTD | NAJ UMS: Bojats aizdedzes

sveces uzgalis un aizdedzes vads var
radit elektriskas stravas triecienu.

A

3. Ja aizdedzes svece ir netira, nofiriet to.

4. Atvienojiet aizdedzes sveces uzgali un nonemiet
aizdedzes sveci.

=
\

5. Parbaudiet, vai aizdedzes sveces elektrodu atstarpe
ir 0,5 mm.

0.5 mm

6. Ja nepiecieSams, nomainiet aizdedzes sveci.
Visparéjas parbaudes veikSana

« Parliecinieties, vai visi uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir pareizi pievilkti.

Dzensiksnas nomaina

BRTD|NAJ UMS: Nelietojiet produktu,

ja nav uzstadtti visi aizsargi un parsegi.

A

1. Atlaidiet valigak priek$éja siksnas aizsarga (A)
3 uzgrieznus un pagrieziet siksnas spriegotaju (B)
pozicija “0”.

2. Nonemiet priekS€jo siksnas aizsargu.

3. lIzskravéjiet 2 skrives no aizmuguréja siksnas
aizsarga. Nonemiet aizmuguréjo siksnas aizsargu.

4. Nomainiet dzensiksnu. Pagrieziet siksnas
spriegotaju pozicija “1”.

5. Uzstadiet 2 siksnas aizsargus, izpildot darbibas
pretéja seciba.

6. Noreguléjiet piedzinas siksnas spriegojumu. Skatiet:

Piedzipas siksnas spriegojuma regulésana lpp. 102.
Piedzinas siksnas spriegojuma
reguléSana

Piezime: péc 1 vai 2 degvielas tvertnu satura
izlietoSanas noreguléjiet jaunas piedzinas siksnas
spriegojumu.

1. Atlaidiet valigak 3 uzgrieznus.
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2. 3-5 reizes augSup un lejup kustiniet asmens Bojétas startera auklas nomaina
aizsargu (A). Piegrieziet 3 uzgrieznus (B). '

1. lzvelciet startera auklu apm. 30 cm.

BE=E ©

Startera korpuss 2. Turiet startera auklas spoli (A) ar Tkski.

BRTD|NAJ UMS: Nomainot startera
atsperi vai startera auklu, vienmér ievérojiet

piesardzibu un izmantojiet acu
aizsarglidzek|us. Kad startera atspere ir
ietita startera korpusa, ta ir iespriegota.
Startera atspere var izspragt ara un radit
traumas.

Startera korpusa nonem3ana

1. Atskravéjiet valigak 4 startera korpusa skrives.

3. levietojiet startera auklu startera spoles ieroba (B).
4. Aplieciet startera auklu ap metala uzmavu (C).

5. Laujiet startera spolei Iéni griezties un startera auklai
fities ap metala uzmavu.

2. Nonemiet startera korpusu.

6. Nonemiet startera auklu no metala uzmavas.
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7. Nonemiet vacinu no startera auklas roktura (A).

»

8. Pavelciet startera auklu augSup caur rokturi (B).
9. Atlaidiet mezglu (C).
10. Nonemiet startera auklu.

11. Nodrosiniet, lai saspiedéjatspere batu tira un
nebojata.

12. levietojiet jaunu startera auklu (A) startera korpusa
atveré.

\r\/ ¥

= :
=

[ 2 ®
. :

| —

=

©

\

® B
]

ey

R

13. Izvelciet startera auklu caur startera auklas rokturi un
izveidojiet mezglu startera auklas gala (A).

14. Uzlieciet vacinu uz startera auklas roktura (B).

15. Noreguléjiet startera atsperes spriegojumu. Skatiet:
Startera atsperes spriegojuma regulésana pp. 104.

Startera atsperes spriegojuma
reguléSana

1. lzvelciet startera auklu.

BE= O

3. levietojiet startera auklu ieroba (B) un tiniet ap
metala uzmavu (C).

4. lzvelciet startera auklu (A).

5. Ar1kski piespiediet startera spoli (B), lai startera
auklu turétu izvilkta stavoklr.
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6. Atbrivojiet startera auklu no ieroba.

7. Atlaidiet kSki, atbrivojot startera spoli (A) un laujot
startera auklai (B) tities uz spoles.

8. lzvelciet startera auklu lidz galam, lai parbauditu, vai
startera atspere nav tas galéja pozicija. NodroSiniet,
lai startera spoli varétu pagriezt par pusi apgrieziena
vai vairak, pirms startera atspere aptur kustibu.

Atsperes mezgla demontaza

c BRTD|NAJUMSZ Nonemot atsperes

aizsarglidzek|us. Pastav acu traumu
glsanas risks, it ipasi gadijuma, ja atspere
saplist.

mezglu, vienmér izmantojiet acu
1. lzskravéjiet 2 skriives no atsperes mezgla.

2. Ar skruvgriezi uzspiediet uz fiksatoriem
2 kronsteinus.

Atsperes mezgla tiriSana

|EVEROJ|ETZ Nenonemiet atsperi no

atsperes mezgla.

A

1. lIzpdtiet atsperi ar saspiestu gaisu, lldz ta ir tira.
2. Mazliet ieellojiet atsperi.

Atsperes mezgla uzstadiSana

* Montazu veiciet seciba, kas preté€ja Atsperes mezgla
demontaZa |pp. 105 darbibu secibai.

Startera korpusa uzstadiSana

c |EVEROJ|ETZ Startera aizturiem

jaatrodas pareiza pozicija pret startera
1. Novietojiet startera korpusu pret izstradajumu.

spoles uzmavu.

2. Leéni velciet un atlaidiet startera auklu, lidz startera
spole fikséjas pie startera aizturiem.

3. Piegrieziet 4 startera korpusa skrives.

Karburatora parbaude

Piezime: Karburators ir aprikots ar stingram adatam,
kas nodrosina, lai Sis izstradajums vienmér sanemtu
pareizu degvielas un gaisa maisijumu.

1. Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet Seit: Gaisa filfra
parbaude [pp. 106

2. Ja nepiecie§ams, nomainiet gaisa filtru.

3. Jajoprojam kritas dzin€ja jauda vai atrums,
vérsieties pie sava HUSQVARNA apkalpo$anas
pakalpojumu sniedz€ja.

Degvielas sistémas parbaude

1. NodroSiniet, lai degvielas tvertnes vacin$ un ta
blivéjums nebutu bojats.

2. Parbaudiet degvielas cauruli. Ja degvielas caurule ir
bojata, nomainiet to.

Tuks$gaitas apgriezienu skaita

regulélana

griezas, kad $is instruments darbojas
tuk$gaita, vérsieties pie sava apkalpo$anas
pakalpojumu sniedzéja. Nelietojiet So
izstradajumu, kamér tuk$gaitas atrums nav

c BRIDINAJUMS: Ja griezéjasmens
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precizi noreguléts vai nav veikts
izstradajuma remonts.

jusu veselibai. Atbrivojieties no gaisa filtriem
pareiza veida.

Piezime: Informaciju par isteicamo tuksgaitas
apgriezienu skaitu skatiet Seit: 7ehniskie dati jpp. 109.

1. ledarbiniet dzing&ju.

2. Parbaudiet tuk§gaitas apgriezienu skaitu. Ja
karburators ir pareizi noreguléts, griezéjasmens
negriezas, kad dzinéjs darbojas tuk$gaita.

3. TukSgaitas apgriezienu regulé$anai izmantojiet T
skravi.

1. Atskravéjiet valigak 3 skraves, kas fiksé gaisa filtra
parsegu.

X

2. Nonemiet gaisa filtra parsegu.
3. Parbaudiet gaisa filtru un, ja nepiecieSams,

nomainiet to.

a) Grieziet skrivi pulkstenraditaju kustibas virziena,
lldz asmens sak griezties (A).

b) Grieziet skriivi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lidz asmens beidz griezties (B).

Degvielas filtrs

Degvielas filtrs ir uzstadits degvielas tvertné. Degvielas
filtrs nepielauj piesarnojuma nonaksanu degvielas
tvertné degvielas uzpildiSanas laika. Degvielas filtrs ir
janomaina reizi gada vai biezak, ja tas klUst nosprostots.

A

Gaisa filtra parbaude

|EVEROJ|ET: Nedrikst veikt degvielas

filtra tiriSanu.

PiezZime: Parbaudiet gaisa filtru tikai tad, ja dzingja
jauda samazinas.

A

|EVEROJ|ET: Iznemot gaisa filtru,

ieverojiet piesardzibu. Dalinas, kas iekrit
karburatora iepludé, var izraisit bojajumus.

|EVEROJ|ET Netiriet gaisa filtru

un nepdtiet uz to saspiestu gaisu.
Pretéja gadijuma filtrs tiks sabojats.

A

4. Nomainiet gaisa filtru, ja nepiecieSams.

a) lznemiet gaisa filtru.

BRTD|NAJUMSZ Mainot gaisa filtru,
izmantojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzeklus. Gaisa filtra putekli ir bistami

A

b) Uzstadiet jauno gaisa filtru.
5. Piestipriniet gaisa filtra parsegu un pievelciet
3 skrives.
Udens padeves sistémas parbaude

1. Parbaudiet asmens aizsarga sprauslas un
nodrosSiniet, lai tds nebltu nosprostotas.
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2. Veiciet nepiecieSamo firianu.

vai tas nav nosprostots.

Parbaudiet Gdens savienotaja filtru. Parliecinieties,

Veiciet nepiecieSamo tiriSanu.

5. Parbaudiet $|utenes un parliecinieties, vai tas nav
bojatas.

Problemu novérSana

Probléma

Célonis

lespéjamie risinajumi

Produkts nesak darboties.

ledarbinasanas procedira nav veikta
pareizi.

Skatiet: Produkta iedarbinasana, ja dzinéjs ir
auksts [pp. 98 un Produkta iedarbinasana, ja
azinéjs ir auksts lpp. 99.

ApturéSanas slédzis ir pozicija pa labi
(STOP).

NodroSiniet, lai apturéSanas slédzis (STOP)
atrastos pozicija pa kreisi.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielu.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens griezas tuks-
gaita.

Apgriezienu skaits tuk$gaita ir parak
liels.

Noreguléjiet tukSgaitas apgriezienu skaitu.

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griez€jasmens negriezas,
kad operators darbina drose-
li.

Siksna ir parak valiga vai bojata.

Nospriegojiet siksnu vai nomainiet siksnu ar
jaunu

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

NodroSiniet, lai griezéjasmens butu uzstadits
pareizi.

Produktam nepietiek jaudas,
kad operators mégina to pa-
nakt, izmantojot droseli.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Ja nepiecieSams, no-
mainiet to.

Aizseérejis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertnes plusma ir blokéta.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Vibraciju lmeni parak augsti.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

Parbaudiet, vai griezéjasmens ir uzstadits
pareizi un nav bojats. Skatiet: Griezéfasmens
uzstadisana lpp. 89.

Griezéjasmens ir bojats.

Nomainiet griez€jasmeni un nodrosiniet, lai
tas nebutu bojats.

Vibraciju slapésanas mezgls ir defek-
fivs.

Sazinieties ar apkopes parstavi.
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Praobléma

Célonis

lespé&jamie risinajumi

Produkta temperatura ir pa-
rak augsta.

Gaisa iepludes atvere vai cilindra at-
loki ir blokéti.

Iztiriet gaisa iepludes atveri un cilindra atlo-
kus.

Dzensiksna nav pietiekami nosprie-
gota.

Parbaudiet siksnu. Regul€jiet tas spriegoju-
mu.

Sajiga bojajums.

ZAEAjiet vienmAr ar pilnu akseleratora gA-
zes padevi.

Parbaudiet sajigu. Sazinieties ar apkopes
parstavi.

Samazinas dzinéja jauda vai
dzin€ja apgriezieni.

Aizsérgjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet: Garsa filfra
parbaude pp. 106.

Darbibas laika rodas daudz
puteklu. Putekli ir redzami
gaisa.

Udens padeve vai Gdens spiediens
nav pietiekams.

Parbaudiet tdens padevi produktam.

Skatiet: Udens padeves sistémas parbaude

lpp. 106.

SmartGuard nekustas brivi. SmartGuard kustigas dalas ir aizsé-

réjusas.

Iztiriet kusfigas dalas.

SmartGuard neievelkas, kad
produktu nonem no darba
materiala.

SmartGuard atspere nedarbojas pa-
reizi.

Parbaudiet atsperes. Iztiriet atsperes.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

* Transportés$anas laika droSi nostipriniet produktu, lai
novérstu bojajumus un negadijumus.

» Pirms $a produkta transporté$anas vai
uzglabasanas nonemiet griezéjasmeni.

« Glabajiet produktu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

* Griez€jasmeni jauzglaba sausa un nesasalstosa
vieta.

+ Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transportéSanas un
uzglabasanas laika radusies bojajumi.

* Pirms uzglabasanas notiriet produktu un veiciet ta
apkopi. Skatiet: Apkope lpp. 100.

« Pirms ilgstoSas uzglabasanas iztukSojiet degvielu no
degvielas tvertnes.

UtilizéSana

» levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

* Atbrivojieties no visam kimikalijam, pieméram, ellas
vai degvielas, servisa centra vai piemérota
utilizacijas vieta.

* Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosutiet to
HUSQVARNA izplatitajam vai nogadajiet to
parstrades vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
Cilindra darba tilpums, cm3/kubikcollas 74/4,5 74/4,5
Cilindra diametrs, mm/collas 51/2 51/2
ParvietoSanas cela garums, mm/collas 36/1,4 36/1,4
Tuks$gaitas apgriezienu skaits, apgr./min 2700 2700

Pilniba atvérta drosele, bez slodzes, apgr./min.

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Jauda, kW/hp pie apgr./min

3,7/5 pie 9000

3,7/5 pie 9000

Aizdedzes svece NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrodu atstarpe, mm/collas. 0,5/0,02 0,5/0,02
Degvielas tvertnes tilpums, litri/ASV $kidr. unces 0,9/30 0,9/30
leteicamais Udens spiediens, bari/psi 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Svars

Griezéjmasina bez degvielas un 300 mm (12 collu) 10/22 10,8/23,8
griezéjasmens, kg/marc.*

*DroSibas plecu siksna, papildu 0,4 kg/0,9 marc.

Griezéjmasina bez degvielas un 350 mm (14 collu) 10,1/22,3 11,1/24,5
griezéjasmens, kg/marc.

Varpsta, izejas varpsta

Maks. varpstas atrums ar 300 mm (12 collu) griezé- | 4700 4700
jasmeni, apgr./min.

Maks. varpstas atrums ar 350 mm (14 collu) griezé- | 4700 4700
jasmeni, apgr./min.

Maks. periférais atrums, m/s vai pédas/s (300 mm/ 80 vai 16000 80 vai 16000
12 collas)

Maks. periférais atrums, m/s vai pédas/s (350 mm/ 90 vai 18000 90 vai 18000
14 collas)

TrokSna emisija

Skanas jaudas imenis, izméritais dB (A) 113 113

Skanas jaudas limenis, garantétais LyadB (A)? 115 115

7 Troksna izplde apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lwa) atbilstosi direktivai 2000/14/EC. AtSkiriba starp ga-
rantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates lmena mérijjumu rezultats
ietver izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadiem ta pasa modela produktiem atbilstosi direktivai

2000/14/EC.
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K 770, K 770 OilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora | 101 101
auss, dB (A)8
Ekvivalenti vibracijas imeni, anyeq °
Priek$é&jais/aizmuguréjais rokturis 300 mm (12 col- 2,1/12,3 2,4/2,2
las), m/s2
Priek$é&jais/aizmuguréjais rokturis 350 mm (14 col- 2,0/2,3 2,221
las), m/s2

leteicamie griezéjasmens izméri

Griez&jasmens Maks. grieSanas Asmens atruma | Asmens atruma | Asmens centra Maks. asmens
diametrs, mm/ AKS. g nominala vértiba, | nominala vérfiba, | atveres diametrs, | biezums, mm/
dzilums, mm/ N .
collas | apgr./min m/s vai mm/collas collas
collas _ .
pédas/min
5100 . 25,4/1 vai 5/0,2
300/12 100/4 80 vai 16000 20/0,79
5500 . 25,4/1 vai 5/0,2
350/14 125/5 100 vai 19600 20/0,79

Pazinojums par deklarétajiem trok3na
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes

laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu prasibam

un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pa$as direkfivas vai standartus. Sis
deklarétas véertibas nav piemérotas izmanto$anai riska

noveértéSana, un atseviskas darba vietas izméritas
vertibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un atseviska lietotaja apdraud€juma risks ir unikals
katram gadijumam un var bat atkarigs no veida, ka
strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.

Piederumi

Husqvarna Fleet Services™ sensors

Sis produkts ir saderigs ar Husqvarna Fleet masinu
sensoru. So produktu var savienot ar Husqvarna Fleet
Services ™— makonrisinajumu, kas komercialo iekartu
parka vaditajam nodroSina parskatu par visiem
produktiem. Papildinformaciju par Husqvarna Fleet
Services ™ Skatiet: www.husgvarna.com.

Ritenu komplekts

Ritenu komplekts tiek uzstadits produkta apaksa.

GrieSanas ratini

Izmantojot grieSanas ratinus, varésit értak griezt gridu
un celu segumu. GrieSanas ratini ir ipasi noderigi,

8 Ekvivalentais skanas spiediena imenis saskana ar standartu EN I1SO 19432-1 tiek apréekinats ka laika spridi
sverti kopigie skanas spiediena limeni dazados darba apstaklos. Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas
spiediena imeni iericei ir tipiska statistiska 1 dB (A) izkliede (standartnovirze) .

9 Ekvivalentais vibracijas imenis saskana ar standartu EN ISO 19432-1 tiek aprékinats ka laika spridi svérti ko-
pigie vibracijas imeni dazados darba apstak|os. Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas limeni ir tipi-

skam/s? statistiska izkliede (standartnovirze).
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veidojot garus griezumus noteikta dziluma. Izmantojot
atros savienojumus, varésit atri uzstadit produktu uz
ratiniem.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

produkts:
Apraksts Parvietojama grieSanas ierice
Zimols HUSQVARNA
Tips/modelis K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue, K 770 SmartGuard
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

2000/14/EC “par trok$na emisiju vide”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, atbilstibas noteik§anas procedira:
V pielikums. Lai iegitu informaciju par trok$na izpladi,
skatiet sadalu 7ehniskie dati jpp. 109.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona
zagésanas un urbSanas aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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OnuncaHne nagenus

Bensopeabl HUSQVARNA K 770, K 770 OilGuard, K
770 Rescue n K 770 SmartGuard npeacraensitot cobon
NOpTaTUBHbIN PYYHON PEXyLLNA UHCTPYMEHT,
OCHalLLieHHbIV 2-TaKTHbIM ABUraTenieM BHyTPEHHEro
cropaHusi.

HasHauyeHue

M3penuve ncnonb3yeTcs Anst pesku TBepAbIX
mMaTepmanoB, Takux kak 6eTOH, KaMeHHasi knaaka,
KameHb U cTasb. 3anpeLlaeTca UCnonb3oBaTh U3genme
ans apyrux BuaoB paboT. Msgenue gomkHo

O630p nsgenun K 770, K 770 OilGuard

NCNonb30BaTbCA TONbKO ONbITHLIMU
I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbeIMI/I onepartopamMmu.

Mbl NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYEM CBOI NMPOAYKLMIO C
LieNblo MOBbICUTL Bally 6e30nacHoCTb U

3 HeKTUBHOCTL BO BpeMsi paboTbl. [ins nonyyeHus
6onee noapobHoi MHdopmaLmmn obpaTutTech k CBOEMY
aunepy no obcnyxuBaHuio.

I'IpwmeanMe: Skcnnyartauus 4aHHoro u3genus
MOXeT 6bITb OrpaHMyYeHa rocyAapCTBeHHbIM/MECTHbIM
3aKOHOAaTENbCTBOM.
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1. PykoBopacTBO No aKcnnyatauyum 16. ®PnaHew, WNMHAENb, NOCaAOYHAsA BTYIKa
2. [epepnHsis pykosiTka 17. Py4ka perynmpoBKu 3aLUTHOrO KOXyxa Aucka
3. BopgsHoii knanaH 18. 3aWmTHBIN KOXYX AnCcKa
4. TpepynpexpgatoLias Haknenka 19. Pa3rpy3o4Hbliii knanaH
5. Kpbilka Bo3gyLwHOro punbtpa 20. I'pywa HarHeTaTens
6. Hakneiika ¢ MHCTPYKLMSIMM MO 3anycKy 21. BuHT T, perynnpoBka 4acToTbl BPaLLEHNsSt XONOCTOro
7. PblYaXOK 3aCMOHKN xoaa
8. CTONOP APOCCENBHOMO perynsTopa 22. Kpblwwka TonnmeHoro 6aka
9. [poccenbHblii perynstop 23. BniyckHow natpy6ok ¢ ovnbTpom
10. BblkntoyaTens 24. 3agHWI 3aLMUTHBIN KOXYX PEMHSI
11. YcraHoska/cHsite OilGuard (Tonbko Ha K 770 25. Hatsxutens pemHst
OilGuard) 26. MacnopTHas Tabnuyka
12. Pyuka wHypa ctapTtepa 27. TlepeHnin 3aLLMUTHBIN KOXYX PEMHS
13. Koxyx cTaptepa 28. PexxyLumii ANCK (He BXOAWUT B KOMIMIIEKT)
14. Tnywutens 29. KOMOGMHMPOBAHHbIN KoY
15. Hakneiika pexyLyero obopynoBaHus 30. WTyuep noagaum soael, GARDENA®

0630p nspgenusa K 770 Rescue

)
)ﬂ Q
)

G

1. PykoBoAcCTBO No akcnnyartauum 11. Koxyx cTaptepa

2. TepepHsas pykosTka 12. Tnywutens

3. TpepynpexpatoLias Haknevika 13. Hakneiika pexyLyero obopyaosaHus

4. Kpblwka Bo3ayLUHOro dunbTpa 14. dnaHew, WNWHAENb, NOCafoYHas BTyIKa

5. Haknenka ¢ MHCTPYKUMSAMM MO 3anycKy 15. 3awWymTHBIN KOXYX AMCKa

6. Pblyaxok 3acnoHkun 16. Pyuka perynvmpoBku 3aLUMTHOrO KOXyxa Aucka

7. CTonop ApoccenbHOro perynsaropa 17. Pasrpy3o4Hblin knanaH

8. [poccenbHblii perynsitop 18. I'pywa HarHeTaTens

9. Bbiknioyatens 19. BuHT T, perynmpoBka 4acTOTbl BPALLLEHWSA XONOCTOro
10. Pyuka wHypa ctaptepa xoaa
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20.
21.
22.
23.

Kpbliwwka TonnueHoro 6aka
HanneuHsblli pemeHb

3aHWI 3aLLMTHBIV KOXYX PEMHS
HaTspkutens peMHs

O630p nsgenust K 770 SmartGuard

24. NacnopTHas Tabnuyka

25. MepeaHW 3aLUTHBIN KOXKYX PEMHSI

26. PexxyLwmi anck (He BXOAUT B KOMMIEKT)
27. KoMOUHUPOBAHHbI KoY

©No Ok~ ON =

A A aa o
W N =2 O

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

PykoBoacTBO no akcnnyartawum
KpblLika BO3AyLIHOrO unbTpa
MpeaynpexaatoLasn Haknemnka
MepenHsas pykosiTka
KomMB1HMPOBaHHBbIN KItoY
SmartGuard

MepeaHnin 3aWUTHBI KOXYX PEMHS
Pa3rpysoyHbii knanaH
Harsxxutens pemHs

. NMacnopTHas Tabnuuka

. 3a4HuIA 3aLUMTHBINA KOXYX PEMHSI

. I'pywa HarHeTaTens

. BUHT T, perynunpoBka 4acToTbl BpaLLEeHWs XONoCToro

xofa
Kpbliwka TonnueHoro 6aka

BnyckHoi natpy6ok ¢ ounbTpom
Boikntovatens

[poccenbHbIn perynatop

Cronop gpoccenbHoro perynsitopa
Pblyaxok 3acrnoHku

Haknevika pexyLiero obopynosaHus
dnaHeu, WNWHAENb, NOCaf0YHas BTyNKa
KonbLeBow pexyLuuii anck

Pyuka SmartGuard

24. 3alWwmnTHBIA KOXYX AnCKa

25. Pyyka perynmpoBku 3aLMTHOrO KOXyxa Avcka
26. BogsiHoM knanaH

27. Hakneika ¢ MHCTPYKLMSIMK MO 3amnycKy

28. 3agHsis pykosiTka

29. Pyyka wHypa ctaptepa

30. Koxyx ctaptepa

31. MnywwuTens

32. WTyuep Ans noaknoveHns Boabl GARDENA®

YcnosHble 0603HayYeHust Ha na3genum

MPEOYNPEXOEHWE: N3penve moxeT
NPeACTaBnATb ONAacHOCTb U CTaTb
NPUYMHOIA TSXKENOW TPaBMbl UM CMEPTU
oneparopa Unu oKpy>KatoLLuX.
CobntogaliTe 0OCTOPOXHOCTb U NpaBuna
KcnnyaTayum usgenus.

Mepen Havanom paboTbl ¢ M3genvem
BHUMATESLHO NPOYUTaNTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyaTauum n y6eanuTecs, 4To
NOHMMaeTe NPUBEAEHHbIE 30ECh
MHCTPYKLUN.
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Mcnonb3yiite pekoMeHA0BaHHbIV
3aLYUTHBIV LWNeM, cpeacTBa 3alnTbl
OpraHoB cryxa, 3peHus U AbixaHusi. Cm.
paspen Cpegcrsa uHANBUAYAIbHON
sauymntel Ha ctp. 120.

Mpwu peske obpasyeTcs nbinb. Mpu
BAbIXaHWM NblfTb MOXET HaHECTU Bpes
Ballemy 340poBblo. [Monb3yliTech
0f06PEHHBIMU CPEACTBaMM 3aLUTbI
opraHoB apixaHusi. 3beraite BaopixaHusi
BbIX/TOMHbIX ra3oB. Becerga
obecneyumBaliTe Hagnexatyyto
BEHTUMNSALMIO.

MPEAQYMPEXOEHWE! BHe3anHbIn
peskuii 0bpaTHbIN yaap MOXeT NPUYMHUTL
onacHble TpaBMbl. MNpexae yem
npucTynuTL k paboTe, BHUMATENBHO
npouuTaiite HcTpykumu. Cm. pasgen
Ob6parHbivi yaap Ha ctp. 130.

Mckpbl OT pexyLuero gucka MoryTt
NpYBECTM K BO3ropaHuio Tonnuea,
AepeBa, ofexabl, Cyxoi Tpasbl Unu
[APYryx NerkoBocnnaMeHsItoLLMXCS
mMaTepuanos.

Y6eautechb, YTO Ha pexyLlemM aucke
OTCYTCTBYIOT TPELLMHBI UNK Apyrue
noBpexaeHus.

3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh AWUCKMU, HE
npefHa3HayeHHble Ans paboTbl Ha 3TOM
VHCTPYMEHTE, BKIHOYast ANCKW ANs
LIMPKyNSIPHOW Wb,

3acnoHka

Ipywa HarHeTaTens

Pa3rpy3oyHblii knanaH

Pyuka wHypa ctapTtepa

()

q

D o

dB

Mcnonbayiite TonnueHyo cMeck GeHanHa
1 mMacna.

[aHHoe usgenve oteeyaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTcTBYOLWMX AnpekTns EC.

YpoBeHb Lyma, U3ny4yaemoro B
OKpyXaloLLlyto cpefly, COOTBETCTBYeT
nevictytowmm ampektream EC. 3BykoBoe
n3nyyveHne JaHHOro n3aenus npuseaeHo
B pasgene TexHunyeckue garHHble Ha CTp.
750 v Ha nacnopTHo Tabnuyke.

I'IpwmeanMe: Mpoune ycnosHble 06o3HayveHus/
HaKNewku Ha U3AEenuun ykasbiBaloT Ha ero COOTBETCTBIE
creynanbHbIM TpeboBaHWsAM cepTuUKaLmMm, KoTopble
[eViCTBYIOT B ONPEAEneHHbIX CTpaHax.

Hakne#ika ¢ MHCTPYKLUSIMKM MO 3anycKy

WHCTpyKUummn cM. B paspenax 3anyck nagenns ¢
XOII0AHbIM ABuraresnem Ha cTp. 137w 3anyck nagemms ¢
nporpeTsimM gsuratesem Ha crp. 139.

Hakneiika pexyLiero o6opynosaHus

o s LN

. dvameTp pexyLiero amcka

Makc. YactoTa BpalleHust BbIXOAHOTo Bana
Makc. TonwmHa pexyLiero avucka
HanpasneHnwe BpalleHus

Pasmep nocagoy4Homn BTynku

116

1447 - 004 - 04.05.2021



MacnoptHas Tabnuyka

XXX YYYY )
s/ YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

Crpoka 1: Mapka, mogens (X, Y)

Ctpoka 2: CepuitHbii Ne ¢ gatoi npoussoactaa (Y, W,
X): F'og, Hepens, nopsakoBbIn Ne

Crpoka 3: Kog nagenusa (X)
Ctpoka 4: MponssognTens
Ctpoka 5: Agpec nsrotosutens

Crpoku 6-7: Ceptudmkar coorsetctaust EC nnu
kuTavickuii Homep MEIN

CooTBeTtcTBUE YPOBHA TOKCUYHbIX
BbIGpocoB cTaHaapTy Euro V

NPEAYNPEXAEHUE: B cnyuae

BMeLLaTENLCTBa B paboTy Asuratens
[aHHoe usfenue nepectaHeT
cooTBETCTBOBaTH HopMaTneam EC.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMM 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3rOTOBUTENSI Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a
ywiep6, Bbi3BaHHbIV dKCnyaTaumnen Hawero n3aenvs B
pesynbTaTte:

* HeHagnexalyero peMoHTa usgenvs;

*  UCNONb30BaHWs AN PeMOHTa usnenust
HeopurMHanbHbIX AeTane unu getanei, He
0Ao06peHHbIX Npon3BoAUTENEM;

*  UCNONb30BaHWS HEOPUIMHATbHbBIX AOMNOMHUTENBHBIX
NPUHaANEXHOCTEN UNW NPUHaAANEXHOCTEN, He
0f06PEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

* pEeMOoHTa M3Jenus B HeaBTOPU3OBaHHOM CEPBUCHOM
LEeHTpe nnn HekBanuuLMpoBaHHbIM
cneuuanucToMm;

BesonacHocTb

WHCTpyKuumM No TexHuke Ge3onacHoOCTH

MpeaynpexaeHns, NPeAOCTEPEKEHUS U NPUMEYAHUS
MCMOSb3YITCA ANS BblAENEeHNs 0COGO0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

MPEAYNPEXOEHUE:

McnonbayeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKUMIA PYKOBOACTBA MOXKET NPUBECTM K
TpaBmam Unv CMepTy oneparopa unu
HaxoAsALMXCA PSAOM MOCTOPOHHMX N,

BHUMAHWE: Wcnonbayetcs, koraa

HecoBntoAeHNEe UHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO N3AENNS,
OpYrMx MaTepuarioB Unu npunerarwLlei
TeppuTopUM.

I'Ipmmeanwe: Wcnonbayetca ans
npefocTaBrieHNst AOMNOSHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

O6LuMe NHCTPYKLMU MO TEXHUKE
6e3onacHocTH

MPEOYNPEXAEHWE: B

obsa3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
criefiyloLLie UHCTPYKLMM MO TEXHWKE

6e30nacHOCTU, Mpexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3aenus.

* [lpu HenpaBWnNbHOM UK HeGpexXHOM
MCMonb30oBaHUM GEH30PE3 MOXET NPEACTaBNSATb
CcoBO0M NCTOYHUK MOBbLILLEHHOW OMAaCHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTM K TSXKENLIM TpaBMaMm Ui CMepTH.
[MoaTomy kpaiiHe BaXHO BHMMATENbHO NpoYUTaTh U
MOJHOCTbLIO MOHSTb MHCTPYKLMM HACTOSALLETO
pykoBoAcTBa Mo akcnnyatauuum. lMomumo aTtoro,
nepep aKkcnnyatauuer U3aenusi pEKOMeHayeTcst
NPOBECTU MHCTPYKTaX C AeMOHCTpauuei aAns
ornepaTopoB.

* He BHOCUTE M3MEHEHUs B faHHOe nU3fenue.
BHeceHue n3ameHeHui, He 0406peHHbIX
npoussoanTenem, MoXeT NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam unm cMepTu.

* He ucnonbayiTte usgenve, ecnu cyLiecTesyet
BEPOSITHOCTb €ro MoanduKaLmy Apyrumy nuuamu.

*  Mcnonb3yinTe TONbKO OpUrMHasbHbIe
NPUHAANEXHOCTM 1 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHune NpuHaanNexHOCTeN 1 3anacHbIX
yacTteW, He of06BPEHHbIX NMPON3BOANTENEM, MOXET
NPUBECTM K CEpbe3HbIM TPaBMaM Unv cMepTy.

* CopepxwuTe nsgenue B ynctote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HAKNENKN ObINn NErko YTaembIMu.

* Hwu B Koem cnyyae He gonyckaiite k paboTte ¢
n3gennem geTen 1 B3pOCHbIX, HE NMEIOLLIMX
COOTBETCTBYIOLL|EN MOATOTOBKM.
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* He pa3speluaiiTe nonb3oBaTbCH U3AENUEM NIOASAM,
KOTOpbIE He U3Y4MNM 1 HE NMOHAMN cofepXaHne
[aHHOro PyKOBOACTBA MO SKCMnyaTaLumn.

+ K pabote c nsgenvem gonyckatTcsi TONbKO nuua,
1MeloLLe COOTBETCTBYIOLLEE Pa3peLLeHIe.

* Bo Bpewmsi paboTbl faHHOe u3genvie cosaaeT
aneKkTpomarHuTHoe nosne. B onpegeneHHbIx
obcToaTenbLCcTBax 370 None MOXeT co3faBaTh
noMexu Ansi NACCUBHbIX U aKTUBHbIX MeANLIMHCKNX
UMMNaHTaToB. B Liensix CHMKeHNs pucka Tshxernon
UNu cMepTesbHO TPaBMbl NULLAM C MeANLUHCKUMU
UMnnaHTaTamm pekomeHayeTcst
MPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C BPA4YOM W M3roToBUTENEM
UMMaHTaToB, Npexae Yem npuctynathb K
aKkcnnyaTaLuu JaHHOTO U3Aenus.

*  VHdopmauus, npuBeaeHHas B HacTosILLEM
PYyKOBOZACTBE MO 3KCMnyaTaLuu, He noaMeHsieT
€000V 3HaHNA 1 NPaKTUYECKWIA ONbIT cneumanucTa.
Ecnu B kakon-nmbo cutyaumm Bbl NOYyBCTBYETE
cebsi HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy u
obpaTtuTech 3a COBETOM K CrELManmcTy.
O6paTnTech k cBOEMy Aunepy no 06CnyxmBaHuio.
Hw B koem cnyyae He npuHUMaiTech 3a paboThbl, B
KOTOPbIX Bbl 4yBCTBYyeTE HEAOCTaTOYHOCTb CBOE
kBanudukaum!

MHCprKuMM no TexHuke 6eaonacHoOCTH
BO BpeMs aKcniyaTtauuu

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s13aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cneayoLme UHCTPYKLUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTU, Npexae YeM npucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3genus.

* Tepen Hayanom paboTbl ¢ 6eH30pe3om crnegyeT
U3y4nTb, YTO Takoe obpaTHbI yaap 1 kak ero MoXHO
npepoTtBpaTtuTh. CM. pasnen ObparHsivi ygap Ha
c1p. 130.

+ [lpoBepsiiTe COCTOSAHNE 3aALYUTHBIX YCTPONCTB U
NpoBOANTE TEXHNYECKOE N CepBUCHOE
obcnyxunBaHve B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMUAMM
PYKOBOZACTBA MO 3Kcnnyartauun. Hekotopble paboTbl
MO TEXHNYECKOMY U CEPBUCHOMY 06CMY>XMBaHWIO
[OIDKHbI MPOBOANTLCS B aBTOPU30BAHHOM
cepBUCHOM LeHTpe. CM. pasaen BeegeHune Ha CTp.
140.

+ 3anpelyaeTtca ucnonb3oBaTb U3aenve, ecn oHo
NoBpeXAeHo.

* Hwu B KOEM cnyyae He Ucnonb3ynTe nsgenue, ecnu
Bbl yCTanu, 60mnbHbI NN HaXxoAWUTECh Moa
BO3JENCTBUEM CNIMPTHOTO, HAPKOTUYECKUX BeLLecTs
UNu NekapcTBEHHbIX NpenapaTtos. ITW yCnoBus
MOTYT HeraTUBHO NOBMUSATL Ha Balle 3peHue,
peakumio, KOOPANHALMIO U OLIEHKY
[EeNCTBUTENBHOCTU.

* He 3anyckaiite nagenue 6e3 yctaHOBNEHHOTO PEMHSI
1 3aLLMTHOrO KoXyxa peMHsi. MydTa cuenneHust
MOXeT pa3bonTaTbCsi, YTO NPUBEAET K TPaBMe.

Vckpbl, BO3HMKatoLWme Npu pe3ke, MoryT cTaTb
NPUYMHOW BOCNITAMEHEHWS! TOPOYUX MaTepuarnos,
TaKWX kak GEH3UH, ras, ApeBecuHa, TkaHb U cyxast
TpaBa.

3anpellyaeTcsa pesaTtb MaTepuansl, cogepxatime
acbecrT.

TexHuka 6e3onacHOCTM Ha paboyem mecte

MPEAYNPEXIEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme HCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

Be3onacHoe paccTosiHue oT 6eH3opesa cocTaBnsieT
15 m / 50 cbyToB. Y6eauTech, 4to B paboyert 30He
HET >XMBOTHBIX U MOCTOPOHHUX NNL.

He akcnnyaTupyiite usgenve, noka paboyas 3oHa
He ByaeT cBoboAHa 1 BaLW HOTW 1 Teno He 6yayT B
YCTOWYMBOM MOSIOKEHUN.

CnepauTe 3a BO3MOXHbIM MOSIBIIEHUEM NMOCTOPOHHUX
1L, NPeaMEeTOB UM YCNOBUIA, KOTOPbIe MOTyT
npensTcTBoBaTh 6e30mnacHon akcnnyartauum
n3penus.

Y6eamtech, 4TO OTCYTCTBYET PUCK KOHTaKTa
pexyLero o6opyaoBaHusi ¢ NoabMu1 Unu o6bekTamm
UK NonajaHusi Ha HUX MaTepuanos,
oTbpacbiBaeMbIx npu paboTe.

3anpeLlyaeTcsi NoNb30BaTbCA U3AENVEM MPU TyMaHe,
noxzae, CUNbHOM BETPe, HU3KKX TeMnepaTtypax,
OMacHOCTW yaapa MOMHUM Unu B ApYrux
HebnaronpUSITHBIX NOTOAHBIX YCMOBUSIX.
Okcnnyatauus U3Aenus B NOXYH norogy MoXeT
oTpuLaTeNbHO CKa3aTbCs Ha Balleln peakuuu.
Mnoxuve norogHble ycnoBusi MOryT co3aaBaTb
OnacHOCTb Ansi paboThl, HANpPUMepP, CKOMb3KNe
NOBEPXHOCTY.

Bo Bpems paboTbl nagenunsa ybeanTteck, YTO HUKaKne
maTepwuarnbl He MOTyT ynacTb U He MOTyT NPUBECTM K
TpaBMe oneparopa.

CobntogalitTe 0CTOPOXHOCTL Npu paboTte ¢
M3aenvemM Ha HakMoHHON NOBEPXHOCTU.
MonpepxuBaiiTe paboyyto 30HY B UNCTOTE U
obecneuvBaiiTe Hagnexalyee ocBeLLeHue.

Mepen Havanom akcnnyatauum nagenus yéeautech
B OTCYTCTBWW Ha y4acTke paboT CKPbITbIX
OMacHOCTEN, TakuUX KaK anekTpuyeckue kabenm,
BOJO- V1 ra3onpoBofbl, a Takke
nerkoBocnnameHsiolecs Bellectsa. B cnyyae
CTONKHOBEHWS U3AENUS CO CKPbITLIM NPEAMETOM
HemMea/IeHHO OCTaHOBWTE [ABUraTerlb U NPOBepbTe
n3genvie u npeameT. He BknoyaiTe usgenve oo tex
nop, noka He y6eauTeck B 6e30nacHoOCTU
npoaoMmKkeHust paboTbl.

Mepepn Tem, kak pesaTtb B 6apabaH, Tpyoy nnu
Opyrov KoHTelHep, ybeanTech, YTO B HEM HET
NIErkoBOCNIaMEHSIIOLLIMXCS UMW APYTMX MaTepuarnos,
KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTU K MOXapy WU B3pbIBY.
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TexHuka 6e30MacHOCTU B OTHOLLEHWUM
BUGpauum

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAake NpoyuTaiiTe
CrnepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM nNpucTynatb K
aKCrnyaTauum usgenus.

« Bo Bpems paboTbl BUOpauusa nsgenvs nepegaeTcs
onepartopy. PerynsipHas 1 yacTtas akcnnyaTaums
n3penusa MoxeT GbITb onacHa Anst 340poBbs
onepartopa ¥ NoBbIlWaTb CTENEHb TSXKECTUN TPaBM.
CylyecTByeT OMacHOCTb TPaBMUPOBaHWS NanbLes,
PYK, 3anscTuii, Nney n Apyrux Yacten Tena, a Takxe
NoBPEXAEHNIN HEPBHBIX OKOHYaHWUIA Y KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTbk CMabocTb u/vnu
ObITb XPOHUYECKMMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbLILLATLCS CTENEHb UX TSHXKECTU. K BOZMOXHBIM
TpaBMaM OTHOCSITCS HAapyLLEeHUst KPOBOOGpaLLEeHNS,
HEpPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB W APYrux
yacTeii Tena.

*  C/MNTOMbI MOTYT NPOSIBNSATLCSA BO BPEMSt
aKcnnyaTauuu usgenvs unu B apyroe spems. Mpu
NPOAOIMKEHNN SKCMyaTaumm nagenus
NPOSIBUBLLNECS CUMMNTOMbI MOTYT YCUIIUTBLCA UMK
cTaTb MOCTOSAHHBIMU. [P BO3HUKHOBEHUM 3TUX UMK
MHbIX CUMNTOMOB 0BpaTnTech 3a MeaULIMHCKOW
NOMOLL|bIO:

+ OHemeHve, NoTeps YyBCTBUTENLHOCTH,
oLLyLLieH/e LLIEKOTKMN 1 NokansiBaHus, 6onb, B
TOM Yucne NynbCUpYIOLLas, XoKeHne,
CKOBaHHOCTb [ABMXXEHUIA, HENOBOPOTIMBOCTb,
yNagoK CuUM, M3MEHEHNS LiBeTa UM COCTOSIHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

¢ CMMNTOMbI MOTYT CUIIbHEE NPOSABAATLCS NPU HU3KNX
Temnepatypax. Hagesarite Tennyto ogexay,
[epXuTe pyku B TeNne n CyxnuMmn Bo Bpemst
MCNONb30BaHWSA U3AeNUs Npy HU3KMX TemnepaTypax.

* BbinonHsiite TexHnyeckoe obcnyxusaHue n
ncnonbayiiTe naaenue B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLIMAMU B PYKOBOACTBE MO SKCnyaTauum,
4yTO6bI NOAAEPXMBATL 4ONYCTUMBIA YPOBEHL
Bubpauun.

* W3penwne ocHalleHo cuctemon amopTM3aTopos,
KOTOpasi CHWxaeT BubpaLuio, nepegaBaemyio oT
PYKOSITOK k onepatopy. [laite n3genvio BbiNONHUTb
paboty. He naBute Ha nsgenue. Cnerka
yaepXuBaiiTe nsaenve 3a pykosiTku Tak, YTobbl Bbl
MOFTIN KOHTPONMPOBaTh U3aenue n obecrneuvsBaTb
ero 6esonacHyto akcnnyataumio. He Bgasnusante
PYKOSITKM B KOHLieBble ynopbl GonbLue, Yem 310
HeoGxoanmo.

* [epxutecb pykamu TONMbKO 3a pyyky(-n). depxute
ocTanbHble YacTy Tena Ha 6e3onacHOM pacCTOSiHUK
oT usgenus.

* HemeaneHHO ocTaHOBUTE U3aenve B cryyae
pe3Koro BO3HMKHOBEHWS CUMbHbIX BUOpaumii. He

npogomkarnTe paboTy 4o Tex nop, noka He byaeT
yCTpaHeHa npuynHa ycuneHust Bubpaumm.

Mpu peske rpaHuTa unu TBepaoro 6eToHa
BO37eiiCTBME BUGpaLMM Ha usgenve Bhbille, YeM npu
peske msrkoro 6eToHa. Tynoe, HemcnpasHoe,
HECOOTBETCTBYIOLLEE UMW HEMPaBUITbHO 3aTOYEHHOe
pexyliee o6opyaoBaHue yBENUYMBaET yPOBEHb
BMGpauumn

TexHuka 6€30MacHOCTU B OTHOLLIEHUN
BbIXIMOMHbIX rasoB

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NopsiAKE NPoYUTanTe
CrneayoLLme UHCTPYKLUK MO TEXHUKE
6e30nacHoOCTH, NPeXxae YeM NpucTynaTb K
3KCNyaTauum usaenus.

BbixnonHble rasbl M3 ABuUraTensi cogepxar OKUCb
yrnepoaa — He MMeHOLLMIA 3anaxa, TOKCUYHbBIA 1
YypesBblYaiiHO onacHbIV ras. BapixaHue yrapHoro
rasa MoXeT NpuBeCTU K cMepTU. MoCcKobKy yrapHbii
ras He UMeeT 3anaxa v HEBUAWM, ero HEBO3MOXHO
noyyscTBoBaTb. CMNTOM OTpaBneHust yrapHbIM
rasoMm siBMSIETCSi FONIOBOKPYXXEHUE, HO Mpun
[0CTaTOYHOM KONMMYECTBE UMW KOHLIEeHTpaLumn
yrapHoro rasa 4YernoBek MOXeT NoTePsTb CO3HaHne
6e3 NposiBNeHnst CUMMNTOMOB.

BbIxnonHble rasbl Takke cogepxaTt HecropesLuve
yrneeogopoabl, Bkntoyvas 6eHson. JnutensHoe
BAbIXaHWE 3TUX BELLECTB MOXET CTaTb NPUYNHOM
npo6nem co 330pOBLEM.

BbIxnonHble rasbl, KOTOPblE MOXHO YBULAETH U
NoYyBCTBOBaTb, TAKXKE COAEPXKaT yrapHblii ras.

He vncnonb3yiite usgenve ¢ gguratenem
BHYTPEHHErO CropaHns B MOMELLEHUSIX UK B 30HaX
C HEe,0CTaTOYHOM BEHTUNSALMEN.

He BabIxaliTe BbIXMOMHbIE rasbl.

Y6enuntech, 4to B paboyein 30He nmeeTcst
[oCTaTouHasi BEHTUNSALMS. OTO OYEHb BAXHO Mpu
paboTe c M3genuem B TpaHLLEsX UMK B APYrux
MeCTax C OrpaHUYeHHbIM NPOCTPaHCTBOM, e MoryT
NEerko ckannueaTbCs BbIXMOMHbIE rasbl.

3awuTa oT nNbinm

NPEAYNPEXAEHUE: 8

obs3aTenbHOM nopsiake npounTanTte
cnegyowne MHCTPYKUMN NO TeXHUKe
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTtynaTb K
aKcnnyatauymu nsgenusa.

Okcnnyartauus ycTpoicTBa MOXeT NPUBECTM K
yBENUYEHUIO KonuyecTsa Nbinu B Bo3ayxe. Mbinb
MOXET CTaTb NPUYMHON CEPLE3HBIX TPABM U
NOCTOSIHHBLIX NPoGiem co 3aopoBbeM. Mbinb
[OVoKCHAa KPeMHUSA NpusHaHa BpeaHbIM Anst
300pOBbS BELLECTBOM HECKONbKAMM
PerynmpyoLmMm opraHusaumsmin. Hiwke npveeaeHs!
NpUMepbl BO3MOXHbIX NPOGEM CO 340POBLEM:
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*  XpoHunyeckuit BPOHXUT, CMIIMKO3 1 HrBPO3
TNerknx co cMepTesibHbIM MCXOA0M
« Pak
* BpoxaeHHble gedekTbl
« BocnaneHue koxu
Mcnone3yiiTe cooTBeTCcTBYIOLLIEE 060PYAOBaHME ANs
YMEHbLLEHNSA KONMYECTBA MbiNv 1 NapoB B BO3AyXe
1 Konm4yecTBa MNbinn Ha paboyem obopyaoBaHUM,
NOBEPXHOCTSAX, ofAexXae 1 Yactsax Tena. lNpumepamm
Takoro obopyaoBaHNA ABNATCA CUCTEMbI coopa
MbIMN U CUCTEMBI PACTbINEHNS BOAbI ANA OCaXAEHNS
Nbinn. Mo BO3MOXHOCTW YyMEHbLUNTE KOMUYECTBO
MbINN B €e UCTOYHUKe. YbeamTech, 4To
obopyaoBaHue yCTaHOBNEHO U UCMONb3yeTcs
Haanexalmm obpa3om 1 YTO BbINOSHSAETCS
perynsipHoe TexHn4yeckoe obcnyxuBaHme.
Mcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLymThl
OpraHoB AblxaHus. Yb6eamTech, YTo cpeacTea
3aLLUMTbI OPraHoB AblIXaHWsA COOTBETCTBYIOT ONACHbLIM
mMaTepuanam, NpUcyTCTBYIOLUM Ha paboyem
yyacTke.
Y6eautech, 4To Ha paboyem yyacTke nmeeTcs
[0CTaTOYHAsA BEHTUNALWMS.
Mo BO3MOXXHOCTW HanpaBbTe BbIMYCKHOW NaTpy6oK
n3genus Takum obpasom, YTo6bl Nbinb He
nogHMManach B BO3AyX.

CpeacTea UHOUBMAYAanbHOM 3aLUUTbI

Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTb cTaHgapTy EN
1731.

Vcnonb3yiiTe NpoYHble nepyaTku.

Vcnonb3yiiTe opobpeHHble cpeacTBa 3aLyuThbl
opraHoB ApblxaHusi. PaboTta pexyLyux,
LwnudoBanbHbIX, 6YpUNbHBIX, U3MENbYAOLLUX U
opMyIOLLUX arperaTtoB CONpoBOXAaeTCs
ob6pa3oBaHMEM MNbINU U UCMAPEHWIA, COAEPXKaLLMX
onacHble XuMmnyeckue Bellectsa. Onpegenurte
XapakTep maTepuana, nognexatiero obpabotke, u
MCNonb3yinTe COOTBETCTBYIOLMIA pecnmpaTtop.
Vcnonb3ynTe NNOTHO NpUneratLLyto, NPOYHYI0 1
yaoGHylo oaexay, He CTeCHsoLLYto cBoboay
OBwkeHui. MNMpu peske 06pasyoTcst UCKPbI, KOTOPble
MOTyYT MPUBECTU K BO3rOPaHWIO OAEXabI.
HUSQVARNA pekomeHayeT Ucrnonb3oBaTth oaexay
13 OTHECTOWMKOro Xnornka unm nioTHON
xnonyatobymaxHon TkaHu. He HageBaviTe ogexay,
M3rOTOBMEHHYIO U3 TaKMX MaTeEpUanos, Kak HEMIOH,
nonmMacupHbIE BONIOKHA UM UCKYCCTBEHHbIN LLETIK.
Mpwv Bo3ropaHuu Takne Matepuanbl NNaBsaTcs U
npunAUNatoT K koxe. He HocuTe WopThI.

HapeBalite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKONb3KO NMOAOLLBON.

Ob6sasaTenbHO UMeliTe Npu cebe anTeyky nepeoi
MEAMLMHCKON NOMOLLN.

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
6e30nacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm uspenus.

Mpwn paboTte HeobxoamMMoO Bceraa NCnonbL3oBaTb
pekoMeHAoBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYANbHON
3awmTbl. CpeacTsa MHAMBKAYANbHON 3aLUMTbl He
MOTYT MOMHOCTBIO UCKITIOUYNUTL PUCK NONYYEeHUs
TpPaBMbl, HO MPW HECYACTHOM CIy4ae OHW CHUXatoT
TSXXECTb TpaBMbl. 3a NoMoLLbio B Beibope
npoAyKumn obpaliyaintecb k cBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

Vcnonb3yiTe pekoMeHA0BaHHbIA 3aLUMTHbBIN LWeM.
Bcerpa nonb3yitech 3alUTHLIMU HayLLIHUKaMK.
MpopomxutenbHOe BO3OENCTBIE LyMa MOXET
noBreyb Heusneurmoe yxyaweHue cnyxa. Mpu
MCNonb30BaHUN CPeACTB 3aLmThl criyxa obpalarite
BHVMMaHVe Ha npegynpexaatolme curHans! unu
Kpukn. CHUMaNTEe HayLIHUKK cpasy Nocrie OCTaHOBKU
aBuratensi.

Mcnonb3ayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThl
OpraHoB 3peHus, YTOGbl CHU3WUTL PUCK MOMyYeHUs
TpaBMbl OT OTneTalLWmx npeameTos. Mpu
UCMONb30BaHNM 3aLLUTHOW Macku crefyeT Takke
HafeBaTb anpo6ypoBaHHble 3alMTHbIE O4ku. Mog
anpoGypoBaHHbLIMM 3aLLUTHBIMU O4KaMU
noApasyMeBatoTCsi OYKW, OTBEYatoLLMe HopMaTBam
ANSI Z87.1 pns CLUA unu EN 166 ansa ctpaH EC.

Wckpbl MOTYT BbINeTaTh U3 rNyLUMTENS UK OT
pexyLiero aucka. O6si3aTensHo nmelite npu cebe
CPEACTBO NOXaPOTYLLEHUS.

3almTHbIe YCTPOICTBA Ha n3genuu

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM Mopsigke npounTaiTe
crnepytoLme MHCTPYKLMM MO TEXHWKe
BesonacHocTu, Npexae Yem NpucTynatb k
akcnnyaTauumn nagenms.

3anpellaeTcst cnonb3oBaTh Usgenve ¢
HeucnpaBHbIMM 3aLLUMTHBIMW YCTPOCTBaMM.
PerynsipHo BbINOMHSANTE NPOBEPKY 3aALLUTHBIX
yCcTpOnCTB. ECnu 3awmTHbIE yCTpOrCTBa
HeucnpaeHbl, 06paTUTECh B aBTOPU3OBAHHbI
cepBucHbIN LeHTp HUSQVARNA.

He BHOCUTE HMKaKNX M3MEHEHWI B 3aLLUTHbIE
yCTpoOWCTBa.

3anpeLyaeTcst ucnonb3oBaTh U3genve ¢
NOBPEXAEHHBIMU UMW OTCYTCTBYIOLLMMU 3aLLUMTHBIMU
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naHensaMu, 3alUTHLIMK KOXyXamu, yCTPOWCTBamMm
aBapUINHOrO OTKIMIOYEHUS Y MPOYUMU 3ALLUTHBIMU
yCTpOWCTBaMM.

CTonop ApOCCensHOro perynsatopa

Cronop ApoccenbHOro perynsatopa npegoTepallaeT
cnyyaiiHoe cpabaTbiBaHVe ApOCCeNbHOro perynsaropa.
Mpwu oxBaTe PYKOSTKN PYKOIA N HaxaTumn Ha cTonop
ApoccenbHoro perynsaTtopa (A) perynatop (B)
pas6nokupyetcsi. Koraa Bbl 0TnyckaeTe pyKosiTky,
[POCCENbHbIV PErynsTop U CTOMOP APOCCENbHOro
perynatopa BO3BpaLLaloTCA B UCXOAHOE MOMOXEeHWe.
[HaHHas dyHKUMA no3sonseT 6rokMpoBaTb
[IpOCCenbHbIN PErynsaTop B NOMOXEHUU XONOCTOro XoAa.

3. Y6epuTecnb, YTO APOCCENbHBIA PErynsTop 1 cTonop
ABuraloTcs cBoboAHO, a Takke NpoBepbTe
ncnpaBHyto paboTy BO3BPaTHOM NPYXUHbI.

MpoBepka cTonopa ApoccentHoro perynsitopa

1. Y6eguTecb, YTO Npu OTMyCKaHWM cTonopa
ApoccenbHblii perynsitop 6rokupyeTcst B onoxeHum
XOMOCTOro xoAa.

2. HaxmuTte Ha cTOnop ApOCCENbHOrO perynaropa v
YAOCTOBEPbTECh, YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE
MoNoXXeHne npw oTrycKaHWu.

3aI'IyCTVITe n3aenve Ha NonHoON MOLHOCTW.

OTnyctuTe ApoccenbHbIi perynatop n ybeamtecs,
YTO PexXyLLMiA AMCK OCTaHaBNMBAETCA U ocTaeTcs
HemnoABV>KHbBIM.

6. Ecnu pexyLimin amck BpalaeTcsi B NONOXeHNU
XOMOCTOro X0Aa, OTPErynupyinTe 4acToTy BpaLleHus
xonocToro xoaa. Cm. pasgen Perysmposka
060pOTOB XOII0CTOrO X043 Ha cTp. 146.

MpoBepka BoikIO4aTENS!

1. Banyctute gsuratenb. CMm. pasaen 3anyck nanenns
C XO7104HbIM ABuraresiem Ha cip. 137

2. YcTaHoBWTE BbIKNoYaTENb B NMOMNOXEHNE OCTAHOBKM
(STOP). iBMraTenb AOMmKeH OCTaHOBUTLCS.

3aLWmTHbIA koKyx Aucka u SmartGuard (onLMoHanbHo)

NPEAYMNPEXAEHUE: nepen

3anyckom usgenvsi npoepbTe
NpaBUIbHOCTb KPENNEeHUs 3aLUTHOTO
KoXyxa ancka n SmartGuard. 3anpeluaetcsa
MCMONb30BaTh U3AENVE, ECNU 3aLUUTHBIV
KOXyxX Aucka unu SmartGuard oTcyTcTByerT,
NOBPEXAEH UNW UMEET TPEeLLUMHbI.

3aLmTHbI KOXyX Aucka (A) n SmartGuard (B)
ycTaHaBnvBatTcsa Hag pexyLumm anckom (C). OHu
npeaoTBpaLLAloT TPaBMbl, ECAIN YacTu AnUcKa Unn
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CbparMeHTbl Cpe3aHHOoro matepuana Bbl6paCbIBa}OTCﬂ B
HanpasneHun oneparopa.

SmartGuard noanpyxuvHeH v Bceraa AosmkeH cBoboaHo
nepemeLlaTbCcs U yonpaTbCsl B UCXOAHOE MONOXKEHNE
noa AevicTBUEM MPYXUHBbI.

MpoBepka ancka u koXxyxa gucka

NPEAQYNPEXOAEHUE:

[MoBpexAeHHbIVE PexyLLniA ANCK MOXET
cTaTb MPUYMHON TPaBM.

1. Y6eauTtechb B OTCYTCTBUW NOBPEXAEHWIA HA ANCKE U
NpaBUIIbHOCTW €70 YCTaHOBKY.

2. Y6eauTtecb, 4TO Ha KOXYXE ANCKa OTCYTCTBYIOT
TPELLMHbI M MOBPEXAEHMSI.

3. B Clly4ae noBpexaeHUaA KoXyxa ANUCKa 3aMmeHuTe
ero.

MpoBepka SmartGuard

2. Y6eputecb, 4To SmartGuard nepemelyaeTcs
cBoboaHo 6e3 6onbLIOro 3a3opa 1 BTArMBaeTcs Noj
OEeNCTBUEM MNPYXKUHbI.

3. Ouuctnte nnu 3amenute SmartGuard, ecrnm oH He
BTArMBaeTCs cpasy nocrne HagaBnuBaHWUs Unu
NOBPEXAEH.

Cuctema raweHnus Bubpaupii

Balue nsgenve ocHalleHo CMCTEMOMN rallieHns
BMBpaLWii Ha pyKkosiTkax, KoTopasi CHKaeT BUbpauuo
[0 MUHUManbHBIX 3HAa4YeHWiA 1 ynpolyaeTt paboTy ¢
nsgenvieMm. Cructema raweHus Bubpauuii nsgenus
cokpalyaeT nepeaady Bubpaumii mexxay asuratenem,
pexyLmMm o6opyaoBaHNEM U PYKOSITKON.

NPEAYNPEXOAEHUE:

MospexaeHne SmartGuard moxeT
NPVBECTM K TPaBMe.

BHUAMAHMWE: smartGuard

npeacrasnseT coboli NNacTUKOBbIN KOXYX,
KOTOPbIN MOXET GblTb NMOBPEXAEH NoA
BO3AENCTBMEM TENNa BO BPEMS
WHTEHCUBHOW CyXOW peskn meTanna c
MOMOLLbIO CKPEnneHHbIX abpasnBHbIX
ONCKOB. He BbINONHANTE MHTEHCUBHYIO
CyXyto pe3Kky MeTanna u gaeaiTe usgenuio
OCTbITb Mexay pa3pesamu. Ecnu Tpebyetcs
MHTEHCUBHAs pe3ka MeTarnmna ¢ NoMOLLbI
SmartGuard, pekomeHayeTcs BbINONHATb
BMaXXHYH pe3Ky C MOMOLLbIO aniMasHbIX
[OWCKOB, N3roTOBMEHHBIX BaKyyMHOW Naikomn,
Hanpumep VARI-CUT FR3.

1. Y6eauTecb, 4To Ha SmartGuard HeT TpeLwmH n
NOBPEXAEHUN.

MpoBepka cucTeMbl raweHms BuGpauun

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eanTech, YTO ABUraTenb BbIKMOYEH, a
BbIKNOYATENb HAXOANTCS B MOSTOXEHUN
OCTAHOBA.

1. Y6eautech B OTCYTCTBUM TPELLUMH Unu AedopmaLium
Ha Bubporacsux anemeHTax. B cnyvae
noBpexXaeHNs 3ameHnTe BUbporacsLyye anemMeHThl.

2. Yb6epuTtecb, 4TO BUBporacsLme anemMeHTbl HaaexHo
3aKpenneHbl Mexay 6nokom ABuUratenst U pyKosiTKon.

Fnyumrens

[nywmTens npeaHasHaveH Ans MakcumanbHOro
CHWKEHWS YPOBHS! LLIYMa Y OTBOAA BbIXIOMNHbIX ra3oB B
CTOPOHY OT oneparopa.

3anpelyaeTcs nucnonb3oBaTb M3genve, ecnu rmywuTtenb
nospexaeH unu otcytcteyeT. MoBpexaeHune rnylmtens
nApMBOAMUT K yBENUYEHNIO YPOBHA LWWyMa U PUCKY
BO3ropaHua.
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MPEOYNPEXOEHUE:

[nywwnTens 3HauUnTENbHO HarpeBaeTCs BO
Bpems dKcryaTauum u cpasy nocne
OCTaHOBKW, a Takke BO BpeMsi paGoTbl
ABuraTensi Ha XxonocTbix o6opoTtax. Bo
n3bexxaHne BO3ropaHusi cobniopante
OCTOPOXXHOCTb Npu paboTe B6NM3n
NerkoBocnnameHsIIOLLMUXCS MaTepuanos
n/vnm napos.

* [lepen Hayanom akcnnyaTauum usgenus
pasmMecTuTe ero Ha pacCTOSAHUN MUHUMYM 3 M/
10 cbyTOB OT MecTa 3anpaBku.

Mposepka rnywmrens

« PerynspHo ocmatpuvBaiiTe rnywmntens
npoBepsiiiTe, YTO OH NPaBUIILHO 3aKpensieH U He
NoBPEXAEH.

TexHuka 6e30nacHOCTV B OTHOLLEHUU
Tonnuea

Min3m

p \

MPEOYNPEXAEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
crieflyloLLie UHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

« Tonnueo nerko BocniamMeHsieTcs, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobnioganite 0CTOPOXHOCTb NpU
paboTe ¢ TONNMBOM BO M3GexaHve TpaBM, noxapa u
B3pbIBa.

« 3anpaBky ©34enus TONMMBOM CrieayeT BbiMONHATL
TOMbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe, rae NoToK Bo3dyxa
poctatoyeH. He BabixanTe napbl Tonnuea. Mapbl
TONnMBa SAOBUTbLI U MOTYT NPUBECTU K TPaBMe,
BO3HVIKHOBEHUIO NOXapa Wi B3pbiBy.

* Hukoraa He CHUMaTe KpbILWKy TONAUBHOro 6aka n
He 3anpaBnsaiiTe TONMBHBIN 6ak Npu paboTatoLem
nsuratene.

« T[lepeq 3anpaBskoii ABuUraTens ganTe emy oCTbiTb.

* 3anpeljaeTcsi KypuTb B6GNM3U Tonnunea unu
asuratensi.

* He pa3melyaiTe ropsune npeamMmeTbl PSAOM C
TOMMVMBOM UNU ABUraTenem.

* He BbinonHsiTe 3anpaBky Tonnuea B6nunsun
MNCTOYHMKA UCKP WM OTKPBITOrO MiameHu.

« [epen 3anpaBKoi TONNMBa MEANEHHO OTKPOWTE
KPbILLKY TONNMBHOrO 6aka 1 0CTOpOXHO cbpockbTe
OaBneHve.

« [lonagaHue TONNUBa Ha KOXY MOXET NpUBECTU K
TpaBme. [MNpu nonagaHnM TONMUBa Ha KOXY CMoiiTe
€ro BOAOV C MbIJIOM.

« Ecnu Tonnueo nonano Ha ogexay, HemeaneHHo
CMeHWuTe ee.

« [InoTHO 3aTsiHUTE KpbILLKY TONnuBHOro 6aka. Ecnu
KpblLUKa TOMNMBHOrO 6aka 3aTsiHyTa HenpaBWIbHO,
BMBpauusa usgenvs MoxeT ocnabuTte ee U NpuBecTn
K yTeuyke Tonnmea v ero napos. TONnMBO 1 ero napbl
MOryT CTaTb NPUYMHON Noxapa.

+ 3anpelaeTcsa 3anyckaTb U3genve, eCnu Ha Hero
nonano TONnuBo UnNu macno. Yaanurte TONnvMeo 1
Macno 1 Aante U3nenuio BbICOXHYTb nepes,
3anyckom fsuratens.

» PerynsipHo nposepsiiTe ABUraTenb Ha Hanuune
yTeuek. MNpy 0BHapyXeHUN yTeukn B TONMBHOW
cucTeme ABuratenb Henb3sa 3anyckaTb 4O Tex nop,
noka yteuka He 6yaeT ycTpaHeHa.

*  XpaHuTe TOMIMBO TOMNbKO B OA0BPEHHbLIX EMKOCTSIX.

* Bo Bpemsi xpaHeHus n3genus n Tonnuea ybeguTecs,
YTO TOMMMBO W €ro Napbl HE MOryT NPUBECTY K
NoBPEXAEHNSIM, BO3HUKHOBEHMUIO NoXapa U B3pbIBY.

+ CnuBaiiTe TONNMBO B 0J06PEHHYI0 EMKOCTb Ha
OTKPbITOM BO3AlyXe 1 BAANWN OT UCTOYHUKOB UCKP U
OTKPBITOrO OrHS.

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTu

BO BPEMSI TEXHUYECKOIO
o6cnyxueBaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

obs3aTenbHOM nopsiake npounTanTte
cnegyowne MHCTPYKUMN NO TeXHUKe
6e3onacHoCTH, Npexae Yem npucTtynaTb K
aKcnnyaTtaumu nsgenusa.

* YbepguTecb, YTO ABUraTesNb BbIKMHOYEH, a
BbIKIIOYaTENlb HAXOAUTCS B MONOXEHWUN OCTAHOBKN
STOP.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamun MHAMBUAYaNbHON
3awmTbl. CM. paspen Cpegcrsa nHANBUAYAIIbHOM
3awymntsl Ha ctp. 120.

* [pwn HecobnogeHUN NPaBui U CPOKOB BbINONHEHNS
TEX06CNyKMBAHWS PUCK NONYYEHUs! TPaBMbl Unn
NnoBpeXAeHUa U3Aennsa Bo3pacTaeT.

* BbinonHsinte TexobcnyxmBaHue CTPOro B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU, MPUBEAEHHBIMY B
PpYKOBOZACTBE MO 3KcnnyaTauuu. [na npoBeaeHust
Bcex gpyrux paboT no obcnyxuBaHuio obpallantecb
B CEPBUCHBIIA LIEHTP.

* PerynsapHo obpaliaiitecb B aBTOPU30BaHHbIN
cepsucHbIi LeHTp HUSQVARNA ons npoBeaeHust
TexobcnyXuBaHus nsgenus.

* 3ameHwnTe noBpexaeHHble, COMaHHbIe UK
V3HOLLEHHblE AeTanu.
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M Bcer,qa |'|Oﬂb3yI7ITer TONbKO OpUrMHarnbHbIMU
NpUHaAnNeXXHoCTAMN.

Cbopka

PexyLive ancku

A

NPEAQYNPEXOEHUE: Bo spes

c6opku n3genus obs3aTenbHO MCNoNb3ynTe
3alUMTHbIE NepyaTku.

A

NPEAQYNPEXAEHUE: nonouka

pexyLLero anucka MoxeT cTaTb NPUYNHON
TAXenbIX TpaBm onepartopa.

A

NPEAQYNPEXOEHUE: nepen

ncnonb3oBaHWeM 1 cpasy nocne ygapa o
HenpeaycMOTPEHHbI NpeaMeT oCcMoTpUTe
pexyLLWii AMCK Ha NpeaMET TPeLLVH,
OTIIOMUBLLUXCS YacTen, Aecbopmanyumn unm
pasbanaHcupoBku. He ncnonbayite
noBpexXaeHHbIe pexyLuve aucku. Mocne
NPOBEPKM U YCTAHOBKU PEXyLLEro Aucka
pacrnonoxwTe ce6si U CTOPOHHWX
Habntogartenen B CTOPOHE OT MIIOCKOCTH
BpaLLatoLLerocs Ancka, 3aTem B Te4eHue
OZHOW MUHYTbI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKcyManbHoOV CKOPOCTU 6e3 Harpy3aku.

MPEAYNPEXAEHWE: Hukoraa

He UCMoNb3yiiTe AUCK No MaTtepuany, ans
KOTOPOTO OH He MpeAHa3HaueH.

>/ B>

MPEOYNPEXOEHNE:

Vcnonb3yiiTe TONbKO pexyLune OUCku,
COOTBETCTBYIOLLME AENCTBYIOLLMM
HaLMOHarbHbIM U PerMoHanbHbIM
cTtaHgapTtam, Hanpumvep, EN12413,
EN13236 unu ANSI B7.1.

>

MPEAYNPEXOEHWE:

3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTh PEXYLLNIA ANCK
C HOMUHanNbHON YaCTOTOW BPALLEHNS HUXeE,
YeM y usgenus. HommHanbHas 4actoTa
BpaLLeHUs pexyLLero Ancka ykasaHa Ha
pexyLlem aucke, a HOMUHanbHas YactoTa
BpaLLeHUs U3aenus — Ha 3alluTHOM
KOXyXe Aucka.

A\

NMPEOYNPEXOEHUE:

MpounsBoauTesb PeXyLMX ANCKOB
npefocTaBnseT NpeaynpexaeHnst n
pekomeHAaLMmM No aKkcrnnyaTauum u
npaBKUbHOMY TEXHUYECKOMY
06CnyXMBaHUIO PEXYLLUX ANCKOB. DTN
npeaynpexaeHus NocTaBnsoTcs B
KOMMEKTe C peXyLMU Uuckamu.
O3HaKoOMbTECh C UHCTPYKLUSIMU,
BXOASILLMMMN B KOMMJIEKT NOCTaBKW
pexyLlero aucka, u criefyite M.

McnonbayeMble pexyLuye aucku

A

NPEAQYNPEXOAEHUE:

Vicnonb3ynTe TONbKO anvasHble u
abpasuBHble Ancku ans 6eToHa 1 MeTanna.
He ycTtaHaBnuBawnTe Ha UHCTPYMEHT
3ybuaTble ANCKK, HanpuMep, Ans Aepesa
WNK ANCKN C TBEPAOCMNABHLIMU Hanaikamu.
B aTOM cnyyae nosbillaeTcs puck
obpaTtHoro ygapa, 1 TBepaocnnaBHble
Hanakv MoryT OTopBaTbCsi U pas3neTeTbes
Ha BbICOKOI CKOPOCTU. DTO MOXET NpUBECTH
K TpaBMaMm Wnm cmepTu.

I'Ipmmeanme: MHorue pexyLive AUCKU, KOTopble
MOXHO YCTaHOBUTb Ha JaHHOE u3aenve,
npeaHasHaYeHbl 4Ns CTaLMoHapHbIX Nun. 3HayeHve
HOMMWHASBHOM YacTOThl BPALLEHUS TaKUX PEXYLLUX
[MCKOB CIIMLLKOM HU3KOE AMNSi AaHHOTO U3LEeNnus.

A

BHMUMAHUWE: Banpelyaetcs

yCTaHaBnuBaTb Ha UHCTPYMEHT pexyLume
ONCKN, TOMNLLMHA KOTOPbIX NpeBbILLaeT
MakcumanbHo gonyctumyto. Cm. pasgen
TexHu4yeckne garHHble Ha cTp. 150.
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*  Pexylive OUCku Ans JaHHOTO U3genus
NOCTaBNATCSA B ABYX OCHOBHbIX UCMOMHEHUSAX:
abpasuBHbIe Ha KIeeBOoVi OCHOBE U anmasHble.

Tun HoXa

Martepuan

ORI,
RN
RS

V’v
35
K5
e

5
5
e

%

X
L
RS

[uck no 6eTo- | BeToH, acdanbT, kaMeHHas knaaka,

HY YYryH, anoMUHUi, Mefb, NaTyHb, ka-
6enu, peanHa u nnactmacca.

[uck no me- Cranb, cTanbHble CrnaBbl U UHblE

Tanny TBEpAblE MeTannbl.

Pexywwmin auck | Penbcbl

ANsi peskun pe-

nbcoB

Mposepka abpa3nMBHOro pexyLLero gucka Ha
KIeeBon OCHOBe

* Y6eauTecb B OTCYTCTBUM TPELLMH UMW NOBPEXAEHW
Ha pexyLLem Aucke.

*  YBeauTechb, 4TO pa3mep LieHTParbHOro OTBEPCTUS
PEeXyLLEero aMcka COOTBETCTBYET pa3mepy
nocafo4HoOw BTYIIKM.

Bubpauus pexyLliero aucka

BHUMAHWE: He npunaraite
CnNuLLKOM GonbLUMX YyCUnuii k nsgenuio. B
NPOTUBHOM Criyvae pexyLiuin ANCK MOXeT
CUINbHO HarpeTbCsl, COrHYThCS U BbI3BaTb
BMGpauuu. Vicnonb3ayiiTe nsgenve c

MeHbLUMM ycunvem. Ecnu Bubpauus He
ncye3sna, 3aMeHNTe PEXyYLLUNA ANCK.

AGpa3sunBHble pexyLune ONUCKN Ha
KIeeBoW OcCHoBe

c NMPEAOYNPEXOEHUE:
3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTk BoAy Npu

BbINMOJTHEHUN pa60T C ucnonb3oBaHnem
aGpaaVIBHbIX [OVCKOB Ha KreeBOWi OCHOBE.

Bnara cHvXaeT NPOYHOCTL KIIeEBOW OCHOBbI
abpasviBHOTO PexyLLEro ANCKa, U PEXYLLWIA

ANCK MOXeT CrioMaTbCA U CTaTb ﬂpM‘-IMHOﬁ
TpaBMbI.

ABpa3snBHbLIN PEXYLLMIA ONCK HA KNEeBO OCHOBE

COCTOUT U3 MENKNX a6pa3|/IBHbIX 3€epeH, CoOeNHEeHHbIX

OpraHNYeCckUM UNu CTEKNOBUAHBLIM CBSA3YHOLLIMM
maTtepuanom, OTANUTLIM C MOMOLLIbHO apMUPYHOLLIMX
maTepuarnos, KOTopble NPeJOTBPaLLAT pa3pyLueHne
pexyLLero amcka Bo BpeMsi paboTbl Ha BbICOKOM
CKOPOCTU.

AbGpasuBHble pexyLume AUCKU Ha KneeBon
OCHOBe [i/151 pasfnyHbIX MaTepuarnos

HpmmeanMe: Y6eauTech, 4TO Bbl UCMONb3yeTe
NoAXoAsLmMe pexyLMe AUCKU AN PE3KN PesibCoB.

+ [MoABecbTe pexyLunii AUCK Ha nanew u cnerka
yAapbTe OTBEPTKOM MO pexyLiemy Avcky. Ecnv Bbl
HE CrbILUNTE YUCTbIN 3BYK, PEXYLLMIA ANUCK
NOBPEXAEH.

AnmasHble pexyLine QUCKn

A

NPEAYNPEXAEHUE: rpu

UCMOSIb30BAHNN anMasHbIe AUCKW CUIbHO
Harpesaiotcsi. [Neperpes anmasHoro aucka
NPUBOANT K HU3KOI NPON3BOANTENLHOCTH,
NOBPEXOEHUIO UCKa 1 NPeacTaBnseT
yrposy 6e3onacHocTy.
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NPEQYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcsa Ucnonb3oBaTb anmasHble
OVCKV ANsi pe3kn NNacTMaccoBbiX
MaTepuanoB. [opsumnii anmasHbIi AUCK
MOXET pacnnaBuTb NnacTMaccy, YTo MOXeT
nNpuBECTM kK 0GpaTHOMY yaapy.

*  AnmMasHble pexyLme AMCKU COCTOST U3 CTarnbHOro
CepAeYHMKa C CErMEHTamMu, BbIMOINHEHHbIMU U3
NPOMBILLMEHHBIX arMa3oB.

*  Anmas3sHble pexyLive AUCKU UCNoNb3yoTcs Ans
pesku KUpnu4Hoi knagku, 6eToHa ¢ apmaTtypoit u
KaMHs1.

*  Y6eauTech, YTO anMasHbIn PEXyLLNA AUCK
BpallaeTcsl B HanpaBneHuu, ykasaHHOM CTpenkamu
Ha Hem.

BO3JyXa BOKPYI PEXYLLEro gnucka Ansi CHMKEeHNs
Temnepatypsbl. 1o 3TOM NpuYMHEe anMasHble AUCKU
[OI151 CyXOl pe3ku peKoMeHAyeTCs UCMOoSb30BaTb
TONbKO B NPEPbLIBUCTOM pexume paboTbl. Yepes
HECKOMNbKO cekyHa paboTbl HeobxoaumMo AaTb
anMasHoMy AMCKy cBOGOAHO BpaLLaTbCs B CTOPOHE
OT pa3pe3a. TO NO3BONSAET NOTOKY BO3AyXa BOKPYr
aucka NoHW3NTb TemnepaTypy anMasHoro aucka.

AnmasHbiii guck — 60KoBOI 3a30p

MPEOYNPEXIEHWE: B

onpefeneHHbIX pabounx yCrioBUsiX U npu
MCMonb30BaHUM HeHaANexaLLmux AUCKOB
BO3MOXEH Ype3MepHbIi U3HOC GOKOBOM
CTOPOHbI CErMEHTOB. ANMa3HbIi cermeHT (A)
[omkeH 6bITb Wupe aucka (B). 3to
No3BONWT NPefoTBPaTUTb 3acTpeBaHne
aucka B paspese 1 obpaTtHbln yaap. Cwm.
paspen ObparHsivi ygap Ha ctp. 130.

* Bcerga nonb3yiTech TONbKO 3aTOMEHHBIM PEXYLLUM
anmMasHbIM OUCKOM.

*  AnmasHble AUCKM MOTYT 3aTynUTLCA NpuU
HenpaesunbHOM AaBneHnn nogaduv nnun npu peske
Takux MaTepuarnos, kak >kene3obeToH BbICOKOW
TBEpAocTH. Mpu ncnonb3oBaHUK 3aTynUBLLErOCH
anmasHoro Ancka OoH CUNbHO HarpeBaeTcs, Y4To
MOXeT NPUBECTM K ocrnabneHunio anmasHbIxX
CEerMeHTOoB.

3aTouka pexyLiero ancka

I'Ipumeanme: [lns AOCTUXKEHMS HAUMYYLLINX
pesynbTaToB PE3KU UCMOSb3YNTE OCTPbIN PEXYLLNIA
LMCK.

+ 3aToyKka pexyLux OUCKOB BbIMOMHAETCS PE3Kon
Msirkoro abpasvBHOro Matepuarna, Hanpumep,
necyaHvika unm Kupnuya.

AnmasHble pexyLume ONUCKN Ans BRaXkKHON
pesku

* B cnyyae npumeHeHus Boabl Heobxoanmo
1Cnonb3oBaTh anMasHble ANCKK, NpeaHasHa4yeHHble
NS BNaXKHOW pesku.

* Bopa cHwxkaeT Temnepatypy pexyLlero aucka,
yBENUYMBaET CPOK ero crnyx6bl U yMeHbLuaeT
KOMUYECTBO NbINK BO Bpemsi paboTbl.

« ObecneybTe Hagnexawmii cbop CTOYHON BoAbl Npu
BMaXKHOW peske.

AnmasHble pexyluye ANCKU ANs CyXoii pesku

* [lpu ncnonb3oBaHMM anmMasHbIX AUCKOB A5 CyXOn
pe3ku HeobxoaMMo obecneunTb 4OCTAaTOUHBIV NOTOK

BHUMAHMWE: B onpegenentbix

paboumnx ycrnoBusix U Npv UCNonb3oBaHnn
WN3HOLLUEHHbIX AUCKOB BO3MOXEH
Ype3MepHbI U3HOC GOKOBOW CTOPOHbI
CerMeHToB. 3amMmeHuTe QUCK, NPeXae YeM OH
6yaeT U3HOLLEH NOMHOCTbIO.

3ybuaTble guckn
NPEQYNPEXAEHWUE: Hu s koem

cryyae He ycTaHaBnuBanTe Ha MalUnHy
NunbHble AUCKU, HAanpumep, ona gepesa,
pesbl, AUCKN C TBEPAOCMNABHLIMU
Hanarikamu 1 np. YcTaHoBKa Takux AUCKOB
3Ha4YNTENbHO yBEeNnu4nBaeT BEpPOATHOCTb
oTAayn, a TaKkke oTAaeneHna n pasneta
CEerMeHTOB Ha BbICOKON CKOPOCTH.
HebpeXXHOCTb MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM
TpaBmMam Unun aaxe cMepTu.

MPEAYNPEXOEHUE:

ocyAapcTBEHHbIE HOPMbI MPeaAnUCcbIBaloT
NPUMEHSTb APYroi TUN 3aLuTbl Npu
MCMonb30BaHUN AUCKOB C
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TBEPAOCNNABHbLIMM Hanamkamm — T.H.
KPYroByio 3awuty. Peauvku, onucsbiBaemMble
B HACTOSILLEM [OKYMEHTE, UCMOSb3YHT
anmasHble AUCKM N UMEIOT CUCTEMY 3aLLUTbI,
KoTopasi He o6GecrneunBaeT Toii cTeneHn
6e30MacHOCTH, KOTOPYH UMEIOT arperatbl C
[OMCKamu AN pesku Aepesa.

rrrrr,ﬁr'""“""""m

O

Wcnonb3oBaHve Ha JaHHOM pe3yuke AMCKOB C
TBEPAOCNNABHLIMM Hanankamm ABMNSETCA HapyLweHuem
npaBwun TeXHWKN 6e30nacHoCTU.

Husqvarna noaTeepxaaerT, YTo B Cryyae HeoTNOXHOCTH
06CTOATENLCTB M ONACHOCTU PaBoT, BbINOMHAEMbIX BO
BPEMS TYLLEHUS NOXXaPOB U NPOBEAEHNS cnacaTenbHbIX
onepauuii, BbICOKOKBaNM@ULMPOBaHHbIE CreLuanmcTbl
CUMNOBbIX CTPYKTYP NO rocyAapCTBEHHON Ge3onacHocTy,
a TakKe NoXapHble MOryT UCMOMNb30BaTh 3TOT PE3UMK C
YCTaHOBMNEHHLIMW Ha HEM AUCKaMM1 C TBEPAOCTIaBHbIMU
Hanankamu B onpeferneHHbIX aBapuiiHbIX CUTyaLusiX,
NOCKOSbKY Takue AWCKW NO3BOMSIOT pa3pesaTtb
MHOX€ECTBO PasHOTUMHbIX NPerpaa U MaTepuasnos npu
OTCYTCTBUU BPEMEHMU Ha 3aMeHy [AMCKOB WUIY NOABO3
LpYrux pe3yunkoB. Mpu 1Crnonb3oBaHMM 3TOTO pesyrka
HeoBXOAMMO BCE BPEMS MOMHUTL O TOM, YTO AUCKY C
TBEPAOCNNaBHLIMM Hanakamu B cryvae
HeHaanexallero ucnonb3oBaHns Gonee NoaBepxeHbl
oTaye, YeM anmasHble AUcku. Kpome Toro, Aucku ¢
TBEPAOCNNaBHLIMM Hananikamuy MoryT BelGpacbiBaTb
dpparmMeHTbl pa3pesaemoro Marepuana.

MoaToMy pe3ymnk ¢ yCTaHOBMNEHHBIM Ha HEM AnCKamm ¢
TBEPAOCNNAaBHLIMM Hanankamm paspeLuaercs
MCMNONb30BaTh TOMbKO BbICOKOKBANUULIMPOBAHHBIM
crneyuanncTaM CUNoBbIX CTPYKTYP rOCYAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTH, KOTOPbIE OCO3HAKT PUCKU, CBA3AHHbIE C
TakMM NPUMEHeHneM arperata, W TOMNbKO B Tex
HeOTNOXHbIX 06CTOATENLCTBAX, KOrAa Apyrue
MHCTPYMEHTbI OKa3blBalOTCS He3EKTUBHBIMU U
HenpoAyKTUBHLIMW ANS TyLUEHWS noXapa unm
nposeaeHnsa cnacatensHon onepaduu. MNpun
BbINOMHEHUN paboT, He CBA3AHHbIX CO CMaceHnem
XU3HW, 3anpeLLeHo NCMonb3oBaTh AN Pesku Aepesa
pe3yuK C yCTaHOBIIEHHbIM Ha HEM AUcKaMu ¢
TBEPAOCNNABHLIMM Hanankamm.

MpoBsepka WNuHAena 1 dpnaHueBbIX
Lwanb

BHMMAHWE: Vcnonb3yinTe Tonbko
cnaHuesble Wwarbsl HUSQVARNA ¢

MUHUManbHbIM AnametpoM 105 mm/4,1
atorima.

NMPEAYNPEXIOEHUE:

3anpelyaeTcs ncnonb3oBaHne naHueBbIX
wanb, nmeroLwmx aedeKTbl, USHOC Unn
3arpsAsHeHus. Vicnonb3ynTte ToNbKo
bnaHueBble Wanbbl 0gHOro pasvepa.
Mcnonb3oBaHve HeNnoaxoasLLmx
brnaHLUeBbIX LWaib MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO UMK ocnabrneHnio KpenneHus
pexyLLlero ancka.

OcmoTpuTe WNUHAEenNb 1 raHueBble Wabbl Npu
3aMeHe pexyLLlero ancka.

1. Yb6egwutecb, 4To pe3bba WNUHAENS He NOBpEeXaeHa.
3ameHuTe NoBpexaeHHble AeTanu.

2. Y6eauTech, 4TO MOBEPXHOCTU KOHTAKTa PEXyLLEero
[u1cKa v onaHuesbIX Wwaib He NoBpekaeHsl.
3ameHuTe NoBpexXaeHHbIe AeTanu.

3. Ybeputecb, 4TO chnaHuesble Warbbl YUCTbIE U
MMeIoT Haanexalluin pasmMep.

4. Y6enuTecnb, 4YTO hraHueBble Waibbl cBO60AHO
nepemeLLaloTcs Ha WnuHAaene.

MpoBepka nocago4Ho BTYKU

I'Ioca,qoqule BTYIKU NPUMEHAKOTCA ANA cornacoBaHua
pas3mMmepoB NocCao4HbIX ﬂOBerHOCTeﬁ oTBepcTUa
pexyLiero gucka n nsgenuvs. B komnnekT nocrasku
BXOAUT OAUH U3 cnefyowmnx AByX TUNOB NOCaA04YHbIX
BTYIOK:

+ TocapoyHasi BTynka, gonyckarwLlas ee
nepesopayMBaHue U NpuMeHnMas ansi
LeHTparnbHbIX 0TBEpCTMin anametpom 20 mm / 0,79
aronva unn 25,4 mmv / 1 aronm.

* [locagoyHas BTynka guametpom 25,4 mm/1 gronm.

* Ha Tabnuyke Ha 3aLLUMTHOM KOXyXe AMCKa yKka3aHbl
yCTaHOBMEHHbIE NOCAA0YHbIE BTYIIKN U TEXHUYECKNe
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XapaKTEPUCTUKN COOTBETCTBYIOLLIMX PEXYLLUX
AVCKOB.

sz\:)

* Y6eauTechb, Y4TO pasmep LieHTparibHOro oTBEPCTUSt
pexyLLlero Avcka CooTBETCTBYeT pasmepy
YCTaHOBMEHHON NOCaA04HON BTYNKN. AuameTtp
LIeHTpanbHOro OTBEPCTUS yKasaH Ha pexyLlem
aucke.

*  WcnonbayiiTe TONbKO NOCaA0YHbIE BTYIIKU
npoussoacTea komnaHun HUSQVARNA.

MpoBepka HanpaesieHUs1 BpaLleHUsi
pexyLliero gucka.

1. HaiiguTe Ha Ha 3aHeM KOXyXe peMHs CTPEnKM,
yKasblBaloLLMe HanpaBrieHne BpaLleHns Bana
LnuMHAens.

2. Havigute Ha pexyLlem Qucke CTpernky,
yKa3blBalOLLlyt0 HanpaBneHWe BpaLLeHUsi pexyLLero
aucka.

3. YBeauTech, YTO CTPESIKU Ha PEXYLLEM AUCKE U
LINMHAErNe ykasblBaloT B O4HOM HarpasnieHum.

YcTaHoBKa pexyLuero aucka

NMPEAYMPEXOEHUE:
Y6eautech, 4TO ABUraTeNb BLIKMIOYEH, a

BbIKIIOYaTENb HAXOANUTCS B NONOXEHUN
ocTtaHoBku STOP.

2. CpeuHbTe SmartGuard Ha3ag v yaepxvBante BO
BTSIHYTOM MOJIOKEHUM.

MpuMmeyaHue: o peiicrave otHocuTcs
TonbKko k K 770 SmartGuard.

3. YcTaHoBUTE pexyLLUunii ANCK Ha NOCaA0YHYIO BTYIIKY
(A) mexay BHYTpeHHel donaHLeson wavibon (B) n
dnaHuesoin wavibon (C). MoBopaunsante
dnaHLeByto Waiiby, Noka oHa He NPUXKMETCS K Bany.

@—,

4. BcraBbTe MHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B NepeaHem
KOXYXe PEMHS1 1 NMOBEPHUTE PEXYLLMIA ANCK, YTOOBI
3abnokmpoBaTb Barl.

CGOpKVI n3penus obssaTensHo NCnonb3ynTe

ﬁ NPEAQYNPEXAEHWUE: Bo spes

3almTHble NepyaTkn.

1. OcmoTpuTte cnaHuesble Wakbbl 1 WnuHaens. Cm.
pasnen /lpoBepka wnnH[ens v riaHyeBbIX LAt
Ha crp. 127.
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5. 3arsaHuTe 60NT pexyLiero amcka MomeHTom 25 H-m /
18,5 dyHTO-pyTa.

2. CHuMWTEe 2 BUHTA C raikamu KpenmneHus
pacnbinUTENbHON OPCYHKN.

O6paTHoe BpalleHu1e WNUHAENbHOM
ronosku (K 770, K 770 QilGuard, K 770
Rescue)

NPEQYMNPEXXOEHUE:
BbinonHsATe pesky WNMHAENBbHOW ronoBKON

¢ 06paTHbLIM BPALLEHVEM TOMNBKO B TOM
Ccrnyyae, eCNv HEBO3MOXHO BbIMOMHUTL
CTaHaapTHyto Npoueaypy.

V3genune ocHalleHo peBepCMBHOW LUMNHAENbHON
rONOBKOW, KOTOpas NO3BONAET BbINOMHATL PE3KY PSAOM
CO CTEHOW UMK Ha ypoBHe 3eMnu. BeinonHsnte pesky
LUMMHAENbHON FONOBKON C 0OpaTHBIM BpaLLeHneMm
TOMbKO B TOM CIy4ae, eCm HEBO3MOXHO BbINOJTHUTL
cTaHgapTHyto npoueaypy. lNpu BO3HNKHOBEHUM
obpaTHOro yaapa ynpasrieHue yCTPOCTBOM CO
LUNMHAENbHON rONoBKOV ¢ 06paTHbIM BpalleHem Gyaet
3aTpyaHeHo. PaccTosiHne mexay pexyLLUmMm AUCKOM U
LileHTpOM usgenus 6orblue, YTO O3HAYaET, YTO pyyKa U
PEeXyLLMiA ANCK HE BbIPOBHEHBI. OTO OTpULIaTEeNIbHO
CKa3blBaeTCsl Ha PaBHOBECUW U3ENNSI, U ero CrioXHee
yAepXvBaTb, €CINN PEXYLUMIA ANCK 3axKaT UMK 3acTpsin B
30He obpaTHoro yaapa. Cm. pasgen ObparHbivi yaap Ha
crp. 130.

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6enutech, 4TO ABUraTenNb BbIKIOYEH, a
BbIKIIIOYaTENb HAXOAUTCS B MOMOXEHWUN

3aLUMTHOrO KOXXyXa aucka.

3. CHuMMTe 2 BUHTa C PErynMpOBOYHON PYKOATKM

KOXyXa gucka

4. CHUMUTE peryrimpoBOYHYIO PYKOSITKY 3aLLUTHOrO

MPEOYNPEXAEHWE: Bo speus

cbopku nsgenus obaszaTenbHO UCNonb3ynTe
3alMTHBIE NepyaTky.

ocTtaHoBku STOP.

1. CHUMWTE pexyLLuii ANCK, NEPeHIO KPbILLKY PEeMHS
1 WNUHAEnbHyto ronoeky. Cwm. waru 1-5 B pasgene
Bamera rpuBogHOro pemHsi Ha cTp. 142.
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6. TMNepemecTuTe KOpMyC NOALUNUMHUKA U YyCTAaHOBUTE
CTOMOPHYHO BTYIIKY.

8. YcTaHoBUTE NPYBOAHON peMeHb Ha
NPOTVBOMOMOXHOW CTOPOHE.

7. YcTaHOBUTE CTOMOPHYIO BTYNKY.

9. YcTaHoBUTE LUMUHAENBHYIO FOJNIOBKY U KPbILLKY
NPUBOAHOIO PEMHS, CM. 3ameHa rpuBO[HOIro PeMHS
Ha cTp. 142.

10. YcTaHoBUTE pacnbinnTenbHY0 OPCYHKY 1
PexXyLLWiA ACK B Nopsiake, 06paTHOM X CHATHUIO.

SKennyartayms

BeeneHue

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

SKCI'IJ'IyaTaLlI/IeVI n3genna BHUMaTenbHO
n3yumnTe pasgen TeXHUKn 6e3onacHocTu.

GyAeT HacTONbKO BENWKA, YTO ONEPaTop MOXET He
yaepxaTtb 6eH3opes.

OGpartHbiii yaap

I'IPE,EI,W'IPE)KLI,EHVIE: O6paTHbIii

yaap NpoMcXoauT BHE3amNHO U MOXeT 6bITb
04eHb cusbHbIM. Mpy 3TOM arperat
oT6pacbiBaeTcs BBEPX U Ha3az k onepartopy
BpaLLaTenbHbLIM ABUXEHWEM, YTO MOXET
CTaTb MPUYMHON TSHKENbIX U AaKe
cmepTesbHbIX TpaeM. KpaiiHe BaxHO
NOHMMaTb MPUYMHBI 0BPATHOTO yAapa 1 Kak
ero nsbexatb Npu paboTte ¢ usgenvem.

=)

O6GpaTHbI yaap — 3TO BHE3anHoe ABWXEHUE BBEpX,
KOTOPOE MOXEeT NMPOU30NTU, KOrAa ANCK OKa3blBaeTCs
3axar Unu oCcTaHOBIEH B 30He obpaTHoro yaapa. B
6onblUMHCTBE cnyyYaeB obpaTHbI yaap cnabbiii n He
npeacraBnsieT 60nbLION onacHOCTU. TeM He MeHee,
obpaTHbI yaap MOXeT ObiTb O4€Hb CUITbHBIM U
0TOPOCUTL Pe3ynKk Bepx 1 Hasad K Nonb3oBaTento
BpaLLaTenbHbIM ABWKEHWEM, YTO MOXET CTaTb
NPUYUHOI TSHKENbIX U AaXe CMepTenbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo Bpemsi pesku Bcerga npucyTCTBYET CUna peakuym.
OTa cuna fencTByeT Ha U3AENVE B HanpaBneHuu,
NPOTVBOMOIOXKHOM HaNPaBNEHUIO BPALLEHWUs AncKa.
BornbLuyio YacTb BpeMeHu aTa cuna Hesenuvka. Ho ecnm
[VCK OKaXeTCs1 3axaT U 3acTpsiHET, cuna peakumm

3anpelyaeTcs nepeasuUraTh U3genve ¢ BpaaoLLmumcs
PEXYLLMM AUCKOM. [MpocKonuyeckue Cunbl MoryT
3aTPyAHUTBL ABUXEHWE B BbIGPAHHOM HanpasneHumn

30Ha obpaTtHoro yaapa

Hwkorga He BbINOMHSANTE pesky B 30He obpaTHOro yaapa
nessus. Ecnv auck 3axar unm 3acTpsn B 30He
obpaTHoro yaapa, cuna peakuum 6yaeT TonkaTb pe3ymnk
BBEPX M Ha3aj K onepartopy BpalaTenbHbIM
LBWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb MPUYNHON TSHKENbIX U
[axe CMepTenbHbIX TPasM.
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BpaluaTenbHblii o6paTHbiit yaap

BpaluatenbHbii 06paTHbIN yaap BO3HUKAET, Koraa
pexyLnii AMCK He nepemellaeTcs cBOBOAHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

Bocxopswmii obpatHblii yaap

Ecnu pe3ka BbinonHseTcst B 30He o6paTHOro yaapa,
peakTMBHas cuna 3actaBnsieT AUCK NOAHUMATLCS BBEPX
B paspe3se. 3anpelyaetcs paboratb B 30He obpaTHoro
yaapa. icnonb3ayiiTe HMXHUIA KBaapaHT Aucka, YTobbl
n3bexaTb Bocxoasiuero obpatHoro yaapa.

OG6paTHbIi yaap nocne 3aknMHUBaHus

3aKnuHWBaHWe NPOUCXOANT B TEX Criyyasix, Koraa Kkpas
paspesa cxoaaTcs 1 CKUMatoT auck. Ho ecnu auck
OKaXXEeTCs 3axaT U 3acTPSHET, cuna peakuyuv byaet

HacTornbKO Benuka, YTo ornepaTop MOXET He yaepKaTb
MHCTPYMEHT.

Ecnu auck 3axar unu 3acTpsn B 3oHe obpaTtHoro yaapa,
cuna peakuuu GygeT TonkaTb pesunk BBEPX U Hasag K
onepaTopy BpalaTesibHbIM ABUKEHUEM, YTO MOXKET
CTaTb NMPUYMHON TSHKENbIX U AaXKe CMepTEenbHbIX TPaBM.
CrepawnTe 3a BO3MOXHbLIMW NEPEMELLEHNSIMU
paspesaemoro o6bekTa. Ecnu paspesaemblii 06bekT
HEeMNpaBuIIbHO 3aKpeneH U CMeLLaeTcs Npu peske,
MOXeT NPOU30NTH 3aKITMHUBAHWE PEXYLLETO ANCKa,
KOTOpOEe npueeaeT k o6paTHOMy yaapy.

Peska Tpy6

BynbTe ocobeHHO 0CTOPOXHbI MpK peske Tpyb. Ecnn
OTCyTCTBYeT HafexHas onopa Tpybbl 1 paspes He
VKCMPYETCS B OTKPBITOM MOMIOXEHUN B TEYEHNE BCEro
npouecca pesku, ANCK MoXeT BbITb 3axaT. Cobniogarite
0coby0 OCTOPOXHOCTb NpY pe3ke TPyD C KOHUYECKUMU
KOHLaMu unu Tpy6, HaxoasaLmxcsi B TpaHLee. Mpu
HenpaBuIbHOI onope Takue Tpy6bl MOryT NPOCecTb U
3aKNUHUTB PEXYLLNIA AWCK.

Ecnu Tpy6a npocesaeT no Bpems pe3ku 1 paspes
3aKpbIBAETCS, MPOUCXOANT 3aKNMHUBAHWE PEXYLLErO
Zmncka B 30He 06paTHOro yaapa. OTo MOXET NMPUBECTU K
04eHb cunbHOMY obpaTtHomy yaapy. Mpu Hanuyum
NpaBubHO OMOPbI KOHLbI TPY6G CMECTATCS BHU3 1
paspe3 packpoeTcs, NpeaoTBpaLLas 3aknuHuBaHue
pexyLuero aucka.

3akpenwute Tpyby Tak, YTO6bl OHa He ABWUranach n He
nepekaTbiBanacb Bo BpemMsi pesku. Yoeautech, 4To

1447 - 004 - 04.05.2021

131



paspes oTKpbIBaeTCs, YTOObI NPEfOTBPATUTL
3aKIMHUBAHME PEXyLLEero aucka.

/

BelpexbTe 3T cekyum B 5 aTanos, cneays
HanpaBneHVsM pesku, NOKasaHHbIM CTpenkammu ans
Kaxgoro aTtana.

Peska HeGonbLmnx Tpy6

c NMPEOYNPEXOEHUE:

3acTpeBaHve Aucka B 30He OTAAUM

npvBeaeT K BO3HUKHOBEHMIO CUITbHOrO
obpatHoro yaapa.

Ecnn Tpy6a MeHbLLe MakcuManbHoW rny6uHbl pe3aHust

V3aenns, pesky MOXHO BbINOMHUTL B 1 3axod cBepxy

BHU3.

+ Pa3spexbTe Tpyby cBepXy BHU3.

eri 14

Peaka 6onblumx Tpy6

e NPEAQYNPEXOAEHUE:

3acTpeBaHuVe Aucka B 30He 0TAauu
npvBeaeT K BO3HUKHOBEHWIO CUITbHOMO
obpaTtHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcMManbHOM riyGuHbl pe3aHust

n3enus n ee HeBO3MOXHO NepekaTbiBaTh, PE3Ky

HeobxoaumMo NpoBoauUTL B 5 aTanos.

+ Pasgenute Tpyby Ha 5 cekumii. HaHecuTe mMeTku Ha
9TU CeKLMM 1 NHUK pe3ku. MNpopexbTe HernyBbokyto
HanpaBnsoLLYI0 KaHaBKy BOKPYT TpyGbl.

4\ ’§\§®
A S
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*  BbinonHuTe 3aknounTenbHbI pasgenstowuii paspes
Nno HanpaBneHNto OT BEPXHEN YacTu Tpybbl Ha3aa,
He UCMonb3ys BEPXHWI KBagpaHT aucka. [Ans
obecneyeHns MakcMmanbHOM 3aLnTbl YCTAHOBUTE
3aLLUUTHBIN KOXYX AMCKa B KpaliHee nepeaHee
NomnoXeHue.

* O6sszartensHo obecneynBanTe onopy
obpabatbiBaemon fetanu Tak, YTobbl paspes
OCTaBarcsi OTKPbITEIM Npy nNpope3axHuu. Mpu
OTKpbLITOM pa3pese obpaTHoro yaapa He
npovcxoauT. Ecnu kpast paspesa cxoaaTcs u
3aXWUMaloT AUCK, BO3HMKAET OMacHOCTb 06paTHOro
yAapa.

L1 [ 17

OCHOBHbIE NPUHUMIMbI paboThl

MPEOQYNPEXOEHUE: npu

HanuunM NpaBunbHON onopbl Tpyba He
[OMKHa 3aLlemM1Tb JUCK BO BPEMSsi
Bblpe3aHus nsaTon cekyun. OgHako
OyabTe 64MUTENBHBI, €CNK BO BPEMS
OKOHYaTemNbHOro OTAENEHNs ANCK
okaxeTcs 3axat. Ecnu guck 3axat B
HUWXHEN CEeKLWW, 3TO MOXET NPUBECTU He
K OTAa4Ye, a K TOMy, YTO U3AEeNMe MoXeT
NOTSIHYTb Briepes no HarnpaslieHWio OT
oneparopa.

MpepnoTBpalleHre 0OpaTHOro yaapa

I'IPE,D,YI'IPE)KJJEHVIE: W3beraiite
CUTyaLuii C NOBbILLEHHBIM PUCKOM
obpatHoro ynapa. Cobniogarite
OCTOPOXHOCTb MPU UCMONb30BaHNN
6eH3opesa 1 He JonyckanTe 3alieMneHms
[Avcka B 30He oBGpaTHoro yaapa.

MPEOYNPEXOEHWUE: Byaste

OCTOPOXHbI MNPV BBOAE AUCKA B yXe
metoLLmiica paspes.

MPEOYNPEXAOEHWE: Bo speus

pe3ku obpabaTbiBaeMblii MaTepuan gOMmKeH
oCTaBaTbCs HEMOABWXKHBIM.

NPEAYNPEXOEHWUE: Tonsko sl
camu U1 BbIGPaHHbIN BaM1 NpaBunbHbIA
meTog paBoThl MOTYT UCKIIOYUTL 0BpaTHLIN
yAap 1 CBA3aHHbIE C HAM PUCKM.

>BB P

NMPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTtcs TaHyTb u3genve B6ok. 1o
MOXeET nomeLLaTb CBOGOAHOMY ABMKEHNIO
pexyLiero ancka. Pexxywuii anck moxet
cromaTbCsl U HAaHECTU TpaBMy onepaTopy
UNK NOCTOPOHHUM NULAM.

NPEAYNPEXOEHUE: He

BbINOSHANTE LWNMOBKY Ha GokoBOWA
NOBEPXHOCTMN Ancka. PexyLuuin auck MoxeT
CromaTbCs U HaHeCTU TpaBMy onepaTopy
1Ny NOCTOPOHHUM Nuuam. Mcnoneayiite
TONbKO PexyLUuin Kpan.

M PEIJ,YI'I PE)KE,EHMEZ Y6enutecb

B OTCYyTCTBUU FIOBpe)KﬂeHI/IIZ Ha gucke n
NpaBUNbHOCTU €ro yCTaHOBKN.

MPEQYTNPEXOEHWUE: npexae
YeM BBOAWTb AUCK B YK€ CAEMNaHHbIN
ApYrM AuCKOM paspes, ybeaurtech, 4To
LUIMPUHA pa3pe3a He MeHbLLE TOMLWMWHbI
HOBOrO ANCKa; B MPOTUBHOM Cllyyae
BO3MOXHbI 3aCTPeBaHWe Ancka B paspese u
obpaTHbIn yaap.

MPEAYMNPEXOEHUE: rpu peake

meTanna BO3MOXHO obpa3oBaHue uckp,
KOTOpble MOTYT CTaTb NPUYMHON Noxapa. He
nonbayiiTech usgennem B6nman
NEerkoBocnnameHsIoLMXCst MaTepuanos unum
rasos.

> BB B P

* W3pgenue npegHasHayeHo Ansi peskn abpasvBHbIMU
PEXYLLUMMN AUCKaMU Ha KNeeBOoW OCHOBE UNn
anmMasHbIM1 auckamu, npegHasHa4yeHHbIMU ansa
BbICOKOCKOPOCTHOIo py4HoOro nagenus.
3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3genve ¢ Auckamu
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NtobbIX ApYrMx TUNOB U AN pe3ku Nboro Apyroro
Tmna.

MpoBepsiiiTe, COOTBETCTBYET NN YCTAHOBMEHHBI
pexyLLmnii AMCK MaTepuany, nognexaliemy peske.
WHCTpyKUumn cMm. B pasaene Mcriornib3yemsie
pexyyme auckv Ha ctp. 124.

3anpelyaeTcs pesaTb MaTepuansl, coaepxalime
acbecT.

Mpu paboTatollem aBuratTene coxpaHsate
6e3onacHoe paccTosiHie mexay cobon n pexyLmum
avckoM. He nbiTanTecb 0OCTaHOBWTL BpaLLaoLLMics
Auck yacTamu Tena. MpukocHoBeHMe K
BpaLLatoLLLeMycsi ANCKY AaXke NPY BbIKIIOYEHHOM
ABurarterie MoXeT NPUBECTU K CEPbEe3HbIM TpaBMam
Unu cMepTy.

PexyLumnii anck npogonmxaeT BpaLaTbCs B TEYEHNE
HEKOTOpOro BpeMeHM Nocrne OTnycKaHWs
ApoccenbHoro perynatopa. lNepea nepemelyeHnem
UMK onyckaHveM nsgenusi ybeamtech, YTo pexyLyunn
Anck octaHosuncs. Ecnu Heobxoaumo 6bIcTpo
OCTaHOBMUTb PEXYLLMIA ANCK, MO3BOMNbTE pexyLLemy
[ANCKy crierka kacaTbCsi TBepAON NOBEPXHOCTU.
3anpelyaeTtcs nepemMeLlatb usgenve npu
BKMIOYEHHOM ABuraTtene.

HepxuTe nagenue obemmu pykamu. Kpenko
yAaepxvBainTe usgenve Takum obpasom, YTobbl
nanbLpl 06pa3oBbIBany "3amok" BOKpyr
NNacTUKOBbIX pyyek ¢ usonauuei. flepxute npasyto
PYKY Ha 3agHel pyKosTke, a NeBYI0 — Ha nepeaHeil.
Bce onepaTopb! 4oMKHbI MCMOMNb30BaTh Takol XBaT.

3anpeLyaercs ynpasnsite GEH30pe30M OAHON PYKONA.

OT U3AENUsi, OCTaHOBUTE ABuraternb U ybeanTecsb,
YTO PUCK CyYaiHOro 3arnycka oTCyTCTBYET.

C NoMOLLb0 PerynpoBOYHON PYKOSITKU 3aLLUTHOrO
KOXyXa pexyLLlero ancka oTperynupyinTe 3agHior
YacTb KOXyxa BpoBeHb C obpabaTbiBaemoii
fetanbto. B aTom cnyyae pasneratoLimecs ot
pa3spesaemMoro o6bekTa hparMeHTbl U UCKpPbI
coGUpatoTCs B KOXKYXe U OTBOASITCS B CTOPOHY OT
onepaTtopa. Bo Bpems paboTbl usgenus
0653aTenbHO AOMKHbI ObITb YCTAHOBNEHbI KOXYXU
pexyLiero o6opyaoBaHus.

3anpelyaeTcs MCNoNb3oBaTh Ansi Pe3Kn 30HY
obpaTtHoro yaapa gucka. IHCTpykuun cm. B pasaene
Bora obparHoro yaapa Ha ctp. 130.

He akcnnyatupyiiTe nsgenue, noka paboyasi 3oHa
He ByaeT cBoboHa 1 BalW HOTU 1 TeNo He GyayT B
YCTOWYMBOM MONOXEHNN.

He BbINonHsiiTe peaky Ha ypoBHe Bbille nneva.

He paboTarite Ha nectHuue. MNpun BeINONHEHNN
paboT Ha BbICOTE BbILLE YPOBHS MIeY UCMoNb3yinTe
nnatgopmMy unu neca. He BbiTruBaiTe pykv ¢
arperaToM CnyLIKOM Aaneko.

CToiTe napasnnensHo PexyLLemy AnCKy.
Crapaiitech He CTOsTb NPAMO no3aam aucka. Mpu
obpaTHOM yaape pesunk GyaeTt ABuratbCs BAOSb
MIOCKOCTU PEXYLLEro Aucka.

3anpelyaeTcs ocTaBnaTb u3genue ¢ pabotarowym
asuratenem 6e3 npucmotpa. MNepea Tem kak oTonTH

Bbl 4OMKHbI CTOATb Ha YyA06HOM paccTosiHUM OT
paspesaemoro obbekTa.

Y6eamTech, YTO pexyLLmin auck ceoboaHo
BpaLlaeTcs npu 3anycke ABUraTens.

OCTOpOXHO NofanTe pexyLLmii ANCK B HanpaBrieHun
pe3ku Ha BbICOKOM CKOPOCTU BpalLlieHus (mpu
MOJTHOCTBIO OTKPLITOW APOCCENBHON 3aCIIOHKe).
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CoxpaHsifiTe MakCMMarnbHY CKOPOCTb 0
3aBepLUEHNs Pe3K.

« [aiTe nspgenuio BbINONHUTL paboTy. He aaBuTe Ha
PEXYLLMIA ANCK.

* [NepemeLlyaiite nagenve no nuHuK pesa. bokosoe
[AaBneHne MoXeT NMPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
pexyLLlero aucka u npeactaenseT coboi onacHoCTb.

CHWxeHWe KonuyecTsa Mbinu Bo BpeMst
paboThbl

W3penve ocHaleHO KOMMNEKTOM NS BAaXHOW Pe3ku
ANSA CHWKEHUSA COAEPXXaHWS BPEAHOM Nbinv B BO3AyXe
BO Bpemsi paboTbl. KOMNMEKT Afisi BNaXHON pesku
XapaKTepusyeTCcsi HU3KUM PacXo4oM BOAbI.

* MepaneHHo BOOMUTE AUCKOM Briepes 1 Hasag, YTobbl
YMEHbBLUWTb KOHTaKTHYIO NMOBEPXHOCTb MexXay
anckom n obpabaTbiBaeMbIM Matepuanom. 310
CHWXaeT TemnepaTypy Aucka 1 NpeacTaenseT
coboli achdheKTUBHBIN cnocob pesku.

* [lo BO3MOXHOCTW NpY UCMONb30BaHUW BOASHOTO
OXNaXAEHNS NPUMEHSINTE pexyLLme ANCKU ANs
BRaxHow peskn. CM. pasaen PexyLyme aucku Ha
crp. 124.

*  OtperynupyiiTte NOTOK BOAbI C MOMOLLbIO KnanaHa.
[ns pasHbix 3a4ay Ucnonb3yeTcsi pasHasi cuna
noToka.

» T[poBepbTe faBneHue Boabl. CM. pasgen
TexHu4deckne garHHble Ha cTp. 150. Ecnvn BogsiHon
LUNaHr OTCOEAVHUNCS OT UCTOYHUKA MOAAYM BOAbI,
BO3MOXHO, AABMEHNE BOAbI CIMLLKOM BbICOKOE.

Tonnueo

[aHHoe n3penvie 0bopyAoBaHO ABYXTAKTHbIM
OcHoBHbIe MeTofbl pabotkl ¢ K 770 ABUraTenem.

SmartGuard
BHUMAHUE: 3anpaska
nPEﬂynPE)'(uEHME. ¢‘yHKL|VIH HenoaxoAswum TUNom Tonnmea MoOXeT
SmartGuard oTknouaeTcs, ecnm NpMBECTN K NOBPEXAEHMIO ABUraTens.

SmartGuard BTSHYT BpyJHyio. BTsrMBaliTE Wcnonb3yinte cmecb 6eH3nHa 1 macna ans
BYXTaKTHbIX ABUraTenei.

SmartGuard Bpy4Hyto TONbLKO B TOM Criy4ae, ABY A

ecnv 3To AeNCTBUTENBHO HEOOXOAMMO U

PMCK OTA@4N OTCYTCTBYET. Macno ans aByXTaKTHbIX ABUraTenei
+  [Ins AOCTUXEHUS ONTUMAnbHbIX Pe3ynbTaToB U

SmartGuard npeacrasnseT co6oli AONONHUTENBHOE MOLLHOCTY Nonb3ayiTech Macriom HUSQVARNA ans
orpaxxaeHue ans aucka. OH CHKAET PUCK KOHTaKTa ¢ ABYXTaKTHbIX ABUraTENeil.
ANCKOM Mpyt OTAA4E. * Ecnny Bac HeT macna HUSQVARNA ansa
* Bkl MOXeTe BTAHYTb SmartGuard BpyuHyto ¢ [BYXTaKTHbIX ABUraTenen, Bbl MOXeTe

nomoLpio pyykn SmartGuard. MCMoNb30BaTh BbICOKOKAYECTBEHHOE Macro,
«  BosbMuTECH 3a pyuKy SmartGuard nanbLem neso npefHa3HayeHHoe ANs ABYXTaKTHbIX ABUraTenei ¢

PYKOA, NpW 3TOM OCTarbHbIE Nasiblibl AOMKHbI BO3/yLLIHbIX oxnaxzaeHnem. [ins seibopa

YOEPKUBATD NEPELHION PYUKY. NpaBuNbHOrO Macna obpaTUTECk k CBOEMy AUNepy

no obcnyxunBaHuio.
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BHMMAHUE: Banpelaetcs

1cnonb3oBaTb Macro,
npegHas3HayeHHoe Ans ABYXTAKTHbIX
aBuratenel ¢ BHELUHUM BOASIHbIM
oxnaxpgeHuewm, T.H. "outboard oil".
Mcnonb3oBaTtb Macno Ans
YeTblpexTaKkTHbIX ABUraTenen
3anpetlaeTcs.

I'Ipe,qBapMTeano CcMeLllaHHoe TonnmBo

* [nsa obecneyeHns ontumansHom
NpON3BOANTENBHOCTU M NPOANEHNS CPOKa CIyXObl
ABuraTens Ucrnonb3yiTe NpeaBapuTenbHO
cMmeLaHHoe Tonnmeo-ankunat HUSQVARNA.
[aHHbIi TUN TONNUBa COAEPXKUT MeHbLLEe
KONMYEeCTBO BpeHbIX BELLECTB MO CPaBHEHUIO C
06bI4HBIM TOMMNBOM, YTO MPUBOAUT K COKPALLEHUIO
BpeAHbIX BbIGpocoB. Takoe TONNMBO NpU CropaHmn
obpa3yeT MeHbLLee KONMMYECTBO OCTaTKOB,
6naroagapsi YeMy KOMMOHEHTbI ABUraTesns OcTalTCs
6onee YACTbIMU.

CmelumBaHue GeHsuHa 1 macna ans

OBYXTaKTHbIX ABUrarenem

BeHsuH, n Macno gns
[BYXTaKTHbIX
nBuratenei, n
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

amep. rannoH amep. xuakas
yHUuS

1 2%

21/2 67

5 12 7%

BHUMAHWE: He6onbwme

HETOYHOCTU NpU CMeLLBaHUM HEGOMbLLOTO
KONM4ecTBa TOMNMBa MOryT 3HAYUTESbHO
NOBMNUSATb HA COOTHOLLEHME KOMMOHEHTOB B
cmecu. BHumartensHo nsmepsiite
KONIMYECTBO Macra, YTobbl obecneunTb
npaBuIIbHOE COOTHOLLEHNE KOMMOHEHTOB.

1. [Jo6aBbTe NonoBuHy KonuyectTsa GeH3NHa B YUCTYIO
€MKOCTb Ansi TONNMBa.

[lo6aBbTe BCe KOMMYECTBO Maco.
B3aGonTaiiTe TONNMBHYIO CMECh.
[lo6aBbTe ocTaBLUyOCS YacTb 6EH3MHa B EMKOCTb.

A S

OCTOpOXHO B3GoNTalTe TONIMBHYH CMECH.

BHUMAHMWE: cpok xparerus

TOMNMBHON CMECH He [OIDKEH NpeBbiaTth 1
mecsua.

OilGuard

I'Ipmmeanme: MpymeHnmo Tonbko anst K 770 ¢
yctaHoBneHHbiM OilGuard (onumoHansHo) n
3anonHEeHHbIM cMechio GeH3VHa U Macna Ans
OByxTakTHbIx Auratenen HUSQVARNA.

« QOilGuard — 310 BCTpoeHHas cuctema, kotopas
onpeaensieT HenpaBuUIbHYO TOMIIMBHYHO CMECH.

* Bo Bpems paboTbl U3gennsa 4aTynk CUMTbIBAET
napameTpbl TONMMBHON cMeck B TeveHue 10 cekyHa.
Ecnu ncnonb3yeTcst npaBunbHasi CMecb, usgenve
OyneT paboTaTb C Hagnexalyen ckopocTbio. Mpun
MCMONb30BaHUN HeMoAXoAsiLLEel cMecu YactoTa
BpaLleHusi Apuratens cHkaetcs 4o 3800 o6/MuH,
4yTOObI NPEeaOoTBPATUTL BLIXOA ABUraTENs U3 CTPOSI.

¢ Y106bI O6ECNEUNTL HaANexaLLyto CKOpOCTb paboThbl
n3enusl, cnete HeNOAXOAALLYIO TONMUBHYHO
cvecb. CM. paspen CmelwmBarne beHsnHa u macria
A9 ABYXTaKTHbIX ABurateses Ha crp. 136. 3aneinte
B U3AEenVe NoAXoAsLLYIO TONMUBHYIO CMECH.

Macno OilGuard

Mpwu pabote ¢ cuctemoli OilGuard ncnonb3yiite Macno
HUSQVARNA OilGuard. Macno OilGuard nmeet
crneymnanbHbli LBeT, Heo6xoanMbIl AN NpaBUIbHON
paboTbl cuctembl OilGuard.

Chstue OilGuard

I'IpmmeanMe: CrnomaHHbIi UHAUKATOPHBIN LTUDT
yKasbiBaeT Ha To, 4To cuctema OilGuard cHaTa. Ans
NOBTOPHOM ycTaHoBkM cuctembl OilGuard Henb3st
MCMONb30BaTb CIOMaHHbIN MHAWKATOPHbIV WTUT.
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3arnywka OilGuard (A) U CUHUIA UHANKATOPHBINA WTUAT
(B) yctaHaenuBatoTcsa B 6ak Ha 3aBoae. Kpbilwka

OilGuard (C) noctaBnsieTcs B kadyecTe 3anyactu. Ecnu
y Bac HeT macna OilGuard, cHumuTte cuctemy OilGuard.

_rr=a A

\}

1. C nomoLpto otBepTKM cHumMuTe 3arnywky OilGuard
(A).

2. CHVMWTE CUHWIA UHAMKATOPHbINA WTNKT (B).

3. YcraHosute kpbiwky OilGuard (C) B 6ak.

YcraHoBka cuctembl OilGuard

I'Ipmmeanwe: [lnsi NOBTOPHOM yCTaHOBKM
cuctembl OilGuard Henb3s NcNonb3oBaTh CIIOMaHHbIV
VNHANKATOPHbIN WTUAT. HOBbLIN MHAMKATOPHbIN WTUT
MOXXHO NpUoBpecTy B Ka4eCTBe 3anacHom YacTu.
MHOVKaTOpHBIV WTUAT, NOCTaBNSEMbIV B Ka4ecTBe
3an4yacTu, UMeeT Cepbli UBeT, YTOObI NokasaTb, YTO
cuctema QOilGuard cHMmanack nocne Toro, Kak usaenue
MOKUHYIO 3aBOf.

1. CHumure kpbiwky OilGuard c 6aka. Cm. pasgen
CHsitne OilGuard Ha cTp. 136

2. TloacoenvHWTe Cepbiil MHAUKATOPHBIN WTUT K
3arnywke OilGuard.

3. YcraHosute 3arnywwky OilGuard B 6ak.

3anpaBka TOMMBOM

BHUMAHMWE: He ncnonb3yinte 6eH3nH
C OKTaHOBbIM Yncnom MeHblue 90 RON (87
AKI). 3T0 MOXeT cTaTb NPUYNHON
noBpeXaeHNst U3aenus.

BHMMAHUWE: 3anpelyaetcs

ncnonb3oBaTh 6EH3WH C KOHLEHTpaumen
aTaHona 6onee 10% (E10). 310 MoxXeT
cTaTb NPUYMHOI NOBPEXAEHNS U3OENVS.

I'IpmmeanVIe: PerynupoBska kap6topatopa
HeobxoauMa npy U3MEHEHUN TUNa TONNMBa.

*  Wcnonbayiite 6eH3MH ¢ Gonee BbICOKUM OKTAHOBbIM
4MCNoM, ecnv usgenue 4acTo UCNonb3yeTcs C
NOCTOSIHHO BbICOKOI YacToTO 060pOTOB ABUraTens.

1. MepneHHo OTKpOITE KPbILLKY TONNMBHOrO 6aka,
4TOObI CTPaBUTL AaBreHne.

2. MepaneHHo 3anenTe TONNNBO M3 KaHUCTPLI. MNpu
nponuBee TONIMBa NPOTPUTE ero TPSANKoOM 1 Jante
OCTaBLLEMYCS TONNUBY BbICOXHYTb.

3. OuncTUTE NOBEPXHOCTbL BOKPYT KPbILLKX TOMIMBHOMO
6aka.

4. TINoTHO 3aTAHMTE KPbILIKY TonnuBHOro 6aka. Ecnn
KpbILLKa TONMAMBHOrO 6aka He 3aTsHyTa, BO3HMKaeT
puCK noxapa.

5. MepemecTtuTe nsgenme MuHuMym Ha 3 m (10 cpyToB)
OT MecTa 3anpaBku TONIMBOM, Npexae Yem
3anycTuThb ero.

3anycx n3genusa c XxonogHbiMm
oBurarenem

NPEAYNPEXOEHUE:

Y6eamTech, YTO pexyLLmii aguck ceobogHo
BpaLyaetcs. OH HauMHaeT BpallaTbecs nNpu
3anycke ABuraTens.

1. Y6eauTtecsb, yto BbikntovaTens STOP nepeseaeH
BMEBO.

2. TonHoCTbIO BbITSHUTE pblyar BO3,D,yLIJHOI7I 3aCIOHKH,
4YTOObI YCTaHOBUTb OPOCCENbHYIO0 3aClIOHKY B
nonoXeHue 3anycka.
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3. HaxmwuTte Ha 4EKOMNPECCUOHHbIN KnanaH, YToobl
YMEHbLUUTb AABMEHVE B LUNMHAPE.
[lekoMNpeCcCHOoHHbIV KnanaH Bo3BpallaeTcs B
MNCXOAHOE MONOXeHWe Npuy 3anycke U3aenust.

7. MepaneHHo NoTsiHUTE 3a LWUHYp cTapTepa npaBoii

PYKOW, MOKa He MoYyBCTBYETE CONPOTUBIIEHNE NPU
3auenneHnn cobavek craptepa. 3aTem nnasHoO U1
6bICTPO MOTSHUTE.

0 1 N

[

4. HaxmuTte Ha rpywy HarHetaTensi 6 pas, noka oHa He
3anonHUTCS TOMIIMBOM.

5. [lepxuTe nepeaHio0 pyyKy MHCTPYMEHTa NieBoii
PYKOW.

6. lMNocTaBbTe NpaByto HOTY HA HWXHIOK YacTb 3aaHen
PYKOSITKU U MPUXMUTE U3LENne K 3emne.

MPEOYNPEXIEHUE: He

HakpyuuBaiTe LWHyp cTapTepa BOKpyr
pyku.

BHUMAHWE: He soitsirusaiite
LUHYP MOMHOCTLIO U HE BbiNycKaiiTe
PYYKY LUHYpa cTapTepa fnpu BbITAHYTOM
LWHype. OTO MOXET NPUBECTU K
MOBPEXAEHNIO N3aenus.

8. Tocne Toro, kak AoBUraTenb 3anycTuTcs, 3aABUHbTE
pblyar BO3ayLUHOW 3acnoHku. Ecnu Bo3ayLiHas
3aCrnoHKa BbITSIHYTa, ABUraTenb OCTaHOBUTCS Yepes
HeCcKomnbKo cekyHa. Ecnu gsuratens octaHoBUNCS,
CHOBa NOTSIHUTE 3a Py4Ky cTapTepa.

9. HaxmwuTe Ha ApoccerbHblii perynstop, 4Tobbl
BbIFITV M3 pexuma 3anycka U nepeBecTy n3aenve B
PEeXuM XOnocToro xoaa.

138

1447 - 004 - 04.05.2021



3anyck nsgenus ¢ nporpeTbim 4. HaxmuTe Ha pbluar BO3JYLIHOW 3aCNOHKM, YTOGkI
OTKITKOUMTL 3aCTOHKY. TyckoBas ApoccenbHas

asuratenem 3acroHKa OCTaeTCs Ha MecTe.

c NPEOYNPEXOEHWUE:
Y6eamTech, YTO pexyLuuii Auck cBob6ogHO

BpawjaeTcs. OH HauYMHaeT BpaLaTbcs Npu
3anycke ABuraTens.

1. Y6eautechb, 4To Bbikntovatens STOP nepeseneH
BMeBO.

5. [epxuTe nepeaHio pyyKy MHCTPYMEHTa NIeBOW
pyKoW.

6. MocTaBbTe NpaBylo HOTY Ha HUXKHIOK YacTb 3agHen
PYKOSITKM 1 MPUXMUTE U3JENNE K 3emIe.

c NPEAQYNPEXOEHUE: He

HaKpyuuBaiTe LUHYp cTapTepa BOKpYr
pyku.

2. TonHOCTbIO BBITAHWUTE pblYar BO3AYLLUHOW 3aCNOHKM,

4YTOObI YCTAHOBUTb APOCCENbHYIO 3aCIOHKY B 7. MepnneHHO NOTSHWUTE 3a LUHYP cTapTepa, noka He
nonoxxeHue 3anycka. NOYYBCTBYETE COMPOTUBEHWE NPY 3aLENNEeHN
cobayek cTapTepa. 3aTeM NnaBHO U BbICTPO

noTaHnTe.

3. HaxmuTe Ha pasrpy304HbIi knanaH, YTobbl
YMEHbLUNTL AaBMIEHWEe B UUNUHAPE.
[leKoMNPeCCUOHHbIN KnanaH Bo3BpaLlaeTcs B
MCXOL4HOE MOSIOXEHWE NPy 3anycke U3genus.

~

BHUMAHWE: He suitsrusaiire
LUHYP MOJSIHOCTbLIO U HE BbinycKanTe

PYYKy LUHYpa cTapTepa npu BbITSHYTOM
LUHYpe. 3TO MOXeT NPUBECTY K
NOBPEXAEHUIO N3AENNS.
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8. HaxmunTe Ha ApoCCenbHbIvi perynsTop, 4Tobbl
BbINTU U3 PeXUMa 3anycka 1 nepeBectu nsgenvie B
PEeX1M XOMOCTOro XoAa.

OcTtaHoBka naaenus

NPEAYNPEXAEHUE: pexywwii

[MCK NPOAOIHKaeT BpallaThCs B TeYeHne
HEKOTOPOro BPEMEHH MOCHe OCTaHOBKM
asuratens. MopoxauTe, Noka AUCK He
OCTaHOBUTCS; HE NbITAaNTECh OCTAHOBUTL

ero npuHyauTensHo. Ecnu Heobxoaumo
ObICTPO OCTAHOBUTL PEXYLLNIA ONCK,
Nno3BOSbTE PexyLlemMy AUCKY crerka
KacaTbCsi TBepAoN NoBepxHOCTU. Prck
TSKENon TpaBMbl.

« [lns ocTaHOBKM ABUraTens nepeseanTe
BblkntoyaTens STOP B npaBoe NonoxeHue.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

BseneHue

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

TEXHUYECKUM OGCNY>XMBaHUEM U3aenust
BHUMAaTENbHO U3Y4uTe pasfen TEXHUKM
6e3onacHocTu.

[ns BbINONHeHWs Nobbix paboT No cepBUCHOMY
06CNyXMBaHNIO N PEMOHTY U3aenus Heobxoaumo
NpoiTK cneumanbHoe obyyeHre. Mbl rapaHTUpyemM
[OCTYMHOCTb YCNyr No NPogeCcroHanbHOMY PEMOHTY 1
cepBvcHOMY obcnyxvBaHuio. Ecnv Baww gunep He

3aHMAEeTCs CePBUCHBLIM 0BCTyXBaHEM, 06paTUTeCh K
HEMy NS nonyyeHust nHopmaLmm o Gnvxaiiuem
CEPBUCHOM LiEHTpE.

Mo Bonpocam nprobpeTeHusi 3anacHbIx YacTemn
obpatuTtech K AUnepy Unv B CEpPBUCHbI LEEHTP
HUSQVARNA.

"padmk TexHNYECKOro obecnyxmBaHus

'pacmk TexHnYeckoro obcnyxuBaHust otTpaxaet
HeobXoaMMoe TEXHUYECKOe 0BCNyXNBaHNE U3AeNus.
VHTepBanbl paccynMTaHbl Ha OCHOBE €XeAHEBHOMN
aKkcnnyataluu U3genus.

ExepHeBHO ExeHepnenbHO ExemecsiuHO E;Keron—
Ouuctka OumncTKa BHELLHWX NOBEPXHOCTEN CBeuya 3axu-
raHus
Bosgyxo3abopHuk oxnaxaeHusi TonnuBHbIA
6ak
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Exerog-
ExxenHeBHO ExxeHepenbHo ExemecsiuHO Ho A
O6Lwas npoBepka CucTema rawenust Bubpa- TonnueHas
uui* cucrtema
YTeuku Tonnuea MmywwuTens* Bo3gyLHbin
bunbTp
Cuctema nogayu Bogbl MpvBoOAHOI pemeHb CuenneHnve
Mposepka pa6GoTo-
cnocoGHocTn Cronop pblyara gpoccens* Kap6topaTtop
Boikntovatens*® Koxyx craptepa
3aLmTHBIN KOXYX AMcKa U
SmartGuard*
PexyLimin auck*™*
3ameHa Tonnue-
HbIA
dunbTp

* CM. pasgen 3awyutHele ycTposicTsa Ha nagesmmm Ha c1p. 120.

** CMm. pasgen Pexywyme ancku Ha cTp. 124.

Hapy»xHas ouncrtka

« Tocne kaxpgoro paboyero AHs NpomMbiBaiiTe
n3genve YucTor Boaon cHapyxu. Mpu
HeoBXOANMOCTH UCMONb3YIATE LETKY.

OuucTka Bo3gyxo3abopHuka

c BHUMAHWE: [psAsHbIA Unn

neperpesy usgenusi. 3To MOXeT NoBMeYb
NOBPEXAEHNE MOPLUHS U LUNUHAPA.

3aCOpeHHbIli BO3Ayx03a60pHUK MPUBOAMT K
+  [py HEOBXOANMOCTH OYUCTUTE BO3AYXO3aBOPHMK.

* YpanuTte 3acop, rpssb 1 Nbiflb C NOMOLLBIO LLETKN.

lMpoBsepka cBeun 3axuraHus

BHUMAHWE: Bcerpa vcnonbayiite
TONbKO YKa3aHHbI TUM CBEYN.
Vcnonb3oBaHune HenoaxoAasLLen ceeun
3aKUraHUs MOXET NPUBECTM K

A

MOBPEXAEHWIO MOPLUHA W LuunuHapa. Cum.
peKOMEHOYEMYHO CBEYYy 3aXUraHus B
pasgene TexHunveckue gaHHbie Ha cTp. 150.

MpoBepbTe cBEYY 3aXUraHus, ECNN U3AENVe He
HaBMpaeT MOLLHOCTb, NMOX0 3aBOAUTCS WIK MIIOXO
paboTaeT Ha XOmnocTbIX 060pOTaXx.

1. OcnabbTe 3 BUHTa Ha KPbILLKE BO3YLUHOrO
unbTpa ¥ CHAMUTE KPbILLKY.
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2. Y6eauTech, YTO KONMNa4oK CBEYMN 3aXKUraHus v
Kabenb 3aXxuraHus He NOBPEXAEHbI.

1. OcnabbTe 3 raiiku Ha nepegHeM Koxyxe pemHsi (A) n
noBepHUTE HaTsXUTENb peMHs (B) B nonoxexue 0.

NMPEOYNPEXOEHNE:

[MNoBpexaeHue Konnavka cBeun
3aXUraHnsa 1 kabensi 3axuraHns MoxeT
NPUBECTM K NOPaAKEHUIO SMEKTPUYECKAM
TOKOM.

3. Ouwnctute CBeYy 3axuraHus, ecrniv OHa 3arps3HeHa.

4. CHMMWTE KOMMa4voK CO CBEYN 3aXKUraHus 1 ceevy
3aXnraHms.

5. Yb6eguTtecb, 4TO 3a30p Mexay anekTpogamm
coctaBnseT 0,5 mm.

0.5 mm

6. [Mpn HeobxoaAMMOCTU 3ameHUTe cBevy 3aXuraHms.

BobinonHeHue obuero ocmoTpa

» TpoBepbTe 3aTsXKy raek U BUHTOB Ha U3Aenuu.

3ameHa NpuMBOAHOro peMHs

2. CHMMWTE nepeaHuii KOXyX peMHS.

3. OTBepHWTe 2 BUHTA Ha 3a4HEM KOXYXE PEMHSI.
CHUMUTE 3aLHWI LUTOK PEMHS.

4. 3ameHuTe NpuBoAHON peMeHb. [ToBepHUTe
HaTSXKUTENb PEMHS B NonoXxeHue 1.

5. YcTaHoBuWTE 2 KOXyXa PEMHSI, BbINOMHUB
npvBeAeHHbIe Bbille Lwary B 06paTHOM nopsiake.

6. OTperynupyiite HaTshxeHVe NpUBOAHOro pemHs. Cm.
pasnen PerynimpoBKa HaTsXKeHs pUBOgHOO
PemHs Ha cTp. 142.

Perynwposka HaTs>XXeHusA NnpuBo4HOIo

PeMHA

I'IpwmeanMe: OTperynupyiite HaTsbKeHne HOBOro
NPUBOAHOrO peMHs nocne napacxoaosanns 1 unm 2
TOMMNMBHBIX 6aKoB.

33|'|yCKa|7ITe usgenve, ecrnn He yCTaHOBIEHbI
BCe 3aLLUMTHbIE KOXYXU U KPbILLKW.

c NPEOYNPEXOEHUE: He

142
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1. OcnabbTe 3 raiiku. CHsATMe kopnyca craptepa

1. OcnabbTe 4 BUHTa kopryca cTapTepa.

2. TlepemecTnTe KOXyX Aucka (A) BBepx 1 BHK3 3-5
pas. 3atanute 3 raviku (B).

2. CHumuTe KOpryc cTapTepa.

3ameHa NoBpeXaeHHOro LWHypa

cTapTepa
1. BbITAHUTE WHYp cTapTepa npubnuautensHo Ha 30
cM.

Koxyx cTapTtepa

c MPEAYNPEXOEHWE: rpu k,

3aMeHe BO3BPAaTHOW MPYXXWHbBI UMK LIHYpa

cTapTepa Bcerga cobniopavite ® o
OCTOPOXHOCTb U UCMONb3YINTe cpeacTBa

3aLUWTbl OpraHoB 3peHusi. BosspaTHas ===
NpyX1Ha HaTsiHyTa, Koraa oHa HamoTaHa Ha ===

Kopnyc cTapTepa. BosspaTtHas npyxvHa
MOXET BbICKOUUTb U CTaTb NPUYNHON
TpaBMmbl.

2. YpepxuBaiiTe WKMB LHypa cTtapTepa (A) 6onblumnm
nanbLem.

3. BcraBbTe WHyp cTapTepa B nas3 (B) B wkuse
cTapTepa.

4. O6epHuTe LWIHYp CTapTepa BOKPYr MeTannm4eckon
BTynku (C).
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5. Me,U,.l'IeHHO BpamaﬁTe LLKMB CTapTepa, HamaTtbiBas
LLUHYp CTapTepa Ha MeTaniM4yecKyr BTYIKY.

6. CHMMUTe LUHYp cTapTepa C MeTannmnyeckomn BTYIIKN.
7. CHMMUTE KPbILLKY C pyYku LUHYpa cTapTepa (A).

8. TpoTsHuTe WHYp cTapTepa Yepes pyuyky (B).
9. PasBskute y3en (C).
10. VisBnekuTe WHyp cTapTepa.

11. Y6eautecb, 4To Ha BO3BPATHOM NPYXXMUHE HET
CrefoB rpsiav N NOBPEXAEHWIA.

12. BcTaBbTe HOBbIN LWIHYpP cTapTepa (A) B oTBepcTue B
Kopnyce crapTepa.

©

>
E
70
ey

RS

13. MNpoTsiHMTE LWHYp cTapTepa Yepes pyuky LUHypa
cTapTepa 1 3aBsXuTe y3en Ha KoHLe LUHypa
ctaptepa (A).

14. YcTaHoBUTE KpbILLKY Ha PYyKy LIHypa ctapTepa (B).

15. OTperynupyiTe HaTs)keHWe BO3BPATHOM NPYXWUHbI.
Cwm. paspen PeryninpoBka HaTsKeHns1 BO3BPaTHOMN
NPYXUHbI Ha CTP. 144.

PeryﬂMPOBKa HaTsPKeHUs1 BO3BpaTHOM
NPY>XXUHbI

1. BbITAHUTE WHYP CTapTepa.

2. YpepxuBaiiTe LWKMB WHypa cTapTepa (A) 6onblumnm
nanbLem.

3. TMomecTtute WHyp cTapTepa B na3 (B) u HamoTaiite
ero Ha meTtannuueckyto BTynky (C).
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4. BbITAHWTE WHYp cTapTepa (A).

5. TMonoxwuTe GonbLuoii Naney Ha Wwkue ctapTepa (B),
4TOOb! YAEPXMBATh LUHYP CTapTepa B BbITAHYTOM
NONOXEHUN.

6. BbicBOGOAWTE LWHYP CTapTepa M3 nasa.

7. Y6epute 6onbLuoi nanew, 4Tobbl 0ocBOGOANUTD LLKMB
crapTepa (A) 1 HamoTaTb LWHYp cTapTepa (B) Ha
LLIKMB.

8. TlOMHOCTLIO BLITAHUTE LWHYP CTapTepa, YToobI
y6eauTLCs, YTO BO3BPaTHas MPYXWUHA HE HAXOANUTCS
B KOHEYHOM MOMNOXeHUU. YOeauTech, YTo LWK1B
cTapTepa MOXHO NMOBEPHYTb Ha Nnon-o6opoTa unu
6onee, npexae Yem Bo3BpaTHas NpyxuHa
npekpaTUT ABUXEHE.

CHsATUe yana Npy>XuHbI

c MPEOYNPEXOEHUE: npu

nonb3ynTech CpeacTBaMU 3aLLUTbl OPraHoB

3peHna. CyLI.teCTByeT PUCK TpaBMbl ras,
ocobeHHo ecnu Npy>XuHa criomaHa.

1. OTBepHUTE 2 BMHTa Ha NpyxuHe B cbope.

2. C noMOLLbO OTBEPTKM HaXXMUTE Ha 2 KPOHLUTENHa
Ha NPYXWHHbIX comKcaTopax.

Ouuncrtka npyxuHbl B cbope

BHUMAHWE: He chumaiire NPY>XWUHY

cyana.

A

1. TMpopaysariTe NPYXWHY CXaTbiM BO34YXOM, Noka oHa
He CTaHeT YNCTOW.

2. HaHecwuTe nerkoe macno Ha npyxuHy.

KpenneHue y3ana npy>uHbl

» CobepwuTe B nocnegosaTenbHOCTH, 0bpaTHON
CHsiTHe y371a npyxviHbl Ha cTp. 145.

YcraHoBKa Kopnyca crapTepa

c BHUMAHWE: co6aukn cTapTepa

[OJDKHbI HAXOAWTLCS B NPaBUIIbHOM
MOSIOXEHUN OTHOCUTENBHO MY ThI LLKMBA
cTapTtepa.

1. YcTaHoBUTe KOpnycC cTapTepa Ha usgenue.

2. MepaneHHo BbITArMBaNTe U OTNYyCKanTe LUHYP
cTapTepa, Nnoka LKMB cTapTepa He BoiiaeT B
3aLenneHne c cobaykamu ctapTepa.

3. 3atsaHuTe 4 BMHTa Ha Kopnyce cTapTepa.

CHSTUM y3na NpYXwvHbl 06a3aTENbLHO
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Mpoeepka kapbiopaTtopa

I'IpwmeanMe: Kap6topaTop ocHalLeH XeCTkummn
urnamu, KoTopble obecnednBaioT nogady B usgenve
Haanexalyei CMEcH TOMNUBa 1 BO3ayxa.

3. [ins perynvpoBKu XONoCTOro XxofAa Ucnonb3yinTe

1. MpoBepbTe Bo3ayLHbIA duUnbTp. Cm. [poBepka
BO3A4YILIHOro @uibTpa Ha c1p. 146

2. Tpn Heo6xo0AMMOCTM 3aMeHNTE BO3AYLUHbIN
dunbTp.

3. Ecnu MowHOCTb UnK YacToTa BpaLLeHns ABuratens
NPOAOIKAT CHUXaTbCS, 0bpaTuTecs K Aunepy no
obcnyxuaHmio HUSQVARNA.

MpoBepka TOMAMBHOW CUCTEMBI

1. Y6eauTtecb, 4TO KpblLLKa TONIUBHOrO 6aka u
YNNOTHEHUE KPbILLKN He NOBPEXAEHbI.

2. OcmoTpuTe TOMNMBHbIN WnaHr. MNpu Hanuyum
NOBPEXAEHUI 3aMeHUTE TOMMMBHbINA LUNaHT.

Perynuposka 060poTOB XONOCTOro

xoaa

BWHT C T-06pa3HO rofnoBKOM.

)

) =
/‘%% N

NPEAYNPEXAEHUE: Ecru

pexyLLWii AMCK BpaLlaeTcs Ha XONoCTOM
xofy, oBpaTuTech k aunepy no
obcnyxuBaHuio. 3anpelyaercs
nonb30BaTbCs U3AenMem, noka He GyaeT
BbINOMHEHA HaAnexallas perynvposka
XOMOCTOro XoA4a U PEMOHT.

A

a) [NosopaumBaliTe BUHT MO YaCOBOW CTpenke A0
Tex nop, Noka AMCK He HavyHeT BpaLatbes (A).

b) TNoBopauvBanTe BUHT NPOTMB YaCOBOW CTPENKU
[0 Tex nop, noka Anck He octaHoBuTcs (B).

TonnueHbIN OnnbTp

TonnuBHLIA UNLTP YyCTAHOBNEH BHYTPW TOMNIMBHOMO
6aka. TonnvBHbIA UNbLTP NpefoTBpaLLaeT
3arpsiaHeHue TonnmMBHOro 6aka nNpu ero 3anonHeHun.
TonnueHbIN OUNLTP HEOOXOAUMO 3aMEHSATH EXEroaHO
WK Yalle, ecrniv OH 3acopeH.

A BHUMAHWE: 3anpeLyaeTcs YUCTUTD
TONAUBHBIVA PUNbTP.

I'Ipumeanme: PekomeHaoBaHHbIe 060pOThI
XOMOCTOrO XOA4a CM. B pasfene TexHu4yeckue [aHHbIe
Ha cTp. 150.

1. 3anyctuTe gBuratens.

2. [poBepbTe ckopocTb xonoctoro xoaa. Mpun
npaBuWIIbHOIN perynmpoBke kapblopaTopa pexyLumnii
[AMCK OCTaHaBnMBaeTCsl, koraa Auratens pabotaeT
Ha XOII0CTOM XOAy.

lMpoBepka Bo3gyLLHOro ounbTpa

I'IpwmeanMe: OcmatpuBaiiTe BO3AyLUHbIN
(pUNbTP, TONMBKO ECNW MOLLHOCTb IBUraTErsi CHKAETCS.

BHAMAHWE: Cobnopaite
OCTOPOXHOCTb NP CHATUM BO3AYLUHOTO

dunbTpa. Yactuupl, nonagatoLme Bo
BryCKHOe oTBepcTWe kap6tlopaTtopa, MoryT
NpVBECTM K MOBPEXAEHUIO.

NPEOYNPEXOEHUE:
Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTsa
3aLLMTHl OPraHoB AblXaHWsi BO Bpemst
3ameHbl BO3AyLWHOro unbTpa. Mbinb B
BO34YLUHOM (DUIbTPE onacHa Ans
30pOBbSl. YTUNU3NPYIATE UCTONb30BaHHbIE

BO3AYLUHblE PUNbTPbI HaNexalmm
obpasom.

146
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1. OcnabbTe 3 BUHTa KPbILLKM BO3QYLUHOMO hunbTpa.

a) CHuMMTe BO3AYLUHBIN OUNLTP.

2. CH/MWTE KpbILLKY BO3AYLUHOrO punbTpa.

b) YcTaHoBUTE HOBBIV BO3AYLUHbIV (OUNLTP.

YcTaHoBUTE KpbILLKY BO3AYLIHOMO hunbTpa n
3aTaHuTe 3 BUHTA.

3. lMpoBepbTe BO3AYLUHBIA PUNLTP 1 Npn
Heob6XOANMOCTY 3aMeHUTE ero.

I'IpOBepKa CUCTEeMbI Noga4vun BoAbl
1. OcmoTpuTe POPCYHKM Ha KOXYyXe AncKa u
y6eanTech, YTO OHU He 3aCOPEHbI.
Mpn Heo6x0AMMOCTU BbINOMHUTE OYUCTKY.

3. OcmoTpuTe hunbTp Ha WTyLepe Ansa BOAbI.
Y6enmtech, YTO OH He 3aCOpEH.

4. Tpu Heo6X0AVMMOCTM BbIMOMHUTE OYUCTKY.

A

BHMMAHUE: 3anpewaeTcs
oynLaTb BO3AYLWHbIM PUNLTP Unn
npoAyBaTh €ro cxaTtblM BO3AyXoMm. 3T
npuBeaeT K NOBPEXAEHMIO BO3YLLIHOTO

%

unbTpa. 5. OcmoTpuTe WwnaHrv n ybegutech, YTO OHU He
noBpeXaeHbI.
4. Tlpun Heo6XOANMOCTY 3aMeHUTE BO3AYLLHBbI
unbTp.
lMounck u yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN
Mpobnema MpuunHa Bo3moxHble peLueHus

M3penue He 3anyckaeTcs.

Mpouenypa 3anycka BbINONHEHA He-
NpaBuUnbHO.

CM. pasgensl 3anyck n3genns ¢ XonoqHsIM
asurarenem Ha cTp. 137w 3anyck nagenusi ¢
nporpeTsiM gsuratesiem Ha ctp. 139.

BhikntoyaTens B npaBoOM MNONOXEHNN
(STOP).

Y6eautecn, 4To BbikntoyaTens (STOP) nepe-
BefieH BMeBo.

B TonnueHom Bake HeT Tonnvea.

3anonHute 6ak TONNNBOM.

HemcnpaBHa CcBeYa 3axuraHusa.

3ameHute CBeYy 3aXuraHma.

Hewucnpagha mydrTa.

O6paTnTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP.
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Mpo6nema

MpuunHa

BoamoxHble peLueHus

PexyLumn auck Bpawiaercs B
pexume XonocToro Xoaa.

CnuwKoM BbICOKast YacToTa Bpalle-
HUS1 B peXKMMe XONOCTOro Xo4a.

OTperynupyite 060poTbl XONOCTOro Xo4a.

HewucnpasHa mydrTa.

Ob6paTtutecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumii anck He BpaliaeT-
cs, Korga onepaTop yBenu-
YMBaeT YacToTy BpaLLEeHus.

PemeHb ocnabneH unu nveer age-
dekT.

3artsaHuTe pemMeHb Unn sameHnTe peMmeHb Ho-
BbIM.

Heucnpasha mydra.

Ob6paTnTech B CEPBUCHBIN LIEHTP.

PexyLumin auck ycTaHoBNeH Henpa-
BUIMbHO.

YcTaHOBUTE peXxyLLMii ANCK HaaNexaLlym
obpasom.

MowHoCTb U3aenus He yse-
MYMBaETCS, Korga oneparop
NbITAETCS YBENUYUTL YacTo-
Ty BpaLLyeHus.

3acopeH BO3ayLUHbIN UNbTP.

[MposepbTe BO3ayLWHbIN unbTp. B cnyyae
HEeoBX0AMMOCTY 3amMeHUTe ero.

3acopeH TONNMUBHbLIA UNbTP.

3ameHuTe TONNMBHbIN OUNbLTP.

3abnokMpoBaHo ABUXEHWE TONNMBa
13 TonnueHoro 6aka.

ObpaTnTeCch B CEPBUCHBIN LIEHTP.

CnWLLIKOM BbICOKUE YPOBHM
BUGpaumu.

PexyLumin amck ycTaHoBNeH Henpa-
BUIMbHO.

Y6eamtech, YTO PEXYLLUIA ANCK YCTAaHOBIEH
Hagnexalmm o6pa3oM 1 He NOBPEeXAeH.
Cwm. pasgen YcraHoBka pexyLyero aucka Ha
crp. 128.

PexyLmin amck HemcnpaseH.

3amMeHuTe pexyLuin AMcK n y6eanTecs, Y4To
OH He MOBPEXAEH.

HewncnpaseH 6nok raweHus Bubpa-
LI,

ObpaTnTech B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Meperpes usgenus.

3acopeH BO3yx03abopHWK unu
dnaHubl uunuHapa.

Ounctute Bo3ayxo3abopHMK 1 hnaHubl Lu-
nuHapa.

HepoctaTouHoe HaTsbkeHue npmeoa-
HOrO PemHsi.

OcmoTpuTe pemeHb. OTperynupyiTe HaTs-
KEHMeE.

HeuncnpasHa mydra.

Pe3ky ocyLecTBnsinTe Ha NonHbIX obopoTax.

OcmoTtpute MydpTy. ObpaTnTech B cepBuc-
HbIV LEHTP.

MoLuHocTb unu yactoTa Bpa-
LEHNst ABUraTens CHKatT-
cs.

3acopeH BO3AYLUHbIA PUnbTP.

[MposepbTe BO3ayLWHbIN DunbTp. CMm. pas-
nen [lpoBepka BO3A4YILIHOMro @uibTpa Ha cip.
146.

MHoro nbinv Bo Bpemsi pa6o-
Tol. Mbifb BUAHA B BO3AYXE.

HepocTtatoyHas nogaya Bogb! Unu
AaslieHne BoAbl.

MposepbTe nogavy BoAbl K U3AENUIO.

Cwm. pasgen [lpoBepka cuctemsl noga4qu Bo-
Abl Ha cTp. 147.

SmartGuard He nepeme-
LwaeTcsa cBo6oAHO.

SmartGuard He BTsirMBaeTcs
npy U3BNEYEHUN U3LENUs U3
obpabaTbiBaemoi getanu.

MoawxHble Yactn SmartGuard 3a-
COpEHBI.

OuncTuTe NOABWKHBbIE YaCTK.

MpyxwuHbl SmartGuard He paboTatoT
HaZnexaiimm obpa3om.

MpoBepbTe NpyxuHbl. OUUCTUTE NPYXKUHBI.
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TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHue u ytunusauua

TpaHcnopTUpoBKa U XpaHeHue

* HapexHo 3akpenuTe usgenue Ha Bpemst
TPaHCNOPTUPOBKN AN NPeAoTBpaLLeHNst
NOBPEXAEHWI NNn aBapun.

« Tepen TpaHCNOPTUPOBKOW U3AENUs Unu nepeq
MoMeLLEHNEM ero Ha XpaHeHUe CHUMUTE PexyLLni
[VNCK.

« XpaHnuTe nsgenve B 3anepToMm NOMeLLEeHn Ans
npeaoTBpaLleHns AOCTyNa K U34enuio AeTen unm
NMOCTOPOHHUX NNLL.

¢ XpaHuTe pexyLyne AUCKN B CyXOM Temnnom
nomeLLeHnn.

« [epen cbopkoii oCMOTpUTE BCE HOBbIE U
MCMonb30BaHHbIE ANCKW Ha NPEAMET NOBPEXAEHNN,
NonyYeHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE U XPaHEHUN.

« [lepep nomeLleHneM N3AENUS Ha XpaHeHWe
OUNCTUTE €ro 1 NPOBEANTE TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHue. CMm. pasgen TexHumyeckoe
obcriyxusaHne Ha ctp. 140.

« T[lepen nomelleHnemM Ha ANUTENbHOE XpPaHEHNe
creinTe TONMUBO U3 TONMUBHOIO 6aka.

YT1unusauus

» Cobniogalite MecTHoe 3aKoHO4ATeNbLCTBO U
[evicTaytoLLMe HOpPMbI B 06nacTu nepepaboTku.

*  YTunusupyiTe BCe XMMUYECKUe BELLECTBA, Takne
Kak Macro unu Tonnmneo, B CEPBMUCHOM LiEHTpe WUnn B
crneuuanbHO NpegHasHaYeHHOM AJ1s 9TOro MecTe.

« Ecnu uspgenve Gonblue He akcnnyaTupyercs,
otnpasbTe ero gunepy HUSQVARNA nnn
YTUNN3NPYITE B NyHKTE nepepaboTku.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHu4eckue gaHHble

K 770, K 770 OilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard
O6bem unnuHapa, cm? / ky6. aoim 74145 74145
OvameTp unnuHapa, MM / Aonv 51/2 51/2
Pa6ounin xoa, mm / Atoiim 36/14 36/1,4
O6opoTbl xonocToro xoaa, 06/MuH 2700 2700

MonHOCTbIO OTKpbITas ApoccenbHas 3acnoHka, 6e3
Harpysku, 06/MuH

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

MowyHocTb, KBT / n.c. npu 06/MuH

3,7 /5 npu 9000

3,7 /5 npn 9000

ckom 350 mm (14 grorimoB), 06/MyH

CBeuya 3axwuranus NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
3a3op mexay anekTpogamu, Mm / aroim 0,5/0,02 0,5/0,02
EmKocTb TonnueHoro 6aka, n/ am.yHu,. 0,9/30 0,9/30
PekomeHayemoe aaBneHue Bogbl, 6ap 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Macca

BeHsopes 6e3 Tonnuea n pexyuero ancka 300 mm 10/22 10,8/23,8
(12 proiimoB), Kr / pyHT*

*HanneuHbln pemeHb Rescue — gononHutensHo 0,4

kr /0,9 dyHTa.

BeHsopes 6e3 Tonnuea u pexyuiero ancka 350 mm 10,1/22,3 11,1/24,5
(14 proiimos), Kr / yHT

LUnuHaenb, BbiIXoaHOM Ban

Makc. YacToTa BpalLeHus LWNMHAENS C pexyLumm au- | 4700 4700

ckom 300 mm (12 grorimoB), 06/MyH

Makc. YacToTa BpalleHus WNUHAENS € pexyLwmum aun- | 4700 4700

Makc. nepudepuinHas ckopocTb, M/C nnn dyT/MUH
(300 mm / 12 proiimoB)

80 nnn 16 000

80 nnn 16 000

Makc. nepudepuitHas ckopocTb, M/C unn yT/MUH
(350 mm / 14 proiivoB)

90 nnn 18 000

90 unm 18 000

Wany4yeHue wyma

YpoBEHb MOLLHOCTY 3BYKa, U3MEPEHHBIA, AB(A)

113

113

YPOBEHb MOLLHOCTY 3BYKa, rapaHTMPOBAHHIN,
Lwaab (A)'°

115

115

10 |llymoBoe Bo3aeiicTBME Ha OKPYXAIOLLYIO Cpeay M3MepseTCs Kak MOLHOCTb 3Byka (Lya) COrmacHo anpekTuse
EC 2000/14/EC. Pa3Huua Mexay rapaHTMpOBaHHOW U U3MEPEHHOW MOLLHOCTbIO 3ByKa 3aKIio4YaeTcs B TOM,
YTO rapaHTUpOBaHHas MOLLHOCTb 3BYKa BKIOYAET pe3ynbTaThl U3MEePEHUI Kak AnanasoH 1 UX OTKIMOHEHWE
0N pa3nUyHbIX YCTPONCTB OOHOW M TOW e Moaenu cornacHo avpektuse 2000/14/EC.
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K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue | K 770 SmartGuard

YpoBeHb 3ByKOBOIO AaBMEHUs Ha yLIu onepaTopa, 101 101
aKBMBaneHTHbIA, Ab (A)!!

YPOBHYM BUGPALUM, SKBUBANEHT, hyeq '

MepepHss / 3agHss pyyka, 300 mm (12 atoiivos), 2,1/2,3 24122
m/c?
MepepHss / 3agHssa pyyka, 350 mm (14 atoivos), 2,0/2,3 2,2/21
m/c?
PeKomer,yeMble pa3mepbl pexyLliero
Ancka
MnameTp pexy- Make. rny6uHa HomuHanbHas HomuHanbHas MvawmeTp ueH- Makc. TonuwuHa
wero aucka, MM / esKv; M:; / YyacToTa Bpallie- | OKpY>KHasi CKo- TpanbHoro oT- pexyLuero auc-
O0AM p L HUSA aucka, POCTb gMcKa, BEpPCTUA QuUcka, Ka, MM / aoim
Aloim I~
06/MUH m/c / pyT/MUH MM / Ailoiim
300/ 12 100/4 5100 80unn 16000 |24/ 1200 15702
350/ 14 125/5 5500 100 urm 19 600 357'3/ Twm20/ 15702

3asBneHue 06 ypoBHsX Lyma n
BuGpayun

[aHHble 3asBneHHble 3Ha4YeHNs Gblnn NonyYeHsbl B Xoae
nabopaTopHbIX UCMbITAHWI B COOTBETCTBUW C yKa3aHHOMN
[OVPEKTMBOW UNW cTaHAapTamMu U MOTyT UCMOSb30BaTbCA
NSl CpaBHEHUS C 3asiBMNEHHBIMW 3HAYEHUAMMN APYTUX
M30Envin, NPOLLEALLNX UCTbITaHWS B COOTBETCTBUN C
3TOW e AUPEKTUBON Unu cTanaapTamu. [laHHble
3asBrieHHble 3HaYeHNs He NOAXOANAT Ans

MCNONb30BaHWS NPU OLEHKE pUCKa, a 3Ha4YeHus,
M3MepeHHbIe Ha OTAeNbHbIX paboynx MecTax, MoryT
ObITb Bbllwe. PakTUYecKMe 3Ha4YEeHUS BO3AENCTBUSA 1
PWCK NPUYMHEHWS Bpeaa OTAENIbHOMY MOMnb30BaTerNto
SIBNSIIOTCA YHUKANbHBIMU M 3aBUCSAT OT UCMOSIb3yeMbIX
nonb3oBaTtenem MeTogoB paboTbl, 06pabaTbiBaemMoro
MaTtepvana, a Takke OT ANUTENbHOCTU BO3AENCTBUSA U
PU3NYECKOro COCTOSIHUS NONb30BaTENSA U COCTOAHUS
v3penus.

MpuHagnexHocTn

Hatunk ana Husqvarna Fleet
Services™

[laHHOe usgenne cCoBMECTUMO C AaT4YMKOM
obopynoBaHusa Husqvarna Fleet. N3genve moxHo
NoAKMoUNTL K cucteme Husqgvarna Fleet Services™ —
3TO pelleHne Ha 6ase obnayvHbIX TEXHOMOrUiA, KOTopoe
npefocTaBnsieT MeHeAXepy KOMMEPYECKOro napka
o6opyaoBaHuns 0630p Bcex AOCTYMHbIX U3OENuiA.
Y3HaiiTe 6onbLue o komnnekce ycnyr Husqvarna Fleet
Services™, cM. www.husqvarna.com.

KomnnekT Konec

KomnnekT konec Kpenutca K HWXHEN YacTu naaenvsi.

11 QkBMBanEHT ypoBHS LYMOBOrO AaBneHus cornacHo EN ISO 19432-1 BbluncnsieTcs Kak B3BeleHHas No Bpe-
MEHW CyMMa SHeprnm Ans pasHbix 3Ha4EHWUI LLYMOBOTO AaBIIEHUS NPU Pa3fNnyHbIX YCNoBusAx paboTsl. Yka-
3aHHbIe AaHHbIe 00 9KBMBANEHTHOM YPOBHE LLYMOBOTO AaBMEeHUs ANS U3AeNUs UMEIOT TUNWUYHbIA CTaTUCTh-
yeckuin pa3bpoc (ctaHaapTHoe oTknoHeHue) 1 ab (A).

12 3xeuBaneHT yposHs Bubpaumn cornacHo EN ISO 19432-1 BblumcnseTcs Kak B3BeLLEHHasi 0 BPeMeHN CymMmma
BHEprMm ANs pasHblX YpoBHeN BMBpaLyu Npu pas3nmnyHbIX yCrnoBusx paboTsl. YKadaHHble AaHHble 06 akBMBa-
NEHTHOM YPOBHE BUBPALMM UMEIOT TUMNYHBIN CTAaTUCTUYECKUA pasbpoc (CTaHaapTHoe OTKIoHeHue) 1m/c?
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Tenexka Ans py4YHbIX pe3yrKkoB

Tenexka ANt PyYHbIX PE3YNKOB YNpoLLaeT pesky
HanonbHOrO 1 JOPOXHOTO MOKPLITUSI, 0COBEHHO NpU
HEOBXOAUMOCTY ANMHHBIX PAa3Pe3oB 3aAaHHOMN rMyGUHbI.
BbICTPOCHEMHbIE KpenneHVs NO3BOMSIOT NETKo
yCTaHaBNMBaTb U3Lenne Ha TENEXKY.
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[eknapayumst 0 COOTBETCTBUN

Jexnapauusi 0 COOTBETCTBUM
Tpeboanusim EC
Mbl, komnanHus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

LBeuus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNSIEM, YTO U3genve:

OnucaHue MopTaTuBHbIi pesynk

Mapka HUSQVARNA

Tun/Mogenb K 770, K 770 QilGuard, K 770 Rescue, K 770 SmartGuard
NpenTndmkaums CepwuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2021 roga n aanee

MONHOCTbLK COOTBETCTBYET CreAyrwmmMm OnpekTneam u

Hopmam EC:

Avpektusa/Hopmatne Onucatve

2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"

2000/14/EC "06 nsnyyeHumn wyma ot 06opyaoBaHUsi, pa3MeLLeHHOro BHe nomeLeHms’"
2014/30/EU "O6 aneKkTpoMarHMTHOW COBMECTUMOCTM"

2011/65/EU "O6 orpaHnyYeHUn coaepXaHnsa BpeaHbIX BeLlecTs”

a Takke TpeboBaHUAM CreayoLLMX COrnacoBaHHbIX

nctpubbiotop: OO0 "XycksapHa", 141400,
CTaHAapTOB W/UIN TEXHUYECKUX PErNTaMeHTOB:

MockoBckast obnactb, r. Xumku, yn.

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN Nenwnrpaacka, Bn. 39, cTp. 6, "Xumku
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC BusHec Mapk", 34. II, atax 4. Ten.(495)
63000:2018. 797 26 70 www.husqvarna.ru

2000/14/EC, npoueaypa OLEHKN COOTBETCTBUS:
MpunoxeHne V. NHdopmauuio no n3nyyYeHuto wyma cm.
B pasgene TexHun4eckue gaHHble Ha cTp. 150.

Partille, 2021-04-29

Opuk Cunbeepbepr (Erik Silfverberg)

[upekTop oTaena paspaboTok, o6opyaoBaHve ans
6ypeHus 1 nuneHns 6eToHa

Husqvarna AB, nogpasgeneHne CTpouTenbHON TEXHWKN

OTBeTCTBEHHbIN 3a TEeXHUYECKY0 JOKyMeHTauuto

C€
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